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Foére anvéndning

Baste kund,

Vi tar tillfallet i akt att tacka dig for att du képt

den hér digitalkameran frdn Panasonic. Las
bruksanvisningen noggrant och bevara den
for framtida referens.

Sakerhetsinformation

VARNING:

FOR ATT REDUCERA RISKEN FOR
BRAND, ELEKTRISK STOT ELLER
PRODUKTSKADA:

«UTSATT INTE DEN HAR
APPARATEN FOR REGN, FUKT,
DROPPAR ELLER SKVATT OCH SE
AVEN TILL ATT INGA OBJEKT
FYLLDA MED VATSKA, SASOM
VASER, PLACERAS PA
APPARATEN.

« ANVAND ENDAST
REKOMMENDERADE TILLBEHOR.

«DEMONTERA INTE
INNESLUTNINGEN (ELLER
BAKSIDAN). DET FINNS INGA
DELAR | APPARATEN SOM KAN
REPARERAS AV ANVANDAREN.
LAT UTBILDAD
SERVICEPERSONAL UTFORA
SERVICE OCH REPARATIONER.

laktta upphovsrittslagarna noggrant.
Inspelning av forinspelade band eller
skivor eller andra publicerade eller
utsdnda material fér andra syften &n ditt
eget privata bruk kan bryta mot
upphovsrittslagarna. Aven for privata
syften kan inspelning av visst material
begréansas.

¢ Tank pa att de kontroller och komponenter,

menyalternativ etc. som finns pa din
digitalkamera kan vara nagot annorlunda an
de som visas pa illustrationerna i
bruksanvisningen.

* SDHC- logon &r ett varumérke.
e Leica &r ett registrerat varumarke for Leica

Microsystems IR GmbH.

* Elmarit &r ett registrerat varumarke for Leica

Camera AG.

* Andra namn, féretagsnamn och

produktnamn som anges i bruksanvisningen
ar varumaérken eller registrerade varumérken
for berérda foretag.

ELUTTAGET SKA INSTALLERAS |
NARHETEN AV UTRUSTNINGEN OCH
VARA LATTILLGANGLIGT.

VARNINGAR

Explosionsrisk férekommer om batteriet
inte sétts i korrekt. Erséatt endast med
samma eller likvardig sort som
rekommenderas av tillverkaren.
Kassera anvanda batterier enligt
tillverkarens anvisningar.

Varning

Risk fér brand, explosion och
brannskador. Plocka inte iséar, varm inte
Over 60 °C och férbrann inte.

Produktens identifikationsmérkning
sitter pa apparaternas undersida.




Foére anvéndning
-Om du ser den hér symbolen-

Information om kassering fér anvéndare av elektrisk & elektronisk utrustning (privata
konsumenter)

Om denna symbol finns pa produkterna och/eller medféljande
dokumentation, betyder det att férbrukade elektriska och elektroniska
produkter inte ska blandas med vanliga hushallssopor.
For korrekt hantering, inhdmtning och atervinning, ska dessa produkter
lamnas pa atervinningscentraler, dar de tas emot utan kostnad. | vissa
lander kan du som ett alternativ I&mna in dina produkter hos
aterforséljaren, nar du kdper en motsvarande, ny produkt.
Om denna produkt avyttras korrekt sparas vardefulla resurser och
_ eventuellt negativa effekter p4 den méanskliga halsan och miljén
férhindras, vilket kan bli fallet vid felaktig avyttring. Kontakta din lokala
myndighet for mer information om var din nédrmsta atervinningsstation finns.
Boter kan tillampas vid felaktig avyttring av dessa sopor, i enlighet med lagstiftningen i landet.

For féretagsanviandare inom den Europeiska gemenskapen
Om ni vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, vanligen kontakta er aterforséljare
eller leverantér fér mer information.

Information om kassering i 6vriga lander utanfér den Europeiska gemenskapen
Denna symbol géller bara inom den Europeiska gemenskapen.

Om du vill kassera denna produkt ska du kontakta de lokala myndigheterna eller din
aterforséljare, och fraga om korrekt avyttringsmetod.

B Om batteriladdaren

VARNING!

*FOR ATT APPARATEN SKA FA GOD
VENTILATION, INSTALLERA ELLER
PLACERA DEN INTE | EN BOKHYLLA,
ETT INBYGGT SKAP ELLER | ANDRA
BEGRANSADE UTRYMMEN. FOR ATT
FOREBYGGA RISK FOR ELSTOTAR
OCH BRAND PA GRUND AV
OVERHETTNING, KONTROLLERA
ATT GARDINER ELLER ANDRA
FOREMAL INTE FORHINDRAR
APPARATENS VENTILERING.

*SE TILL ATT ENHETENS
VENTILATIONSOPPNINGAR INTE AR
FORTAPPTA AV TIDNINGAR,
BORDSDUKAR, GARDINER ELLER
LIKNANDE FOREMAL.

«STALL INGA FOREMAL MED OPPEN
LAGA, SA SOM ETT TANT
STEARINLJUS, OVANPA ENHETEN.

+GOR DIG AV MED BATTERIER PA ETT
MILJOVANLIGT SATT.




Foére anvéndning

* Batteriladdaren &r i standbyléage nar
natspanning tillfors.
Den primara kretsen ér alltid aktiv sa lange
batteriladdaren &r ansluten till eluttaget.

MW Vard av kameran

* Skaka inte kameran och st6t inte i den for
hart genom att tappa den etc.
Kameran kanske inte fungerar, det kanske
inte gar att spela in bilder langre, eller linsen
eller LCD-skérmen kanske skadas.

e Lat inte kameran ligga kvar i
byxfickan nér du séatter dig
ner och trdng inte ner den i
en alltfor full vaska etc.
Skada pa LCD-skarmen
eller person kan uppsta.

¢ Var sarskilt forsiktig pa
féljande platser, eftersom
de orsaka felfunktion pa kameran.
—Platser dér mycket sand eller damm

férekommer.

— Platser dér vatten kan komma in i
kameran, till exempel om du anvander
kameran pa en badstrand eller en regnig
dag.

*Vidror inte linsen eller hallaren med
smutsiga hénder. Var ocksa noggrann
med att inte lata flytande vatskor komma i
nérheten av linsen, knapparna osv.

¢ Om det stinker vatten eller havsvatten pa
kameran, torka av kamerahuset noggrant
med en torr duk.

B Om imbildning (Nér linsen blir immig)

¢ Imbildning uppstar nar omgivningens
temperatur eller fuktighet &ndras. Var
forsiktig med imman, eftersom den orsakar
rost, svamp pa linsen eller felfunktion pa
kameran.

* Om imbildning uppstar, stang av kameran
och lat den ligga i omkring 2 timmar. Imman
férsvinner av sig sjalv nér temperaturen i
kameran narmar sig rumstemperaturen.

M Las dven “Varningar vid anvindning”.
(P138)

B Om kort som kan anvédndas i den har
kameran
Du kan anvanda ett SD-minneskort, ett
SDHC-minneskort och ett MultiMediaCard.
*Nar ordet kort anvands i den hér
bruksanvisningen hanfor det sig till féljande
typer av minneskort.
— SD-minneskort (8 MB till 2 GB)
— SDHC-minneskort (4 GB)
—MultiMediaCard (endast stillbilder)

Mer specifik information om minneskort som

kan anvandas i den har kameran.

*Du kan bara anvanda ett SDHC-minneskort
om du anvénder kort med 4 GB kapacitet
eller mer.

* Ett 4 GB minneskort utan SDHC-logo &r inte
baserat pa SD-standard och fungerar inte i
den har kameran.

OK A
=] (s>
=] E

Se den senaste informationen pa fdljande
hemsida.
http://panasonic.co.jp/pavc/global/cs
(Hemsidan &r bara pa engelska.)




Innehall

Fére anvéndning

Avancerat (Inspelning av bilder)

Sakerhetsinformation ..............c.ccooeinee. 2

Forberedelse
Standardutrustning...........cccoceeiiiininnn. 7
Komponenternas namn...........cccccoeceeruennen. 7
Snabbguide

Ladda batteriet med laddaren.................. 10
Om batteriet

(laddning/antal inspelningsbara bilder) ...11
Sétt i och Ta ut Kortet (extra tillval)/

Batteriet........cocoviii, 13
Om det inbyggda minnet/
kortet (extra tillval)..........ccoeevverciiinncnnen. 15
Stalla in datum/tid (Klockinstallning) ....... 17
* Andra klockans installning ................ 18
Om lagesratten..........ccoeceeveeiiieiiiiienieens 19
Menyinstallningar..........ccoccoeeeeiiinneenen. 20
Om Installningsmenyn..........cccccoeeeereeenee. 23
LCD-skarmsvisning/Koppla om
LCD-skarmsvisningen..........cccoovecereenens 27
Grundlaggande
Attta bilder.......ccoooveviiiiiecs 29
Att ta bilder med automatisk funktion
(Intelligent Automatiskt Lage).... ...32
Att ta Bilder med Zoom ..........ccccocveiiennnn 35
* Anvanda optisk zoom/Anvanda den
extra optiska zoomen (E2)................ 35
* Anvénda den digitala zoomen
Ytterligare utvidga zoomen............... 37
Kontroll av den inspelade bilden
(VISNING) ..ot 38
Uppspelning/radering av bilder ............... 39

Om LCD-SKArmMeN ........cccceevveenieeiieeienns 42
* Andra informationen som visas......... 42
e Stalla in mer ljusstyrka pa
LCD-ska&rmen........cccccoeeveeenienienanennns 45
Nar du tar bilder med den inbyggda
BIXEEN ... 47
Ta bilder med sjélvutidésaren ................... 52
Kompensera exponeringen ..................... 53
Ta bilder med automatisk gaffling ........... 54
Ta Narbilder .......occoeeiiieieeeee e 55
Ta bilder som matchar scenen som
spelas in (Scenlage).......ccocvviieeeiiieeenns 56

* [PORTRAIT] ottt 57
* [SOFT SKINJ ..o 57
* [SELF PORTRAIT] ..covivirieicnieeeee 58
* [SCENERY]
* [SPORTS] e
¢ [NIGHT PORTRAIT]....ccovriiirieee 59
* [NIGHT SCENERY]
® [FOOD] ...
¢ [PARTY] .t
* [CANDLE LIGHT]
* [BABY1]/[BABY2]
O [PET] oot
* [SUNSET]
*[HIGH SENS.] .ooviiiieeeeeeee 64
* [HI-SPEED BURST]....cccoooveiiireeine 64
* [STARRY SKY]
* [FIREWORKS]
¢ [BEACH]....cciiiiiiieeneeee
* [SNOW]
* [AERIAL PHOTO]....occvevireeeeereeeene 68
Laget for rorliga bilder ..o 69
Registrering av den dag pa semestern
dutogbilden........ccooeceeiiiiiiiiiiieeees 71
Att visa tiden pa resmalet
(World TiMe)....cceeeenrineeereeeeneceeee 73




Anvénda [REC]-lagesratten .................... 75

o [W.BALANCE] ....covveeeerreeeenrressennes 77
¢ INTELLIGENT ISOJ.....rvvorirrrcrne. 79
« [SENSITIVITY].......... ...80

« [ASPECT RATIO]...
« [PICT.SIZEJ[QUALITY] ...
* [AUDIO REC.]....ovvvveeennn.. .
« [AF MODE]......... ...83

¢ [STABILIZER] .... ...85
¢ [BURST]..cceecveeeree ....86
* [AF ASSIST LAMP]...... ....87
¢ [SLOW SHUTTER] ... ....88
¢ [COL.MODE]......ccooteiriesieeiiecieeeeene 88
Ta och se urklippsbilder
(Iage for urklippsbilder)..........cccccovreenen. 89
Avancerat (Uppspelning)
Att visa flera bilder
(Flerbildsuppspelning).......ccccceeeveereeennen. 93
Visa bilderna efter det datum da de togs
(Bildvisning i tidsfoljd).........c.ccceeeeriieeanen.

Anvanda uppspelningszoomen...............
Spela upp rérliga bilder/ljudbilder............
Skapa stillbilder av en rorlig bild...
Anvanda [PLAY]-lagesratten.................
* [SLIDE SHOW] ..coveviiiiiiiieeieeee,
* [CATEGORY]
* [ROTATE DISP.J/[ROTATE] ...........
* [FAVORITE]
* [TITLE EDIT]

o [TEXT STAMP] .o

¢ [DPOF PRINT] «ooeveoeeeeeeeeeseeseeree

« [PROTECT]

¢ [AUDIO DUB.]..oeveeeeerereeeseeeseere 117
¢ [RESIZE] eovveoeeeoeeeeeeeeeeeeeeeseeeeree 117
* [TRIMMING] evvoeveeeeereeeeeeeeseeree 119
¢ [ASPECT CONV.] c.oorverrrererereerenne 120
B (070) 2% [ 122

¢ [FORMAT ] oeoeeeeeeeeeeeeeeeeeseeseeree 124

Att ansluta till annan utrustning

Att ansluta till en persondator................ 125

Skiva ut bilder

Spela upp bilder pa TV-skarm............... 134
Ovrigt

BildSK&rM....c.eeiiieiiee e 135

Varningar vid anvandning...........cc.ccec.. 138

Meddelandefbnster

Felsokning...............

Antalet inspelningsbara bilder och

tillganglig inspelningstid............c.ccccee... 149

Egenskaper



Forberedelse

Standardutrustning Komponenternas namn

Kontrollera att alla tillbehér finns med innan
du bérjar anvanda kameran.
1 Batteripaket o |
(Kallas for batteri i texten)
2 Batteriladdare
(Kallas for laddare i texten)
3 Natkabel
4 USB-anslutningskabel 8
g AV-kabel Blixt (P47)

?FE)'ROM 2 Lins (P4, 139)
rogramvara 3 Sjalvutldsarindikator (P52)

7 CD-ROM i
» Bruksanvisning AF hjalpbelysning (P87)

8 Rem
9 Batterivaska

—_

4 5

* Tillbehéren och deras form varierar
beroende pa landet eller omradet dar
kameran inkopts.

¢ SD-minneskort, SDHC-minneskort och
MultiMediaCard indikeras som kort i texten.

¢ Detta kort ar ett extra tillval. 8 7
Du kan ta eller spela upp bilder med det

——C]O G
|
»

; " s ! .. 4 LCD-skarm (P27, 42, 135)

nbyggda minnet nér du inte anvénder ett

hopy Jgca m! 4 nte anv 5 [DISPLAY/LCD MODE] knapp (P42, 45)
« Radfraga aterférsaljaren pa narmaste 6 Joystick

servicecenter om du forlorar bifogade [MENU/SET] knapp (P17)

tilloehor (du kan kopa tillbehoren separat). </Sjalvutiosarknapp (P52)

V/[REV] knapp (P38)

»/Knapp blixtinstalining (P47)
Foér England och Europas fastland A /Exponeringskompensation (P53)/
Automatiska exponeringsvarianter (P54)/
Finjustering vitbalans (P78)/
Motljuskompensation i intelligent
automatiskt 1age (P34) knapp

Anmaérkning om det
omladdningsbara batteriet
Batteriet ar avsett for atervinning.
Folj géllande lagbestammelser for
atervinning pa din ort.




| dessa anvandarinstruktioner beskrivs
operationer dar man anvénder joystick
med hjélp av illustrationerna nedan.
t.ex.:Nar du trycker pa V¥ -knappen

t.ex.:Nar du trycker in [MENU/
SET]-knappen

7 [FUNC] (P75)/Radera (P39) knapp
8 Statusindikator (P14, 24, 27, 29)

9 10
0D
11 12 13 14

9 Kamera ON/OFF-knapp (P17)
10 Zoomknapp (P35)

11 Hoégtalare (P97)

12 Mikrofon (P69, 82)

13 Avtryckarknapp (P29, 69)

14 Lagesratt (P19)

15 Faste rem
*Vi rekommenderar att man faster

remmen nar man anviander kameran

sa att man inte tappar den.
16 Linstub

Férberedelse

17 [AV OUT/DIGITAL] uttag (P125, 129, 134)

18 [DC IN] uttag (P125, 129)

* Anvand alltid en dkta Panasonic natadapter
(extra tillval).

*Denna kamera kan inte ladda batteriet &ven
om néatadaptern (extra tillval) &r ansluten till
den.

19 Stativhallare
*Nar du anvander ett stativ ska du se till
att stativet ar stabilt nar kameran ar fast
vid det.
20 Kort-/Batterilucka (P13)
21 Utlésare (P13)



Férberedelse

Snabbguide 3 Sitt pa kameran nar du ska ta
— — : bilder.
Det har ar en dversikt dver hur tar bilder och « Stall klockan. (P17)

visar dem med kameran. Se till att du foljer
anvisningarna for varje steg pa de sidor som
indikeras inom parentes.

1 Ladda batteriet. (P10)

av plugin-typ
<+
90°
@ Stéll Iagesratten pa (@3 ].
av inlet-typ @ Tryck in avtryckarknappen nar du ska ta

en bild. (P29)

4 Spela upp bilder.

¢ Nar kameran levereras ar batteriet inte
laddat. Ladda darfér batteriet innan du
anvander kameran.

2 Sitt i batteriet och kortet. (P13)

© Stall lagesratten pa [(»]].
@ Vil den bild du vill visa. (P39)

*Nar du inte anvénder kortet kan du
spela in eller spela upp bilder i det
inbyggda minnet. (P15) Se P15 nér du
anvander kortet.



Férberedelse

Ladda batteriet med
laddaren

Nar kameran levereras ar batteriet inte laddat.
Ladda darfoér batteriet innan du anvander
kameran.

1 Se till att du satter batteriet i ratt
riktning.

2 Koppla laddaren till vigguttaget.
av plugin-typ

* Natkabeln passar inte helt i natuttaget.
Den gér inte in helt eller det blir ett gap,
som bilden nedan visar.

A

I\ >
I

R

*Nar laddningen satter i gang tands den
gréna [CHARGE]-indikatorn ®.

e Laddningen ar fardig nar
[CHARGE]-indikatorn ® sléacks (efter
omkring 120 minuter).

* Nar [CHARGE]-indikatorn blinkar, las
P11.

3 Ta ur batteriet nér det ar
fardigladdat.

*Nar laddningen ar fardig, var noga med att
koppla ifran laddaren ur végguttaget.

* Batteriet blir varmt efter anvandning/
laddning eller under laddningen. Kameran
kan ocksa bli varm under anvéndning. Det &r
emellertid inte nagot funktionsfel.

*Batteriet laddas ur om det Idamnas en langre
tid efter att ha laddats. Ladda om batteriet
om det &r daligt laddat.

*Batteriet kan laddas &ven om det inte ar helt
urladdat.

* Anvénd tillhérande laddare och batteri.

*Férvara batteriladdaren inomhus nér du
ska ladda batteriet.

*Plocka inte isér eller modifiera laddaren.

¢ Ldmna inga metallféremal (som klammor)
i nérheten av uttagets kontaktytor.
Annars kan brand och/eller eletriska
chocker orsakas av kortslutning eller den
genererade vdrmen som uppstar.

-10 -
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Om batteriet

(laddning/antal inspelningsbara
bilder)

M Batteriets livslangd

Antal inspelbara bilder

(Enligt CIPA-standard i det normala
bildldget [©3])

Antal Ca. 280 bilder
inspelningsb |(Ca.140 min)
ara bilder

Inspelningsvillkor enligt CIPA-standard

* Temperatur: 23 °C/
fuktighet: 50% nar LCD-skarmen &r pa. ™

* Att anvanda Panasonic SD-minneskort
(16 MB).

* Att anvanda det bifogade batteriet.

¢ Inspelningen startar 30 sekunder efter att
kameran satts pa. (nar funktionen for den
optiska bildstabiliseringen stélls pa
[MODET1)).

¢ Inspelning en gang var 30 sekunder, med

hel blixt varje sekund under tagningen.

* Nar zoomknappen vrids fran tele till vidvinkel

eller tvartom vid varje inspelning.

* Nar kameran stangs av var 10 inspelning

och lamnas tills batteriet svalnat.

* Antalet inspelningsbara bilder minskar i
Auto Power LCD-lage, Power LCD-lage
och High angle-lage (P45).

* CIPA &r en férkortning av

[Camera & Imaging Products Association].

Antalet bilder som registreras varierar
beroende pa hur langa
inspelningsintervallerna ar.

Om inspelningsintervallen blir langre,
minskar antalet inspelningsbara bilder.
[e.g. Nar du spelar in en gang pa 2
minuter, minskar antalet
inspelningsbara bilder till ca 70]

B Uppspelningstid

Uppspelning |Omkring 300 min

stid

Antalet inspelningsbara bilder och
uppspelningstiden varierar, beroende pa
anvandningsférhallanden och batteriets
lagringsskick.

H Laddning

Laddningstid |Omkring 120 min

Laddningstid och antal inspelningsbara bilder

med det extra batteripaketetdr samma som

ovan.

*Nar laddningen satter i gang tands
[CHARGE]J-indikatorn.

B Nar [CHARGE]-indikatorn blinkar

* Batteriets temperatur ar fér hog eller lag.
Laddningstiden blir lAngre &n normalt och
det kanske inte laddas fullt heller.

*Laddarens eller batteriets kontakter ar
smutsiga. Torka i sa fall avdem med en torr
duk.

*Nar kamerans anvéndningstid blir extremt
kort &ven efter att batteriet laddats korrekt
kan det betyda att batteriets livstid ar slut.
Skaffa i s& fall ett nytt batteri.

-11 -
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M Laddningsvillkor

e Ladda batteriet i en temperatur mellan 10 °C
till 35 °C. (Batteriets temperatur ska vara
densamma).

* Batteriets prestanda kan tillfélligt férsamras
och anvandningstiden forkortas vid lagre
temperaturférhallanden (t.ex. skidakning/
snowboard).

* Batteriet kan svélla och dess livstid kan bli
kortare, om det laddas upp oftare. Om
batteriet anvands langre tider,
rekommenderar vi att du inte laddar det ofta,
innan det laddats ur.

-12-
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Satt i och Ta ut Kortet
(extra tillval)/Batteriet

* Kontrollera att kameran sténgts av.

* Ta fram ett kort. (extra tillval)

*Du kan ta eller spela upp bilder med det
inbyggda minnet nédr du inte anvander ett
kort.

1 Skjut Iasspaken i pilens riktning, ®: Ror inte anslutningsuttaget pa kortets

och éppna kort-/batteriluckan. baksida.
e Kortet kan skadas om det inte sétts i

ordentligt.

30:
Stédng kort-/batteriluckan.

a:
Skjut lasspaken i pilens riktning.

* Anvand alltid original Panasonic
batterier.

*Om du anvander andra batterier kan vi
inte garantera den héar produktens
kvalitet.

2 Batteri:
Sétt i det helt och var noga med
riktningen. * Om kort-/batteriluckan inte gar att stinga
helt, tar du ur kortet, kontrollerar
riktningen och satter i det igen.

Dra spaken (@ i pilens riktning fér
att ta ur batteriet.

Kort:

Skjut in tills du hér att det klickar
och var noga med att sétta in det
ratt.

Ta ut kortet sa har: Skjut in kortet
tills du hor att det klickar, dra sedan
kortet rakt ut.

-13-
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* Forvara batteriet i batterivaskan efter
anvandning. Férvara batteriet i batterivaskan
(bifogas) nér du inte anvander det.

¢ Ta inte ur batterierna férran LCD-skdrmen
och statusindikatorn (grén) sténgts av
eftersom kamerans instéllningar kanske
inte sparas korrekt annars.

* Det bifogade batteriet &r endast avsett fér
den har kameran. Anvand det inte med
nagon annan utrustning.

* Sitt inte i och ta inte ur kortet medan
kameran &r pa. Data i det inbyggda
minnet eller pa kortet kan skadas. Var
sarskilt férsiktigt medan det inbyggda
minnet eller kortet blir avlast. (P27)

*Vi rekommenderar att du anvander
Panasonics batterier.

- 14 -
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Om det inbyggda
minnet/kortet (extra
tillval)

Det inbyggda minnet kan anvandas for tillfallig
lagring nar kortet blir fullt.

Du kan kopiera de tagna bilderna till ett
kort. (P122)

H Inbyggt minne [[ix]]

Du kan spela in eller spela upp bilder med

det inbyggda minnet (det inbyggda minnet

kan inte anvdndas nér det sitter ett kort i).

*Det inbyggda minnets kapacitet ar
omkring 27 MB.

¢ Bildstorleken &r fast instélld pa QVGA
(320240 pixlar) nar man spelar in rorliga
bilder i det inbyggda minnet.

* Urklippsbilder (P89) sparas i det inbyggda
minnet &ven om man sétter i ett kort.

H Kort [ ]
Nar ett kort sitter i kan du spela in eller
spela upp bilderna pa kortet.

W Kort (extra tillval)

¢ SD-minneskortet, SDHC-minneskortet och
Multimediakortet &r sma, latta och urtagbara
externa kort. Se P4 f6r information om kort
som kan anvandas i den har kameran.

¢ SDHC-minneskortet ar en
minneskortsstandard som bestamts av SD
Association ar 2006 for kort med hogre
minneskapacitet an 2 GB.

* Avlasnings-/skrivhastigheten pa ett
SD-minneskort och ett SDHC-minneskort ar
snabb. Bada korttyperna ar utrustade med
en skrivskyddssparr (® som kan hindra skrift
och formatering. (N&r spaken flyttas till
[LOCK]-sidan gar det inte att skriva eller
radera data pa kortet eller att formatera det.
Nar spaken lases upp blir dessa funktioner
tillgangliga.)

*Den har kameran (SDHC-kompatibel
utrustning) ar kompatibel med
SD-minneskort med SD-minneskorts
specifikationer och som ar formaterade med
systemen FAT12 och FAT16. Den ar ocksa
kompatibel med SDHC-minneskort med
SD-minneskorts specifikationer och som ar
formaterade med FAT32.

*Du kan anvéanda ett SDHC-minneskort som
ar kompatibelt med SDHC-minneskort i
utrustningen, daremot kan du inte anvanda
ett SDHC-minneskort som endast &r
kompatibelt med SD-minneskort i
utrustningen. (L&s alltid
anvandarinstruktionerna fér den utrustning
som anvands. Om du vill anvénda dig av ett
fotocenter for att skriva ut bilder ska du fraga
fotocentret innan bilderna skrivs ut.) (P4)

*Se P149 f6r information om antalet
inspelningsbara bilder och den tillgangliga
inspelningstiden for varje kort.

Vi rekommenderar att du anvénder
SD-minneskort med hog hastighet/
SDHC-minneskort nar du spelar in rérliga
bilder.
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Férberedelse

e Data i det inbyggda minnet eller pa kortet
kan skadas eller ga forlorat pa grund av
elektromagnetiska vagor, statisk elektricitet,
om kameran gar sénder eller om det ar fel
pa kortet.

e Formatera inte kortet pa datorn eller annan
utrustning. Formatera det bara pa kameran
for att vara saker pa att du gor ratt. (P124)

* Forvara minneskortet utom réackhall fér barn
for att undvika att de stoppar det i munnen
och svéljer det.
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Stalla in datum/tid
(Klockinstallning)

M Initial instéllning

Eftersom att klockan inte ar installd visas
foljande bild pa skarmen nar du satter pa
kameran.

PLEASE SET THE CLOCK
© CLOCK SET¥5

® Lagesratt
[MENU/SET] knapp
Joystick

Férberedelse

1 Tryck pa [MENU/SET].

2 Flytta A/V/<4/» for att vdlja datum
och tid.

® CLOCK SET (=)
J

AN
T @7
CANCEL @
SELECT¢  SET®  EXITHES
® Tid i hemzonen
Tid pa resmalet (P73)
* «4/p: Vilj 6nskat menyalternativ.
* A/V: Stall in ordning for visning av
datum och tid.
* 77 : Annullera utan att stalla in klockan.

3 Tryck pa [MENU/SET] for att stélla
in.

* Stdng av kameran nar du stallt in klockan.
Satt sedan lagesratten pa ett
inspelningslage for att satta pa kameran
och kontrollera om klockans instélining ar
korrekt.
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Férberedelse

Andra klockans instéllning

Tryck pa [MENU/SET].
Flytta A/V for att valja [CLOCK SET].
Flytta » och genomfr steg 2 och 3 for
att stélla in klockan.
Tryck pa [MENU/SET] for att stdnga
menyn.

*Du kan ocksa stélla in klockan i
[SETUP]-menyn. (P23)

* Nar ett fulladdat batteri varit isatt mer &n
24 timmar, fullbordas laddning av det
inbyggda batteriet for klockan sa att
klockans instéllningar sparas (i kameran) i
minst 3 manader dven om batteriet tas bort.
(Om du satter i ett batteri som inte ar
tillrackligt laddat kan det tidsintervall
klockans instéllningar sparas minska.)
Klockans instéliningar kommer att raderas
efter denna tidsperiod. | detta fall ska man
stélla in klockan igen.

« Det ar mojligt att stélla in ett artal fran 2000
till 2099. 24-timmarssystemet anvands.

*Om klockan inte &r instélld, kan ratt datum
inte skrivas ut nar du far datumet tryckt pa
bilderna med [TEXT STAMP] (P111) eller
bestéller utskrift pa ett fotocenter.

*Om klockan &r installd kan ratt datum skrivas
ut &ven om datumet inte visas pa kamerans
skarm.

© 000
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Férberedelse

Om lagesratten

Om du sétter pa kameran och sedan vrider
lagesratten kan du inte bara viélja mellan
inspelning och uppspelning utan kan
ocksa véxla till makrolége for att ta
nérbilder av ett objekt eller till ett scenlédge
som matchar ditt inspelningssyfte.

N Andra ldge genom att vrida ligesratten
Rikta in 6nskat lage med del ®.

Vrid langsamt och sékert for att stélla in varje
lage. (Stall inte in pa delar dar det inte finns
nagot lage.)

e
scu‘
¥

- NORMAL PICTURE

» Skdrmen (@ ovan visas pa LCD-skdrmen om
lagesratten vrids. (P26)
Det lage som just valts visas pa
LCD-skarmen nar kameran séatts pa.

H Grundldggande

© Normalt bildlage (P29)
Anvand det har laget f6r normal
fotografering.
Y Intelligent automatiskt lage
(P32)

Anvénd det har laget om du vill att
kameran hanterar alla installningar
automatiskt for bildtagning.

(») Uppspelningsléage (P39)
Med det hér laget kan du visa bilder.

B Avancerat

&  Makrofunktion (P55)

Med det hér Iaget kan du ta narbilder av
objektet.

SCN  Scenléage (P56)

Med det har laget kan du ta bilder som
matchar den scen som spelas in.

IE Laget for rorliga bilder (P69)
Med det hér laget kan du ta rérliga bilder.

[F Léage fér urklipp (P89)

Anvand detta l&age for att ta bilder och
spela upp dem som urklippsbilder.

Ly Utskriftsldge (P129)
Anvand detta for utskrift av bilder.
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Menyinstallningar

M Visa menyskarmar

Tryck pa [MENU/SET].
e.g.: Forsta sidan av totalt 3 visas.

(i

|8 W.BALANCE ) AW

® Menyikoner

Aktuell sida

© Menyalternativ och installningar

*Vrid zoomknappen medan du véljer
menyalternativ for att latt vaxla till nasta/
féregaende sida.

* Menyikonerna och menyalternativen som
visas varierar beroende pa lagesrattens
lage.

Férberedelse

B Om menyikonerna

0O [REC]-lagesmeny (P75)
Detta visas nar lagesratten stélls pa [ (&) I/

(BNRUBNE I
(») [PLAY]-ldgesmeny (P100)

Detta visas nar lagesratten stélls pa [ @) ].

SCN [SCENE MODE] meny (P56)
Detta visas nar lagesratten stélls pa [ § 1.

9  [SETUP] meny (P23)
Detta visas nér lagesratten stalls pa [ (& I/

(BNDVBDNENE!
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Férberedelse

M Stélla in menyalternativ H Stinga menyskarmen
* Féljande exempel visar hur man stéller in Tryck pa [MENU/SET].
[QUALITY] n&r normalt bildliage [ @3] valts. * Nar lagesratten stalls pa [ (&) /[ (A V/

[& VI ED )/ (= 1, kan du &ven stéanga
menyskarmen genom att trycka in
avtryckarknappen halvvégs.

1 Flytta A/V for att valja menyikonen.

% AUDIO REC.
(@74 Mooe
W@ STABILIZER

SELECT4»
e Flytta ¥ till ® for att &ndra till nasta
skarmbild.

2 Flytta ».

O E3 QUALITY
% AUDIO REC.
(@74 Mooe
I§)STABILIZER
@ BURST
SELECT4 SETZES

3 Flytta A/V fér att vélja
installningen.

ol QUALITY N
% AUDIO REC. :
(§7Ar Mooe @

W@ STABILIZER

3 BURST
SELECT4 SET&H3

4 Tryck pa [MENU/SET] for att stélla in.

| LE3

& AUDIO REC. OFF

(@A Mooe =
I§)STABILIZER WooE1
3 BURST OFF

SELECT42h
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Férberedelse

M Vaxila till [SETUP] -menyn

1 Flytta « pa en menyskarm.

2 Flytta V¥ for att vélja [SETUP]
menyikonen.

@ CLOCK SET
P2 WORLD TIME

([‘) ¢ MONITOR

E=EH GUIDE LINE

SELECT#}

3 Flytta »>.

*Valj nasta menyalternativ och stéll in.
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Forberedelse

Om Instéallningsmenyn

* Stall in alternativ som kréavs.

« Valj [RESET] for att aterstélla kameran till de
installningar som var vid ink6pet. (P25)

¢[CLOCK SET], [AUTO REVIEW],
[POWER SAVE] och [ECONOMY] &r
viktiga menyalternativ. Kontrollera deras
instéllningar innan du anvéander dem.

@ [CLOCK SET] (P17)
(Andring av datum och tid.)
Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och
valj alternativ att stalla in. (P20)
Andra datum och tid.

2 [AUTO REVIEW]

(Visning av den tagna bilden.)

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och

valj alternativ att stélla in. (P20)

Stall in hur lange bilden ska visas efter att ha

tagits.
[OFF]
[1SEC.]
[3SEC.]
[ZOOM]: Bilden visas i 1 sekund och

forstoras sedan 4X och visas
dérefter i 1 sekund till.

* Funktionen fér automatisk visning aktiveras
inte i laget for rorliga bilder [ 1.

* Funktionen fér automatisk atervisning
aktiveras oavsett instéllningen nar du
anvander automatisk gaffling (P54),
[HI-SPEED BURST] (P64) i scenlage,
bildsekvenslage (P86) och nar du tar
stillbilder med ljud (P82). (Bilden férstoras
inte.)

¢ Installningen automatisk visning ar ej
tillganglig nar man anvénder automatiska
exponeringsvarianter eller burst-lage, laget
for rorliga bilder [ ] eller nar
[AUDIO REC.], [SELF PORTRAIT] (P58)

eller [HI-SPEED BURST] (P64) i scenlége ar

installt till [ON].

«| det intelligenta automatiska laget [fy], &r
funktionen for automatisk visning installd till
[1SEC.].

o> [POWER SAVE]

(Automatisk avstidngning av kameran.)

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och

valj alternativ att stélla in. (P20)

Energisparlaget aktiveras (kameran stdngs

automatiskt av for att spara batteriets

livslangd) om kameran inte har anvénts under
den tid som stéllts in.

[1MIN.], [2MIN.], [SMIN.], [1OMIN.], [OFF]

* Tryck pa avtryckarknappen eller stdng av
och satt pa kameran for att avbryta
energisparlaget.

* Energisparlaget &r faststéllt till [2MIN.] i
ekonomilédge och till [SMIN.] i det intelligenta
automtiska laget [gy] och lage for
urklippsbilder [[%].

* Energisparlaget &r inte aktiverat i féljande
fall.

—Vid anvandning av natadaptern (extra
tillval)

—Vid anslutning till en dator eller skrivare

—Vid inspelnilng eller uppspelning av rérliga
bilder

—Under bildspel
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Férberedelse

ECO[ECONOMY]

(Automatisk avstdngning av
LCD-skarmen.)

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och
valj alternativ att stalla in. (P20)

Ljusstyrkan pa LCD-skdrmen minskar, och
LCD-skarmen sténgs av automatiskt medan
kameran inte anvands, for att spara
batteritiden under inspelning.

[LEVEL 1]: LCD-skdrmen stangs av om
kameran inte anvands inom
loppet av cirka 15 sekunder i
inspelningslage.

[LEVEL 2]: LCD-skdrmen stangs av om

kameran inte anvands inom

loppet av cirka 15 sekunder i

inspelningslage eller omkring

5 sekunder efter att en bild

tagits.

Ekonomiléget gér inte att

aktivera.

[OFF]:

* Medan blixten laddas, stangs LCD-skdarmen
av.

» Statusindikatorn tdnds nar LCD-sk&rmen
stangs av. Tryck pa en knapp for att tdnda
LCD-skarmen igen.

* Energisparléaget ar faststallt till [2 MIN.]. [I vilket
fall som helst ar det i det intelligenta
automatiska laget [{RY], faststallt till [5 MIN.],
och nér AC adaptern (tillval) anvands,
fungerar inte funktionen energisparlage.]

* LCD-skarmens ljusstyrka reduceras inte i
laget for LCD PA och hogvinkellage.

* Ekonomilaget ar inte aktiverat i féljande fall.
—1 laget fér urklipp [[%]

—Vid anvandning av natadaptern (extra
tillval)

—Medan menyfénstret visas

—Medan sjalvutlésaren stélls in

—Under inspelning av rérliga bilder

&2 [WORLD TIME] (P73)

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och
valj alternativ att stalla in. (P20)

Stéll in tiden i hemzonen och i resmalet.

[orl Resmalets tidszon
[ ] Din hemzon
3t [MONITOR]

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och
valj alternativ att stélla in. (P20)
Stall in ljusstyrkan pa LCD-skarmen i 7 steg.

EH [GUIDE LINE]

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och
valj alternativ att stalla in. (P20)

Stall in riktlinjerna som visas nar du tar bilder.
(P42, 43)

Du kan ocksa stélla in om du vill ha eller inte
vill ha inspelningsinformation och histogram
visade nér riktlinjerna visas.

[REC.INFO.]:  [ONJ/[OFF]
[HISTOGRAM]: [ONJ/[OFF]
[PATTERN]: [EBVIEK]

*Det gar inte att stélla in hjalpskarm i lage for
urklippsbilder [[% ].
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Férberedelse

IlI [TRAVEL DATE] (P71)

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och
vélj alternativ att stélla in. (P20)

Stall in datum for avresa och aterkomst fran
semestern.

[SET], [OFF]

»))) [BEEP]

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och
vélj alternativ att stélla in. (P20)

S4 kan du stélla in pipljudet.

[BEEP LEVEL]

[¥1: Inget driftljud
[l Svagt driftljud
[ Starkt driftljud
[BEEP TONE]: ,0/,0/,©

2 [SHUTTER]

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och
valj alternativ att stalla in. (P20)

Sa kan du stélla in avtryckarljudet.

[SHUTTER VOL.]

[2x]: Inget avtryckarljud

[ ]: Svagt avtryckarljud
[22]: Starkt avtryckarljud
[SHUTTERTONE]: ,0/@/,0

]») [VOLUME]

Tryck pa [@] for att visa [SETUP]-menyn och

valj alternativ att stalla in. (P20)

Hogtalarnas volym kan stéllas in i 7 steg fran

niva 6 till 0.

*Nar kameran ansluts till en TV, apparat
andras inte TV-hdgtalarnas volym.

mm [NO.RESET]

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och

vélj alternativ att stélla in. (P20)

Nollstall filnumret pa nésta inspelning till

0001.

* Mappens nummer uppdateras och filnumret
startar fran 0001. (P126)

* Ett mappnummer mellan 100 och 999 kan
anges.

Nar mappnumret kommer till 999 kan det
inte nollstallas. Vi rekommenderar att du da
formaterar kortet efter att ha sparat data pa
en dator eller annan utrustning.

* For att nollstalla mappnumret till 100,
formatera forst det inbyggda minnet (P124)
eller kortet och anvand sedan den hér
funktionen for att nollstélla filnumret.

Ett nollstaliningsfénster f6r mappnumret
visas da. Valj [YES] for att nollstélla
mappnumret.

%r [RESET]
Tryck pa [@] for att visa [SETUP]-menyn och
valj alternativ att stélla in. (P20)
Menyinstéllningarna av [REC] eller [SETUP]
nollstélls till startinstaliningarna.
Néar [SETUP] menyinstéliningar aterstallts,
aterstalls aven foljande instéllningar.
Dessutom &r [FAVORITE] (P108) i [PLAY]
lagesmeny installd till OFF och
[ROTATE DISP] (P106) och [INITIAL DISP]
(P89) i lage for urklippsbilder installda till ON.
— Fbdelsedags- och namn instaliningar fér
[BABY1]/[BABY2] (P61) och [PET] (P63) i
scenlége.
— Antalet dagar som gatt sedan
avresedagen [TRAVEL DATE]. (P71)
—Instéliningen av [WORLD TIME] (P73).
¢ Instéllningen av mappnummer och
klockinstéllning &ndras inte.
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Férberedelse

[= [VIDEO OUT]

(Bara uppspelningslage)

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och
vélj alternativ att stélla in. (P20)

Stall in for att matcha farg-tvsystemet in varje land.

[NTSC]: Videoutgangen &r installd pa
NTSC system.

[PAL]: Videoutgangen &r installd pa
PAL system.
S [TV ASPECT]

(Bara uppspelningslage) (P134)

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och
vélj alternativ att stélla in. (P20)

Stall in for att matcha typen av TV.

[{16:9 JH Vid anslutning till en TV med
bildformatet 16:9.

{4:3)H Vid anslutning till en TV med
bildformatet 4:3.

[SCENE MENU]
Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och
vélj alternativ att stélla in. (P20)
Stall in skdrmen som visas nér lagesratten
stalls pa [ @ 1.
[AUTO]: Menyskarmen
[SCENE MODE] visas.
[OFF]: Inspelningsskarmen i det

aktuella valda scenlaget
visas.

[S] [DIAL DISPLAY]

Tryck pa [] for att visa [SETUP]-menyn och
vélj alternativ att stélla in. (P20)

Stall in for att visa eller inte visa lagesrattens
lage nar lagesratten vrids.

[ON], [OFF]

(30 [LANGUAGE]
Tryck pa [@] for att visa [SETUP]-menyn och
valj alternativ att stalla in. (P20)
Stall in det sprak som ska visas pa skarmen.
*Om du av misstag stéller in till annat sprak
véljer du [(3£] fran menyikonerna for att
stélla in 6nskat sprak.
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Férberedelse

LCD-skarmsvisning/
Koppla om
LCD-skdrmsvisningen

B Skdrmvisning i normalt bildlage [ (] ]
(vid inképet av kameran)

345?7

|\
12

1 Inspelningslage

2 Blixtlage (P47)
*Om du trycker in avtryckarknappen
halvvags nar blixten ar aktiverad, andrar
blixtikonen féarg och blir réd.

3 AF-omrade (P29)
¢ AF-omradet visas storre an vanligt nar
man tar bilder pa moérka platser.

Fokus (P29)
Bildstorlek (P81)

Kvalitet (P81)
[[@&: Skakningsvarning (P31)

7 Batteriindikator
N L/

/7 77T\

* Batteriindikatorn blir réd och blinkar om
den aterstdende batteriladdningen tar
slut. (Statusindikatorn blinkar nar
LCD-skarmen sténgs av).

Ladda om batteriet eller ersatt det med
ett fulladdat batteri.

*Det visas inte nar du anvander kameran
med natadaptern ansluten (extra tillval).

8 Antal inspelningsbara bilder (P149)
9 Exponeringsforhallande

10 Inbyggt minne/kort

« Atkomstindikatorn lyser rod nar bilderna
spelas in i det inbyggda minnet (eller pa
kortet).

—Nar du anvénder det inbyggda minnet

[IN] BIN

—Nar du anvander kortet

RES
¢ Gor inte foljande nar atkomstindikatorn
lyser. Kortet eller kortets innehall kan
forstéras och kameran kanske inte
fungerar normalt.
— Stang inte av kameran.
—Ta inte ur batteriet eller kortet. (om du
anvander kort)
— Skaka eller stét inte till kameran.
—Koppla inte ifrAn natadaptern. (extra
tillval) (om du anvander natadaptern)
*Gor inte det som ndmns ovan medan
bilder avlases eller raderas eller medan
det inbyggda minnet (eller kortet)
formateras. (P124)
« Atkomsttiden for det inbyggda minnet
kan bli langre &n atkomsttiden till kortet.

11 Slutartid (P29)

12 Blandarvéarde (P29)

*Om exponeringen inte ar tillracklig vaxlar
fargen pa blandarvardet och slutartiden
till rétt (de blir inte réda néar blixten ar
aktiverad).

13 Optisk bildstabilisator (P85)
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Férberedelse

*Se P135 f6r information om andra
skarmvisningar.

M Véxla om skdrmvisningen

Du kan andra visningen pa skarmen genom
att trycka pa [DISPLAY]. Darmed kan du visa
information medan du tar bilder som till
exempel bildstorlek eller antalet inspelbara
bilder eller ta bilder utan att visa nagon
information. Se P42 fér mer information.
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Grundldggande

Att ta bilder 3 Tryck ner avtryckarknappen
halvvags for att stélla in skéarpan.

Kameran stéller automatiskt in slutartiden och
blandarvardet i enlighet med objektets
ljusstyrka.

* Fokusindikeringen (2) tédnds i gront och
AF-omradet @) vaxlar fran vitt till gront.
(®: Blandarvérde, @): Slutartid)

¢ Fokusomradet &r 50 cm till .

« Statusindikatorn @ ténds nar du satter igang * Objektet fokuseras inte i féljande fall.
denna enhet @. (Den sténgs av efter ca — Fokusindikeringen blinkar (grént).
1 sekund.) — AF-omradet véxlar frén vitt till rott eller
(@: Avtryckarknapp) ocksa finns det inget AF-omrade.
" — " — Fokusljudet piper 4 ganger.
1 Hall kameran férsiktigt med bada » Om avstandet &r mer an fokusomradet
hénderna, hall armarna stilla langs kanske bilden inte blir ratt fokuserad, &ven
med kroppen och sta med fotterna om fokusindikeringen lyser.

latt atskilda. 4 Tryck in den halvvags intryckta

avtryckarknappen helt for att ta en

bild.
&

® Blixt

AF hjélpbelysning

© Nar du haller kameran vertikalt

2 Rikta AF-omradet mot den punkt
dér du vill fokusera.
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Grundldggande

M Anvénda blixten

Om kameran avgor att den plats dar bilden

tas &r mork aktiveras blixten nér

avtryckarknappen trycks ned helt. (Nar blixten

ar installd till AUTO [T\l /AUTO/

Roédadgonreducering [EIX&)l/Langsam

synk./Rédadgonreducering X&)

* Du kan véxla om blixtinstalliningen sa att den
passar inspelningen. (P47)

* Nér du trycker in avtryckarknappen, blir
LCD-skarmen ljus eller mork ett 6gonblick.
Den tagna bilden paverkas emellertid inte.

e Var noga med att inte réra pa kameran nar
du trycker in avtryckarknappen.

* Tack inte éver fotoblixten eller
AF-hjalpbelysningen med fingrarna eller
andra féoremal.

*Rér inte framsidan av linsen.

M Exponering (P53)

Om du véljer normalt bildlage [ @] kommer
exponeringen automatiskt att justeras till
lamplig exponering (AE = Auto Exposure).
Beroende pa inspelningsférhallanden som
t.ex. bakgrundsljus kommer bilden dock att bli
mork.

Kompensera i sa fall exponeringen. Pa sa
sétt kan du ta ljusa bilder.

B Fokusering (P31, 55)
Om du valjer normalt bildlage [ @3], stélls
fokus in automatiskt pa bilden (AF= Auto
Focus). Ett av objekten pa bilden kanske
emellertid inte far ratt fokusering.
Fokusomradet &r 50 cm till .
—Nar du tar bade néra och avlagsna objekt
pa en scen.
— Nar det sitter smuts pa glaset mellan linsen
och objektet.
—Nar det forekommer upplysta eller
glittrande féremal kring objektet.
—Nar du tar en bild pa en plats med dalig
belysning.
—Nar objektet rér sig snabbt.
—Nar scenens kontrast ar lag.
—Néar du tar bild av ett mycket ljust objekt.
—Nar du tar narbilder av ett objekt.
—Nar oskéarpa uppstar.
Forsok anvanda tekniken med AF/AE-las
eller makrolage.
Fér information om funktionen for
avkannande av ansikten, las P83.

M Farg (P77, 78)

Fargen pa objektet kommer att &ndras om
fargen pa ljuset som omger det andrar sig
som t.ex. vid solljus eller halogenbelysning.
Denna enhet anpassar dock automatiskt
fargtonen till en som ar verklighetstrogen.
(automatisk vitbalans)

Stall in vitbalansen, om du vill &ndra
hudtonen du far med den automatiska
vitbalansinstéliningen.

Finjustera vitbalansen for extra
vitbalansinstéllning.
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W Nar du vill fotografera ett objekt utanfor
AF-omradet (AF/AE-las)

Nar du tar en bild av ménniskor komponerad

som pa féljande bild, kan du inte fokusera pa

objektet eftersom ménniskorna befinner sig

utanfér AF-omradet.

T =iz r2a)
(@) 1 2.8
[

. o s

=

e “‘“:'."‘—!:"-:
LA |
| sa fall,

@ Rikta in AF-omradet pa objektet.

® Tryckin avtryckarknappen halvvéags for
att stélla in skarpan och exponeringen.

* Néar skarpan stallts in pa objektet sa tdnds
fokusindikeringen.

@© Hall avtryckarknappen intryckt
halvvags medan du flyttar kameran for
att komponera bilden.

@ Tryck in avtryckarknappen helt.

*Du kan préva AF/AE-laset upprepade
ganger innan du trycker in avtryckarknappen
helt.

e
S T
'
.%3 1/125

o

: ? g
g F2.8

Vi rekommenderar att du anvéander
fuunktionen fér ansiktsavkédnning nér du
tar bilder av personer. (P83)

B Funktionen for avlasning av riktningen

Bilder som tagits nar kameran hallits vertikalt

spelas upp vertikalt (roterade). (Bara nér

[ROTATE DISP] (P106) star pa [ON])

* Bilderna kanske inte visas vertikalt om de
tagits med kameran riktad uppat eller nerat.

*Rorliga bilder som tagits med kameran
hallen vertikalt visas inte vertikalt.

B Forhindra skakningsoskérpa (vid
skakning av kameran)
* Se upp med skakningsoskérpa nar du
trycker pa avtryckarknappen.
* Om skakningsoskarpa uppstar pa grund av
langsam slutartid s& visas varningen for
skakningsoskarpa ®.

1/10

[ [

* Nér varningen for skakningsoskérpa visas
rekommenderar vi dig att anvénda ett stativ.
Om du inte kan anvéanda stativ far du vara
noga med hur du héller i kameran. Om du
anvander sjalvutlésaren nar du har stativet
pa, forhindrar du skakningsoskarpa som
orsakas nar avtryckarknappen trycks in
(P52).

e Slutartiden blir lAngsammare speciellt i
foljande fall. Hall kameran stilla fran det
6gonblick avtryckarknappen trycks in tills
bilden visas pa skarmen. Vi rekommenderar
att du anvénder ett stativ.

—Langsam synk./Rédadgonreducering

—[NIGHT PORTRAIT]

—[NIGHT SCENERY]

—[PARTY]

—[CANDLE LIGHT]

—[STARRY SKY]

—[FIREWORKS]

—Nér slutartiden blir lAngsammare i laget
[SLOW SHUTTER]
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Att ta bilder med
automatisk funktion
(Intelligent Automatiskt
Lage)

B Automatisk scenavkédnning

Kameran avléser den scen som passar bast

for objektet och inspelningsforhallandena.

*[fy] stalls in om ingen av scenerna ar
tillAmpbara.

Kameran stéller in de l&mpligaste vardena for
att passa objektet och
inspelningsférhallandena, sa vi
rekommenderar detta lage fér nybdrjare eller
de som vill Iata kamerainstallningarna galla
och ta bilder pa enkelt satt.

Foéljande funktioner fungerar automatiskt i det
intelligenta automatiska laget [{Y].

M Stabiliseringsfunktion (P85)
Skakning har upptéckts och stabiliserats.

H Intelligent 1ISO-kanslighet (P79)

Det har laget staller automatiskt in lamplig
ISO-kénslighet och slutartid i enlighet med
objektets rérelse och omgivningens
ljusstyrka.

B Avkdnnande av ansikten (P83)

Kameran kan automatiskt kdnna igen ansiktet
pa personer och justera fokus och exponering
sd att det passar det ansiktet, oavsett i vilken
del av bilden det befinner sig.

Bestamd scen
] [[i-PORTRAIT]
[\ |[i-SCENERY]
&2 [[i-MACRO]
[ |[I-NIGHT PORTRAIT]
P& |[i-NIGHT SCENERY]

e Kameran kan avlasa olika scener fér samma
objekt beroende pa
inspelningsférhallandena.

H Snabb AF

Om bara kameran halls stadigt kommer fokus
att stéllas in automatiskt och fokusjusteringen
blir d& snabbare néar avtryckarknappen trycks
in.
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M Andra instéllningarna

Tryck pa [MENU/SET] for att visa
[REC]-lagesmenyn eller [SETUP] -menyn
och vélj sedan alternativ att stélla in. (P20)

Alternativ som gar att stélla in

Meny Alternativ
ASPECT RATIO] (P80)
PICT.SIZE] (P81)
" [REC] STABILIZER] (P85)
-lagesmeny

[

[

[

[BURST] (P86)
[COL.MODE] (P88)
[

[

[

[

CLOCK SET] (P17)
WORLD TIME] (P73)
TRAVEL DATE] (P71)
BEEP] (P25)
[LANGUAGE] (P26)

* Tillgangliga installningar for féljande
alternativ kommer att skilja sig at nar de
anvands med andra [REC] lagen.
—[PICT.SIZE]

—[STABILIZER]
—[COL.MODE]

¢ Instéllningarna fér [CLOCK SET],
[WORLD TIME], [TRAVEL DATE], [BEEP],
och[LANGUAGE] i intelligent automatiskt
lage [gy] kommer ocksa att avspeglas i
andra [REC] lagen.

¢ Instéllningarna fér [CLOCK SET],
[ECONOMY], [WORLD TIME], [MONITOR],
[TRAVEL DATE], [BEEP], [SHUTTER],
[NO.RESET], [DIAL DISPLAY], och
[LANGUAGE] i [SETUP] -menyn (P23)
avspeglas aven i det intelligenta automatiska

laget [gy].

[SETUP] meny

H Andra instéllningar i det intelligenta
automatiska laget [gfy]
| det férenklade laget faststélls andra
instéllningar pa féljande satt. Om du behéver
mer information om instéliningar [gy], se
indikerad sida.
*[AUTO REVIEW] (P23):
[1SEC.]
*[POWER SAVE] (P23):
[SMIN.]
* Sjélvutlésare (P52):
10 sekunder
*[W.BALANCE] (P77):
[AWB]
¢ [QUALITY] (P81):
1=E:]
[[03M] (0,3M EZ): stallt pa [IFE]
*[AF MODE] (P83):
(8]
(Stall in pa [[=E=]] nar kameran inte kan
avkanna ett ansikte)
*[AF ASSIST LAMP] (P87):
[ON]

¢ Foljande funktioner gar inte att anvanda.
—[GUIDE LINE]
— Exponeringskompensation
— Automatisk gaffling
—Fininstéllning av vitbalans
—[AUDIO REC.]
—[D.ZzOOM]
—[SLOW SHUTTER]
— Textfonster utanfér bilden
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B Motljuskompensation
Motljus innebér nar ljuset kommer bakifran
objektet.
| sa fall blir objektet morkt, till exempel en
person, sa att den har funktionen
kompenserar motljuset genom att lysa upp
hela bilden.

Flytta A.

* Nér funktionen fér motljuskompensation
aktiveras, [[&]] (indikeringen for
motljuskompensation PA ®) visas. Flytta
A igen for att avbryta den har funktionen.

* Antingen AUTO [EZMIMl] eller Forcerad AV
[[E)] kan valjas for blixten. Nar AUTO
[Tl valjs, stalls AUTO (TN, AUTO/
rédadgonreducering [IX&]] eller LAngsam
synk/rédadgonreducering [y ] in
beroende pa objekt och ljusstyrka.

*Nar AUTO [ETMll] valts identifieras inte
[i-NIGHT SCENERY] scenlage.

*Nér Forcerad AV [[€]] valjs, identifieras inte
[i-NIGHT PORTRAIT] scenlaget.

*Om till exempel ett stativ anvands, och
kameran har bedémt att kameraskakningen
ar minimal nér scenléaget identifierats som
[i-NIGHT SCENERY], kommer slutartiden
stallas in till maximalt 8 sekunder. Var noga
med att inte flytta kameran da du tar bilder.
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Att ta Bilder med Zoom

Anvénda optisk zoom/Anvénda den
extra optiska zoomen (E2Z)
EEPTEB]

Du kan f& méanniskor och saker att verka
narmre och landskap kan spelas in i bredbild
med 3,6X optisk zoom. (35 mm motsvarighet
filmkamera 28 mm till 100 mm) For att fa
objekt att verka &nnu narmre (max 5,7 X), stall
inte in bildstorleken till den hoégsta
instéllningen for varje aspektforhallande
(4:300 3:2 169 )8
B For att objekten ska se ut att vara
narmare (Tele)

Vrid zoomknappen mot Tele.

—h
N
W T
Rq

B For att objekten ska se ut att vara langre
bort (Vidvinkel)

Vrid zoomknappen mot Vidvinkel.

A~

xwa

H Bildstorlek och maximal zoomforstoring
(O: Tillgénglig, —: Inte tillganglig)

Bildfor- Maximal Extra
mat | Bildstorlek (P81) [ zoom-férsto- | optisk
(P80) ring (Tele) zoom
(8M)

(7M) 3,6% —
(6M)

il | [5m| BMEZ)
(4,5M EZ) 4,6X O
35w (3,5M EZ)
[3m](3BM EZ)
[2n]i2M E2)
(0,3M EZ) 5.7 o
[25m] (25MEZ)
[Zu] (2M EZ)

H Extra optisk zoommekanism

Nar du staller in bildstorleken till [[3m]]

(3M EZ) (3 miljoner pixlar), sa koncentreras
8M (8,1 miljoner pixlar) CCD-omradet till det
mittersta omradet med 3M (3 miljoner pixlar),
och ger en bild med stdrre zoomeffekt.
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* Den optiska zoomen star pa vidvinkel (1x)
nar kameran sétts pa.

* Om du anvénder zoomfunktionen efter att ha
stéllt in fokus pa ett objekt, behdver du
fokusera igen.

* Objektivet dras ut eller in i férhallande till
zoomlaget. Var forsiktig sa att du inte hindrar
objektivets rérelse medan du zoomar.

*| laget for rérliga bilder [HH], faststélls
zoomfdrstoringen till det vérde som stélldes
in vid bérjan av inspelningen.

*“EZ” &r en férkortning for
“Extra optical Zoom”.

*Om du stéller in en bildstorlek som aktiverar
den extra optiska zoomen visas ikonen for
den extra optiska zoomen [[#4] pa skiarmen
néar du anvénder zoomfunktionen.

* Zoomen slutar réra sig ett 6gonblick i
narheten av [W] (1X) nér den extra optiska
zoomen anvands. Det ar ingen felfunktion.

* Den indikerade zoomférstoringen ar
ungefarlig.

*| laget for rérliga bilder [fH] och
[HIGH SENS.] eller [HI-SPEED BURST] i
scenlaget, fungerar inte den utvidgade
optiska zoomen.
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Anviénda den digitala zoomen
Ytterligare utvidga zoomen

QOEE

Maximalt kan 14,3x zoomning erhallas med
den 3,6 optiska zoomen och den 4 digitala
zoomen néar [D.ZOOM] stalls pa [ON] i
[REC]-menyn. Om en bildstorlek som kan
anvanda den extra optiska zoomen emellertid
véljs, s& kan maximalt 22,7 x zoomning
erhallas med den 5,7 X extra optiska zoomen
och den 4x digitala zoomen.

W Menyatgard

1 Tryck pa [MENU/SET].
* Nar ett scenlage valts, valj [REC] meny
(€9) och flytta sedan ».

2 Flytta A/V for att vélja [D.ZOOM]
och flytta sedan ».

3 Flytta ¥ for att vélja [ON] och tryck
sedan [MENU/SET].

a7 AF ASSIST LAMP|  oN
SOHSLOW SHUTTER | Vs-

[4D.Z00M OFF
COL.MODE oN
& CLOCK SET

4 Tryck pa [MENU/SET] for att stédnga
menyn.
*Du kan ocksa trycka in
avtryckarknappen halvvags fér att
stdnga menyn.

W Ga in pa det digitala zoomomfanget
Zoomindikationen pa skarmen kan tillfalligt
sluta réra sig nér du vrider zoomknappen till
det bortersta telelaget. Du kan ga in pa det
digitala zoomfanget genom att kontinuerligt
vrida zoomknappen till tele eller sléappa
zoomknappen en gang och sedan vrida till
tele igen.

o[OFF]:
o[ON]; ]
@ » R ® _’:'u.
1X 3.6X 14.3><"~.,\
! : !
1% 5.7% 227X

(Nar du anvénder digitalzoomen [[3m]] och
den utvidgade optiska zoomen (3M EZ)
samtidigt)

@ Optisk zoom

@ Digital zoom

@ Extra optisk zoom

« Ett stort AF-omrade (P83) visas nar den
digitala zoomen anvéands. Dessutom &r det
inte sikert att stablisatorfunktionen ar
effektiv.

| den digitala zoomen blir bildkvaliteten
sémre ju storre bilden &r.

*N&r du anvénder den digitala zoomen,
rekommenderar vi att du anvander ett stativ
och sjalvutlésaren (P52) nar du tar bilder.

*Den indikerade zoomfdrstoringen ar
ungefarlig.

*Den digitala zoomen fungerar inte i féljande
fall:

—1 [SPORTS], [BABY1)/[BABY2], [PET],
[HIGH SENS.] och [HI-SPEED BURST] i
scenlaget.

—Nar [INTELLIGENT ISQ] stalls pa [ON].
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Kontroll av den
inspelade bilden
(Visning)

H Forstora bilden

QEOME

Du kan kontrollera de tagna bilderna medan

kameran fortfarande &r instélld pa [REC]-lage.

1 FlyttaV [REV].

[ZIREVIEWT - [ov] *
22100

* Den senast tagna bilden visas i omkring
10 sekunder.

*Visningen avbryts nér avtryckarknappen
trycks in halvvags eller om ¥ [REV] flyttas
igen.

*Du kan andra den information som visas
pa skadrmen genom att trycka pa
[DISPLAY].

2 Flytta <«/» for att valja bild.

EXIT  4XQ

DELETE@

«: Visa den féregaende bilden
»:  Visa nésta bild

1 Vrid zoomknappen mot [Q] (T).
*Vrid zoomknappen till [Q] [T] for en 4%
férstoring och vrid sedan &nnu mer for en
8X forstoring. Nar du vrider zoomknappen
mot [F=3] [W] efter att ha forstorat bilden
minskar férstoringen.

2 Flytta A/V/</» for att &ndra
positionen.

e
8X Q  DELETE@

*Nér du &ndrar forstoringen eller det lage
som ska visas, s visas indikeringen for
zoomléget ® i omkring 1 sekund.

H Radera den inspelade bilden under
visning (Snabborttagning)

En enskild bild, flera bilder eller alla bilder kan

raderas under atervisning. Se P39 till 41 for

information om hur bilder raderas.

5
*Nar [ROTATE DISP] stalls in pa [ON] visas
de bilder i vertikal riktning som tagits nér

kameran hoélls vertikalt (roterade).
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Uppspelning/radering
av bilder

Bilddata i det inbyggda minnet kan bara
spelas upp eller raderas nér ett kort inte &r
isatt. Nar kortet sitter i kan bilddata pa kortet
spelas upp eller raderas.

Du kan endast spela upp och radera
urklippsbilder i laget for urklipp [[% ]
(P89).

Nar bilderna en gang raderas gar de inte
att aterstilla. Kontrollera bilderna en i
taget och radera de du inte vill ha kvar.

H Visning av bilder
Flytta «/» for att vélja bild.

«: Visa den foregaende bilden
»:  Visa nasta bild

W Snabbladdring framat/Snabbladdring
bakat
Flytta och hall inne </ under
uppspelning.

«: Snabbladdring bakat
»:  Snabbladdring framat
¢ Filnumret ® och bildnumret ® &ndras

*Om du fortsatter flytta </», kommer
antalet bilder som bladdrats fram/tillbaka
att 6ka.

* Vid tillbakabladdring med bild i
inspelningslaget och i multivisningg (P93),
kan bilderna bara bladdras fram eller
tillbaka en i taget.

=

*Den har kameran baseras pa standarden
DCF “Design rule for Camera File system”
som faststéllts av “JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries
Association)”.

*LCD-skdrmen kanske inte kan visa detaljer
pa de tagna bilderna. Du kan anvanda
uppspelningszoomen (P95) for att
kontrollera bilddetaljer.

*Om du visar bilder som tagits med annan
utrustning kan bildkvaliteten férsémras
(bilderna visas som [THUMBNAIL IS
DISPLAYED] pa skarmen).

*Om du &ndrar ett mappnamn eller filnamn
pa din dator kanske bilderna inte kan visas
pa kameran.

*Om du spelar upp en fil som inte ar
standardenlig indikeras mapp-/filnummer
med [—] och skdrmen kan bli svart.

e Linstuben dras in cirka 15 sekunder efter att
man &ndrat frdn [REC] lage till [PLAY] lage.

e Interferens kan uppsta pa skarmen,
beroende pa objektet. Det kallas moaré och
ar ingen felfunktion.

bara ett i taget. Slapp <€/» nar numret pa
den 6nskade bilden visas for att se bilden.
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M For att radera en enskild bild

1 Tryck pa [g7] medan bilden visas.

2 Flytta A for att vélja [YES] och tryck
sedan [MENU/SET].

«Nér bilden raderas sa visas [{7] pa
skérmen.

W Att radera [MULTI DELETE]/
[ALL DELETE]

1 Tryck tva ganger pa [¢7]-

2 Flytta A/V for att vélja
[MULTI DELETE] eller
[ALL DELETE] och tryck sedan
[MENU/SET].

£ MULTI/ALL DELETE @
§[MULTI DELETE ~

«[MULTI DELETE] — steg 3.

*[ALL DELETE] — steg 5.

*[ALL DELETE EXCEPT % ] (Nér bara
[FAVORITE] (P108) stélls in) — steg 5.
(Men det gar inte att vdlja om ingen av
bilderna visar [%].)

3 Flytta «/» foér att vélja bilden och
flytta sedan V¥ for att stélla in.
(Endast nar [MULTI DELETE] valjs)

)
&"MULT| DELETE Vo
1l

i i ey IS
)

E.ﬁ" 0 | m

SELECT
MARK/UNMARK~

DELETE®
EXITEES
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* Upprepa ovanstaende procedur.

* Avbrytas [7] visas pa de valda bilderna.
Om V flyttas igen kommer instéllningen
att Avbrytas.

e [konen [[&H]] blinkar rétt om den valda
bilden &r skyddad och inte gar att radera.
Ta bort skyddet och radera bilden. (P116)

4 Tryck pa [m]-

5 Flytta A for att vélja [YES] och tryck
sedan [MENU/SET] for att stélla in.
(Skarmbild nar du véljer [MULTI DELETE])

& MULTI DELETE
~S

[ ]
DELETE THE PICTURESF
vou MARKED?

!9’.!

TSELECTe  SET& |

*Nar du raderar alla bilder, kan bara
antingen de bilder som é&r i det inbyggda
minnet eller pa kortet raderas. (Det gar
inte att radera bade i det inbyggda minnet
och pa kortet samtidigt).
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*Meddelandet [DELETE ALL DATA

EXCLUDING CLIPBOARD? ] och
[DELETE ALL PICTURES ON THE
MEMORY CARD ?] visas om du valde
[ALL DELETE] i uppspelningsldge och
meddelandet [DELETE ALL CLIPPED
PICTURES?] visas om du valde

[ALL DELETE] i lage for urklippsbilder
gt

* Meddelandet
[DELETE ALL EXCEPT % ?] visas om du
valt [ALL DELETE EXCEPT % 1.

*Om du trycker pa [MENU/SET] medan du
raderar bilder med [ALL DELETE] eller
[ALL DELETE EXCEPT %], stannar
raderingen halvvéags.

* Stang inte av kameran medan du raderar.

* Né&r du raderar bilder, anvand batterier med
tillrécklig batteriladdning eller ndtadaptern
(extra tillval).

¢ Det gar att radera upp till 50 bilder pa en
gang om [MULTI DELETE] anvéands.

¢ Ju stdrre antalet bilder ar desto langre tid tar
det att radera dem.

*Om du har bilder som &r skyddade [[@e]]
(P116), som inte 6verensstammer med
DCF-standard eller finns pa ett kort med
skrivskyddssparren instélld pa [LOCK]
raderas de inte &ven om [ALL DELETE] eller
[ALL DELETE EXCEPT ¥% ] valjs.
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Avancerat (Inspelning av bilder)

Om LCD-skarmen

® LCD-skarm

Andra informationen som visas

®

DISPLAY/LCD MODE

Tryck pa [DISPLAY] fér att &ndra.

* Nar menyfonstret visas ar

[DISPLAY]-knappen inte aktiverad. Vid
uppspelningszoomning (P95), medan du
spelar upp rérliga bilder (P96) och under ett
bildspel (P101), kan du bara valja “Normal

display @ eller “Ingen )"

I Intelligent automatiskt lage [gy]

©

i)
L&) ]

v
i
g

BACKLIGHTA

2

Normal display

© Ingen display

| inspelningslage

[ o &) ET) =2 &7d) (o &)
@)+ ] (@) |

® Normal display

® Display med histogram

® Textfonster utanfor bilden

@ Ingen display (Riktlinjer for inspelning) ™3

® Ingen display

*1 Histogram

*2 Nér antalet aterstdende bilder &r mer &n
1000 eller den tid som aterstar i laget for
videobilder &r mer &n 1000 sekunder, s&
visas [+339].

*3 Stall in moénstret for de riktlinjer som visas
pa [GUIDE LINE] i [SETUP]-menyn. Du
kan ocksa stélla in om du vill ha eller inte
vill ha inspelningsinformation och
histogram visade nér riktlinjerna visas.
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| visningslage

-]

[T =i= {exa)
100000108
i

8

i 1ST DAYe
9 months 10days |
|_ 10:00 1.DEC.200 al

® k4 *5%6 @

[EE =: ez
10000016

-]

Hg

10:00 1.DEC.2007)

@ Normal display

@© Display med information och histogram
for inspelning

® Ingen display

*4 Visas om instéllningen fédelsedag och
[AGE] var installda pa [ON] i [BABY 1]/
[BABY2] (P61) eller [PET] (P63) i
scenlage innan man tar bilder.

*5 Nar tecken registreras i [BABY1])/[BABY2]
(P61) eller [PET] (P63) namninstallning i
scenlage, [TITLE EDIT] (P109) i [PLAY]
lagesmeny, visas inspelningsdatumen
och -tid efter att de registrerade tecken
visats nagra sekunder.

*6 Det antal dagar som gatt sedan resdagen
visas om du stéller in [TRAVEL DATE]
(P71) innan du tar bilderna.

L&

| [NIGHT PORTRAIT], [NIGHT SCENERY],
[STARRY SKY] och [FIREWORKS] i
scenlége, ar riktlinjerna gra. (P56)

M Textfonster utanfor bilden
Inspelningsinformation visas pa botten och pa
héger sida av skdrmen. Du kan déarfor
koncentrera dig pa objektet nar du tar bilder
utan att bli stérd av information som visas pa
skarmen.

H Riktlinjer for inspelning

Nar riktar in objektet med hjalp av horisontella
och vertikala riktlinjer eller skarningspunkten
mellan dessa linjer kan du ta val
komponerade bilder genom att se pa
objektets storlek, lutning och balans.

® [EH]: Anvands nar hela skdrmen
delas i 3x3 for att ta bilder
med en vélbalanserad
komposition.

[EE]: Anvéands nér du vill placera
objektet exakt mittpa skarmen.

« Ar installt till [EH] i 1age for urklippsbilder
fgh
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Avancerat (Inspelning av bilder)

W Histogram

Ett histogram ar ett diagram som visar

ljusstyrkan langs horisontalaxeln (svart mot

vitt) och antalet pixlar pa varje ljusstyrkeniva
pa vertikalaxeln.

Du kan latt kontrollera en bilds exponering pa

detta satt.

* Detta &r mycket anvandbart om det gar att
gbra manuella instéllningar av optikens
blandare och slutartid, speciellt i situationer
dar automatisk exponering kan vara svar pa
grund av ojamn belysning. Genom att
anvanda histogramfunktionen kan du fa ut
bésta prestanda av kameran.

® Nar vardena koncentrerats till vanster, &r
bilden underexponderad.

Nar véardena i histogrammet &r jamnt
férdelade &r exponeringen korrekt och
ljusstyrkan valbalanserad.

© Nar vardena koncentrerats till héger blir
bilden éverexponerad.

Exempel pa histogram

®

®F281/200 s B
10:00 1.DEC.20070 =

©

® Underexponerad
Rétt exponerad
© Overexponerad
* Histogram

BE:

*Naér du tar bilder och anvander blixt eller
pa morka platser visas histogrammet i
gult darfér att den inspelade bilden och
histogrammet inte passar ihop.

* Histogrammet i inspelningslaget ar en
ungeférlig berakning.

* Histogrammet av en bild kanske inte ar
likadant i tagningslage och visningslage.

* Histogrammet i den har kameran
O6verensstammer inte med de som visas
med bildredigeringsprogram pa persondator
med mera.

* Histogrammet syns inte under féljande.

— | intelligent automatisk lage [gy]
—1 1age for rorliga bilder [[EH]

— 1 1age fér urklippsbilder [[F ]
—Flerbildsuppspelning
—Bildvisning i tidsfoljd
—Uppspelningszoom
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Stélla in mer ljusstyrka pa
LCD-skdrmen

Avancerat (Inspelning av bilder)

ORNEEEGC|

1 Tryck pa [LCD MODE] i 1 sekund.

&= DISPLAY/LCD MODE

OFF
[EX AUTO POWER LCD
X POWER LCD

(AHIGH ANGLE

SELECT+

SETES

[
[HIGH ANGLE]

LCD-skarmen &r lattare
att se nar du haller
kameran éver huvudet fér
att ta bilder. Detta ar
anvandbart nar du inte
kan komma néra objektet
for att det ar en person i
vagen (det blir emellertid
svarare att se nar du tittar
rakt mot skdrmen).

J

[POWER LCD]

[ X Power LCD aktiveras

[AUTO POWER |automatiskt pa ljusa

LCD] platser sdsom utomhus
etc. Nar Power LCD &r
aktiverad, &ndras [[Eal] till
().

[CX1: LCD-skarmen blir ljusare

och aven lattare att se
nar du tar bilder utomhus.

[OFF] LCD-skarmen atergar till
normal ljusstyrka.
3 Tryck pa [MENU/SET].

&
(&)1

® Denna [AUTO POWER LCD] ikon

(), (1)),

[POWER LCD] ikon ([[®]])

eller [HIGH ANGLE] ikon ([[&]]) visas.
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Avancerat (Inspelning av bilder)
B Radera installning
Om du trycker och haller in [LCD MODE] igen
i 1 sekund kommer skédrmen som visas i steg
2 att visas. Valj [OFF] for att radera en
installning.

*Hoégvinkellaget avbryts ocksa om du stanger
av kameran eller satter pa
strémbesparingslaget.

e Klarheten hos bilder som visas pa
LCD-skarmen forhdéjs i Auto Power
LCD-lage, Power LCD-l&age och High
angle-lage. Darfér kan vissa objekt se olika
ut pa LCD-skérmen. Detta paverkar dock
inte de inspelade bilderna.

* LCD-skérmen gar automatiskt tillbaka till
normal ljusstyrka efter 30 sekunder vid
tagning i laget LCD PA. Tryck pa en knapp
(vilken som helst) for att fa ljus pa
LCD-skarmen igen.

*Om LCD-skérmen ar svar att se pa grund av
ljus fran solen som skiner pa den, anvand en
hand eller annat féremal for att skydda den
fran direkt solljus medan du anvénder
kameran.

* Auto Power LCD-lage och High angle-lage
aktiveras inte i féljande fall.

—Naér urklippsbilderna spelas upp i l1age for
urklippsbilder [ [% ]

— I visningslage [(»)]

— | utskriftslage [ [ 3]

—Medan menyfénstret visas

—Medan visningsfonstret visas
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Avancerat (Inspelning av bilder)

Nar du tar bilder med
den inbyggda blixten

EE0EE

® Fotoblixt

Tack inte 6ver den med fingrarna eller andra

féoremal.

M Stélla in réatt blixtinstéllning
Stélla in blixten sa att den matchar
exponeringen.

TWll: AUTO

Blixten aktiveras automatiskt i enlighet
med exponeringsférhallandena.

HAYS): AUTO/Rédadgonreducering ™’

Blixten aktiveras automatiskt i enlighet

med exponeringsforhallandena.

Den aktiveras en gang innan bilden tas for

att minska rédadgonfenomenet (6gonen

pa objektet blir roda pa bilden) och sedan

en gang till nar bilden tas.

* Anvind denna nér du tar bilder av
personer i férhallanden med dalig
belysning.

1 Flytta » [4].

2 Flytta A/V for att vilja ett lage.

A AUTO
#A® AUTO/RED-EYE

%  FORCED FLASH ON
+S®@ SLOW SYNC./RED-EYE
&  FORCED OFF

*Du kan aven flytta B [§ ] for att valja.
* For information om blixtinstallningar som
kan véljas, “Tillgéngliga blixtinstéllningar

efter inspelningssétt”. (P49)

Fl: Forcerad PA

Blixten aktiveras varje gang oberoende av

exponeringsforhallandena.

¢ Anvand den hér instéllningen nér ditt
objekt star med ljus i bakgrunden
eller under lysrér.

ZSM: Forcerad PA/
Rodadgonreducering*'
¢ Blixtinstéllningen stélls bara pa
Forcerad PA/rédabgonreducering nir
du stéller in [PARTY] (P60) eller
[CANDLE LIGHT] (P61) i scenlédge.

3 Tryck pa [MENU/SET].
*Du kan ocksa trycka in
avtryckarknappen halvvags fér att
avsluta.

* Menyskarmen férsvinner efter omkring
5 sekunder. Da har det valda alternativet

stallts in automatiskt.
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Avancerat (Inspelning av bilder)

[I¥e): Langsam synk./
Rodadgonreducering ™’

Nar du tar en bild med ett objekt mot mérk

bakgrund blir slutartiden langsammare néar

blixten &r aktiverad s& att det mérka

landskapet i bakgrunden blir ljusare.

Samtidigt reduceras fenomenet med réda

ogon.

* Anvand denna funktion nér du tar
bilder av personer framfér en mérk
bakgrund.

: Forcerad AV

Blixten &r inte aktiverad i nagot

exponeringsforhallande.

¢ Anvand den hér nér du tar bilder pa
platser déar det &r férbjudet att
anvanda blixt.

*1 Blixten aktiveras tva ganger. Objektet
far inte rora sig férrdn den andra
blixten aktiverats.
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H Tillgédngliga blixtinstéllningar efter
inspelningssatt

Avancerat (Inspelning av bilder)

De blixtinstallningar som finns tillgéngliga
beror pa exponeringssattet.
(O: Tillganglig, —: Inte tillganglig,
@: Initial instalining)

*2 Nar AUTO [EZMll] har valts, stalls AUTO
[F7Ml], AUTO/Rédadgonreducering
[EIXS] eller Langsam synk./
rédadgonreducering [X®)] in beroende
pa objekt och omgivning.

* Blixtens instalining kan &ndras om kamerans

instalining &ndras. Stall in blixtens installning

pa nytt om sa behovs.

©)

©)

* Blixtens instalining sparas &ven om kameran
stangs av. Scenlégets blixtinstéllning

aterstélls emellertid till standardinstaliningen

(@)

nér scenléget &ndras.

O|0|0|0|0

@)

(@)

O|0|0

O|0|0

(@)

©)

ole

Ole|00C/elee e e eO O 6O eeo0eooo|oo0o0R”
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med blixten

Avancerat (Inspelning av bilder)

M Tillgénglig rackvidd foér fotografering

*Nar blixten anvands vid ISO-kéanslighet
[AUTO] instéllning, 6kar 1ISO-kénsligheten

1ISO-kanslighet

Tillganglig rackvidd

for blixten

[AUTO]

Vidvinkel

60 cm till 6,3 m

Tele

30 cm till 3,1 m

[1ISO100]

Vidvinkel

60 cm till 2,0 m

Tele

30 cmtill 1,0 m

[1IS0200]

Vidvinkel

60 cm till 2,8 m

Tele

30cmtill 1,4 m

[1ISO400]

Vidvinkel

60 cm till 4,0 m

Tele

40 cm till 2,0 m

[ISO800]

Vidvinkel

80 cm till 5,6 m

automatiskt till maximal [ISO1000] niva.

*Om du tar en bild med blixten pa nara hall

nér zoomen befinner sig néra [W] (1X),
kanske kanterna pa den tagna bilden blir

morka. Vrid zoomknappen lite och ta sedan

bilden.
M Blixtens tillgédngliga rackvidd i
Intelligent ISO
Maximal | Tillganglig rackvidd fér
niva for blixten
ISO-kansl
ighet Vidvinkel Tele
(P79)
1SO400 Ca. 60 cm till |Ca. 40 cm till
ca.4,0m ca.2,0m
1SO800 Ca. 80 cm till |{Ca. 60 cm till
ca.56m ca.2,8m
1ISO1250 |[Ca. 1,0 mtill |Ca. 80 cm till
ca.7,0m ca.3,5m

Tele

60 cm till 2,8 m

[1ISO01250]

Vidvinkel

1,0mtill 7,0 m

Tele

80 cm till 3,5 m

[1ISO1600]

Vidvinkel

1,15 mtill 8,0 m

Tele

90 cm till 4,0 m

* Den tillgéngliga rackvidden for blixten ar en

ungeférlig berékning.
| [HIGH SENS.] (P64) i scenlage skiftar
ISO-kénsligheten automatiskt mellan

[1SO1600] och [ISO6400] och aven blixtens

tillgéngliga réckvidd skiftar.
Vidvinkel: Cirka 1,15 m till cirka 16,0 m
Tele: Cirka 90 cm till cirka 8,0 m

* Det tillgangliga fokusomradet varierar
beroende pa inspelningssattet. (P153)

*Nar blixten anvands i [INTELLIGENT ISO]
(P79), 6kar 1ISO-kansligheten automatiskt till

maximal niva for ISO-kénslighet.
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Avancerat (Inspelning av bilder)

M Slutartid for varje blixtinstéllning

Blixtinstéllning Slutartid (s.)
BENl: AUTO
BXs): AUTO/
Roédadégonr
educering
: Forcerad PA 1/30 tl” 1/2000
[ZeW: Forcerad
PA/
Rodadégonr
educering
AYS): Langsam  [1/8™till
synk./ 1/2000
Rodadgonr |1/4 eller 1 till
educering |1/2000*2
Forcerad AV | 1/8™ till
1/2000
1/4 eller 1 till
1/2000%2: 3

*1 Slutartiden &ndras beroende pa hur den

langsamma slutartiden stéllts in. (P88)

2 Nar intelligent 1ISO stéllts in

*3 [SPORTS], [BABY1)/[BABY2] och [PET] i

scenlage (P56)

e k2, 3: Slutartiden blir max 1 sekund i
féljande fall.

— Den optiska bildstabilisatorn ar instélld pa
[OFF].

—Na&r kameran har faststallt att lite
skakningsoskarpa férekommer nar den
optiska bildstabilisatorn star pa [MODE1]
eller MODEZ2].

« | intelligent automatisk lage Y], &ndras
slutartiden beroende pa den identifierade
scenen.

* Ovanstaende slutartider kan vara olika nar
det géller féljande scenlagen.

—[NIGHT SCENERY]:

8 sekunder till 1/2000 sekund

—[HI-SPEED BURST]:
1/8del av en sekund till 1/2000del av en
sekund

—[STARRY SKYI:

15 sekunder, 30 sekunder, 60 sekunder

—[FIREWORKS]:

1/4 sekund, 2 sekunder

« Stirra inte pa fér nara hall pa blixten om
den ar aktiverad.

*Om du for blixten ndrmare objekten, kan
objekten se forvréangda eller missfargade
ut pa grund av varmen eller ljuset fran
blixten.

*| ekonomiléget stédngs LCD-skdrmen av
och statusindikatorn tinds medan blixten
laddas.

[Detta sker inte nér du anvander
natadaptern (extra tillval)]. Om
batteriladdningen &r svag kan
LCD-skdrmen sténgas under ldngre tid
fér blixtens laddning.

*Nar du tar en bild utanfér blixtens tillgangliga
rackvidd kan exponeringen inte stéllas in ratt
och bilden kan bli ljus eller mérk.

*Nar blixten laddas blinkar blixtikonen rétt och
det gar inte att ta en bild &ven om du trycker
in avtryckaren helt.

«Vitbalansen kanske inte gar att stalla in ratt
om blixtljuset inte &r tillrackligt for objektet.
(P77)

* Nér slutartiden ar snabb &r det inte sakert att
blixteffekten &r tillracklig.

¢ Det kan ta tid att ladda blixten, om du ska ta
en bild till. Ta din bild sedan blixtindikeringen
férsvunnit.

* Rédadgonreduceringens effekt varierar
mellan manniskor. Dessutom, om objektet ar
langt ifrdn kameran eller inte tittade vid den
forsta blixten, kanske effekten inte blir tydlig.

*Om blixten ar pa kan du bara ta 1 bild.
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Avancerat (Inspelning av bilder)

Ta bilder med
sjalvutidosaren

EE0EE

1 Flytta €4 [D)].

2 FlyttaA/V for att vélja ett lage.
) SELFTIMER
| _OFF | PN

On 10SEC. -
9, 25EC. @

SELECT#

SETan

*Du kan aven flytta € [$)] for att vélja.

3 Tryck pa [MENU/SET].
* Du kan ocksa trycka in avtryckarknappen
halvvégs for att avsluta.
* Menyskérmen férsvinner efter omkring
5 sekunder. D& har det valda alternativet
stéllts in automatiskt.

4 Tryck in avtryckarknappen halvvags
for att fokusera och tryck sedan in

avtryckarknappen helt for att ta bilden.

® Tryck ner avtryckarknappen halvvags for
att stalla in skarpan.
Tryck in avtryckarknappen helt for att ta
bilden.
« Sjalvutiésarindikatorn © blinkar och
avtryckaren aktiveras efter 10 sekunder
(eller 2 sekunder).

*Om du trycker pa [MENU/SET]-knappen
medan sjalvutlésaren arbetar avbryts
funktionen.

e}

*NA&r du anvander ett stativ etc. &r det bra att
stélla in sjalvutlésaren pa 2 sekunder for att
undvika skakningsoskérpan som uppstar
nér du trycker pa avtryckarknappen.

*Na&r du trycker in knappen helt med ett tryck
fokuseras objektet automatiskt precis innan
du tar bilden. P4 mérka platser blinkar
sjalvutlésarens indikator och sedan kan den
lysa for att fungera som AF-hjélpbelysning
(P87) for att stalla in fokus pa objektet.

e Sjélvutlésaren ar installd till 10 sekunder i
intelligent automatiskt lage [giy] och till 2
sekunder i l1aget for urklipp [[% ] eller
[SELF PORTRAIT] (P58) i scenlage.

*Nar du staller sjalvutidsaren i
bildsekvensléget bérjar kameran ta en bild 2
eller 10 sekunder efter att avtryckarknappen
tryckts in. Antalet bilder som tas at gangen
ar3.

e Sjélvutlésaren kan inte stéllas in
[HI-SPEED BURST] i scenlage.

*Vi rekommenderar att du anvander ett stativ
nér du anvander sjavlutiésaren vid
inspelning.
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Avancerat (Inspelning av bilder)

Kompensera
exponeringen

EREEE

Anvand den hér funktionen nar du inte kan fa
ratt exponering pa grund av olikhet i ljusstyrka
mellan objekt och bakgrund. Se pa féljande
exempel.

Underexponerad

Oka exponeringskompensationen.

b |

Rétt exponerad

%,

Overexponerad

o
ot

1 Flytta A [E4] tills [EXPOSURE]
visas, kompensera exponeringen
med <4/».

*Du kan kompensera fran [—2 EV] till
[+2 EV]istegom [1/3 EV].

* Valj [0 EV] for att ga tillbaka till ursprunglig
exponering.

Minska exponeringskompensationen.

2 Tryck pa [MENU/SET] for att
avsluta.
*Du kan ocksa trycka in
avtryckarknappen halvvéags for att
avsluta.

[

*EV &r en forkortning fér [Exposure Value]
och det &r den ljusméangd som ges till CCD
av blandarvéardet och slutartiden.

* Exponeringskompensationens varde visas
pa den nedre vanstra delen av skarmen.

*Det instéllda exponeringsvérdet lagras i
minnet &ven om kameran stangs av.

* Kompensationsomradet fér exponeringen
begransas beroende pa objektets ljusstyrka.

* Foljande funktioner gar inte att anvanda.
—[STARRY SKY]
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Avancerat (Inspelning av bilder)

Ta bilder med
automatisk gaffling

| det har laget tas 3 bilder automatiskt i det
valda omradet for
exponeringskompensationen var gang
avtryckarknappen trycks in. Du kan sedan
vélja den bild med bést exponering bland
3 bilder med olika exponering.

1 Flytta A [F4] flera ganger tills
[AUTO BRACKET] visas, stéll in
exponeringens
kompensationsomrade med <«/».

*Du kan vélja [OFF] (0), [+ 1/3 EV], [£2/
3 EV]eller[+1EV].

*Na&r du inte anvander dig av automatisk
gaffling véljer du [OFF] (0).

2 Tryck pa [MENU/SET] for att
avsluta.
*Du kan ocksa trycka in
avtryckarknappen halvvags for att
avsluta.

*Nar du stéller in automatisk gaffling visas
ikonen fér automatisk gaffling [E1] pa den
nedre vanstra delen av skdrmen.

*Nar du tar bilder med automatisk gaffling
efter instéllning av
exponeringskompensation baseras bilderna
pa det varde som valts for
exponeringskompensation.

Nar exponeringen kompenserats visas
vardet for den kompenserade exponeringen
pa den nedre vénstra delen av skdrmen.

¢ Instéllningen av automatisk gaffling avbryts
om du sténger av kameran eller satter pa
energibesparingslaget.

*Nér du stéller in automatisk gaffling och
bildsekvenslage samtidigt kommer
automatisk gaffling att verkstéllas.

* Né&r automatisk gaffling stélls in, aktiveras
funktionen for automatisk visning oavsett
instéllningen av denna funktion (bilden
férstoras inte). Du kan inte stalla in
funktionen fér automatisk visning i
[SETUP]-menyn.

* Né&r automatisk gaffling ar aktiverad, kan
[AUDIO REC.] inte anvandas.

* Exponeringen kanske inte kan kompenseras
med automatisk gaffling, beroende pa
objektets ljusstyrka.

*Nar blixten aktiveras eller antalet
inspelningsbara bilder &r 2 eller farre, kan du
bara ta 1 bild.

¢ Foljande funktioner gar inte att anvanda.
—[HI-SPEED BURST]

—[STARRY SKY]
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Avancerat (Inspelning av bilder)

Ta narbilder

Med det hér Iaget kan du ta narbilder av ett
objekt, till exempel nar du fotograferar
blommor. Du kan ta bilden s& néra objektet
som 5 cm fran linsen genom att vrida
zoomknappen narmast vidvinkel (1X).

B Fokusomrade

30cm

R o
W5 em b
g P00

Vi rekommenderar att du anvander stativ
och sjalvutiésare i makrolaget.

* Nar ett objekt befinner sig nara kameran, blir
det faktiska fokusomradet (synfaltet)
avsevart smalare. Darfér kan det, om
avstandet mellan kameran och objektet
andras efter att objektet fokuserats, bli
svarare att stélla in fokus igen.

¢ Om avstandet mellan kameran och objektet
ar utanfér kamerans fokusomrade sa kanske
det inte gar att stélla in fokus pa bilden
ordentligt &ven om fokusindikatorn &r tand.

* Makroléget prioriterar det objekt som
befinner sig néra kameran. Darfér tar det
langre tid att stélla in fokus pé det i
makrolaget an i normalt bildlage, om
avstandet mellan kameran och objektet ar
storre &n 50 cm.

* Blixtens tillgéngliga réckvidd ar omkring
60 cm till 6,3 m (Vidvinkel). (N&r
ISO-kénsligheten ar instélld pa [AUTO]).

Vi rekommenderar dig att stélla in blixten pa
forcerad AV [[€]] nér du tar bilder pa nara
hall.

*Na&r du tar narbilder i makrolédge kan
upplésningen i bildens utkanter férsdmras
lite. Detta &r inte nagon felfunktion.
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Avancerat (Inspelning av bilder)

Ta bilder som matchar
scenen som spelas in
(Scenléage)

Né&r du valt ett scenldge som matchar objektet

och exponeringssituationen stéller kameran in

optimal exponering och féargton for att fa

6nskad bild.

*Se P57till 68 och “Om informationen R” for
mer information om varje scenlage.

1 Flytta A/V/<4/> for att vélja
scenléget.

SCENE MODE

BDEIAFES L
%2 [ foll T 1 | MErgiNW
o[8[ R —IA) N

BABY1
SELECT¢*» i MEMH SETfS

£

SCENE MODE

=

HI-SPEED BURST
SELECT4} i SETES
*Flytta ¥ at (® for att &ndra till nasta
menyskarm.
*Du kan ocksa andra bild pa skarmen fran
vilket menyalternativ du vill genom att
vrida pa zoomknappen.

2 Tryck pa [MENU/SET] for att stélla
in.
* Menyfonstet vaxlar till inspelningsfénster i
det valda scenléget.
* For att andra scenléage, tryck [MENU/
SET], flytta sedan », och upprepa steg
Toch 2 ovan.

B Om informationen

*Om du trycker pa [DISPLAY] nér du valjer ett
scenlége i steg 1, visas férklaringar om
varje scenlage. (Om du trycker pa
[DISPLAY] igen, gar skarmfonstret tillbaka till
[SCENE MODE] -menyn.)

i INFORMATION
FIREWORKS

For taking a picture of
fireworks.

Press the shutter when
the fireworks fully spread.
Recommend using a tripod.

CANCELIEEI SETES

*Se P51 fér information om slutartiden.

* Blixtens instalining sparas &ven om kameran
stangs av. Scenlagets blixtinstallining
aterstélls emellertid till standardinstéllningen
nér scenldget éndras.

*Nar du tar en bild i ett scenlage som inte ar
lampligt for situationen kan fargtonen pa
bilden bli annorlunda &n den verkliga
scenen.

*N&ar [MENU/SET] trycks in och
menyskarmen visas, [§CN] valjs i
[SCENE MODE] menyn. Du kan stélla in var
och en av instéllningarna genom att flytta ¥
och vélja [REC] lagesmeny [ @3] eller
[SETUP] meny [P].

* Foljande alternativ gar inte att stalla in i
scenlage, eftersom kameran automatiskt
staller in dem till optimala varden.
—[INTELLIGENT ISQ]

—[SENSITIVITY]
—[COL.MODE]
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D [PORTRAIT]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och val;j ett scenlage.
(P56)

Personen framtrader mot bakgrunden och far
en frasch hudfarg.

M Teknik for att fa ut mer av
portrattfunktionen
For att utéka den hér funktionens effekt:
@ Vrid zoomknappen mot tele sa langt det
gar.
@ Flytta ndrmare objektet for att géra detta
lage mer effektivt.

*Den har funktionen ar 1amplig nar du tar
bilder utomhus pa dagtid.

¢ |SO-kansligheten ar stélld pa [ISO100].

* Startinstalining for [AF MODE] ar [:8.].

:® [SOFT SKIN]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och vélj ett scenlage.
(P56)

Detta gor att huden framtrader slatare &n i
[PORTRAIT].

B Teknik for att fa ut mer av funktionen for
mjuka och varma hudtoner
For att géra det har 1aget mer effektivt:
@ Vrid zoomknappen mot tele sa langt det
gar.
@ Flytta ndrmare objektet for att géra detta
lage mer effektivt.

BE}

* Den har funktionen &r 1amplig nér du tar
bilder utomhus pa dagtid.

*Om en del av bakgrunden etc. har en farg
néra hudfargen mjukas denna del ocksa
upp.

*Det &r inte sakert att det har laget &r effektivt
nér ljusstyrkan inte &r tillracklig.

¢ ISO-kansligheten ar stalld pa [ISO100].

* Startinstalining for [AF MODE] ar [-8:].
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(&) [SELF PORTRAIT]

Tryck pa [(29] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och val;j ett scenlage.
(P56)

Valj detta for att ta bilder av dig sjalv.

M Teknik for att fa ut mer av
sjalvportrattfunktionen

Tryck in avtryckarknappen halvvégs for att

fokusera. Sjavutlésarindikatorn tdnds nar

skarpan stallts in. Se till att du haller kameran

stilla, tryck in avtryckarknappen helt for att ta

bilden.

B

* Objektet ar inte fokuserat nar
sjalvutlésarindikatorn blinkar. Se till att du
trycker in avtryckarknappen halvvags igen
for att stalla in fokus.

*Den tagna bilden visas automatiskt pa
LCD-skarmen for visning. Se P38 om hur
atervisningsfunktionen anvénds.

*Om bilden blir suddig vid langsamt slutartid,
rekommenderar vi att du anvéander
2 sekunder sjalvutlésare.

¢ Det tillgangliga fokusomradet &r omkring
30 cm till 70 cm.

*Du spela in ljud till den bild du tar pa dig sjélv
(P82). Nar du gor detta ténds sjalvutlésarens
indikator medan du spelar in ljudet.

*Nar du valjer [SELF PORTRAIT] flyttas
zoomfdrstoringen automatiskt dver till
vidvinkel (1Xx).

« Sjalvutiésaren kan bara stéllas in pa off eller
2 sekunder. Om den stélls pa 2 sekunder blir
den instéllningen kvar tills kameran stangs
av eller lagesratten vrids.

* Stabiliseringsfunktionen ar instélld pa
[MODEZ2]. (P85)

¢ Installningen pa AF-hjélpbelysningen &r
avaktiverad.

* Startinstalining for [AF MODE] &r [-8.].
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2o [SCENERY]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och val;j ett scenlage.
(P56)

Detta gor att du kan ta bilder av ett vidstrackt
landskap.

L4

* Fokusomradet ar 5 m till .

* Blixtinstallningen stélls fast pa Forcerad AV
).

¢ Instéllningen pa AF-hjélpbelysningen ar
avaktiverad.

«Vitbalansen gar inte att stélla in.

;. [SPORTS]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och valj ett scenlage.
(P56)

Stall in har nar du vill ta bilder av sportscener
eller andra handelser med snabba rérelser.

* Det har laget passar for att ta bilder av objekt
pa 5 m avstand eller mer.

¢ [INTELLIGENT ISO] ar aktiverad, och niva
fér maximal 1SO-kénslighet blir [ISO800], i
[SPORTS].

* Foljande funktioner gar inte att anvénda.
—[D.ZOOM]
—[SLOW SHUTTER]

*¢, [NIGHT PORTRAIT]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och vélj ett scenlage.
(P56)

Sa har kan du ta bilder av en person och
bakgrunden med néstan samma ljusstyrka
som i verkligheten.

M Teknik for att fa ut mer av

nattportrattfunktionen

* Anvéand blixten.

» Eftersom slutartiden blir langre
rekommenderar vi att du anvénder stativ och
sjalvutlésare nér du tar bilderna.

* Se till att objektet star stilla i omkring
1 sekund efter att du tagit bilden.

*Vi rekommenderar att du vrider
zoomknappen till vidvinkel (1X) och star
omkring 1,5 m frén objektet nér du tar
bilden.

4]

e Fokusomradet ar 1,2 m till 5 m. (Se P50 for
tillganglig rackvidd for blixten).

* Slutaren kanske halls stédngd pa grund av
signalbearbetning (max. omkring 1 sekund)
sedan en bild tagits, detta &r inte nagon
felfunktion.

*Nar du tar bilder pa mérka platser kan
stérningar uppsta.

*Nar du anvander blixten valjs langsam synk./
rédadgonreducering [[X&)] och blixten
aktiveras varje gang.

«Vitbalansen gar inte att stélla in.

* Startinstalining for [AF MODE] &r [-8.].
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.2 [NIGHT SCENERY]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och val;j ett scenlage.

(P56)
Med det hér Iaget kan du ta bilder av ett
nattlandskap med livliga farger.

M Teknik for att fa ut mer av
nattlandskapsfunktionen
* Anvand ett stativ eftersom slutartiden blir
langre (upp till omkring 8 sekunder). Vi
rekommenderar ocksé att du anvander
sjélvutlésaren néar du tar bilderna.

[

* Fokusomradet ar 5 m till .

* Slutaren kanske halls stangd pa grund av
signalbearbetning (max. omkring 8 sekund)
sedan en bild tagits, detta ar inte nagon
felfunktion.

*Nar du tar bilder pa moérka platser kan
stérningar uppsta.

« Blixtinstallningen stalls fast pa Forcerad AV
&

¢ |SO-kansligheten ar stélld pa [ISO100].

¢ Instéllningen pa AF-hjalpbelysningen ar
avaktiverad.

*Du kan inte stélla in langsam slutartid.

«Vitbalansen gar inte att stélla in.

to{ [FOOD]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och vélj ett scenlage.
(P56)

Med det héar laget spelas bilder av mat in med
naturliga nyanser, utan att paverkas av
omgivningens ljus pa restauranger etc.

e}

* Fokusomradet blir det samma som for
makrolaget. [5 cm (Vidvinkel)/30 cm (Tele)
till o0]

«Vitbalansen gar inte att stélla in.

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och valj ett scenlage.
(P56)

Vélj detta lage nér du vill ta bilder vid en
bréllopsmottagning, ett inomhusparty etc. Sa
hér kan du ta bilder av personer och med
bakgrunden med nédstan samma ljusstyrka
som i verkligheten.

B Teknik for att fa ut mer av

partyfunktionen

* Anvand blixten.

*Vi rekommenderar att du anvander stativ
och sjavlutlésare nar du tar bilder.

* Vi rekommenderar att du vrider
zoomknappen till vidvinkel (1X) och star
omkring 1,5 m fran objektet nar du tar
bilden.

« Blixtinstallningen kan stéllas till langsam
synk./rédadgonreducering Y&y ] eller
Forcerad PA/rédadgonreducering [ZoM -

«Vitbalansen gar inte att stélla in.

* Startinstallning for [AF MODE] &r [-8:].
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& [CANDLE LIGHT]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och val;j ett scenlage.
(P56)

Med det hér Iaget kan du ta bilder i en
omgivning upplyst av levande ljus.

H Teknik for att fa ut mer av funktionen for
levande ljus
*Om du utnyttjar ljuset fran stearinljusen pa
basta satt kan du ta bra bilder utan att
anvanda blixten.
¢ Vi rekommenderar att du anvander stativ
och sjavlutiésare nér du tar bilder.

* Fokusomradet blir det samma som for
makrolaget. [5 cm (Vidvinkel)/30 cm (Tele)
till o]

« Blixtinstallningen kan stéllas till lAngsam
synk./rédadgonreducering [X&)] eller
Forcerad PA/rédadgonreducering [ 1.

«Vitbalansen gar inte att stélla in.

* Startinstallining for [AF MODE] ar [:8].

g:; [BABY1J/[BABY2]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och vélj ett scenlage.

(P56)

Med det har laget far du bilder pa en baby

med en frisk och frdsch hudfarg. Nar blixten

anvands, r ljuset fran denna svagare an
vanligt.

Man kan stélla in olika fédelsedagar och

namn fér [BABY1] och [BABY2]. Du kan vélja

att visa dessa vid uppspelning, eller att de ska
tryckas pa den inspelade bilden med hjalp av

[TEXT STAMP] (P111).

*Barnets alder kan skrivas ut genom att man
anvander [LUMIX Simple Viewer] eller
[PHOTOfunSTUDIO-viewer-] mjukvaran pa
CD-ROM:en (bifogad). For att skriva ut
barnets namn, anvand
[PHOTOfunSTUDIO-viewer-]. [For detaljer
om utskrift, se anvandarinstruktionerna
(PDF fil) i mjukvaran.]
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B Fédelsedag-/Namninstéllning

o
2]
3]

&' BABY1

SELECT«# SET &S5

Flytta A/V for att valja [AGE] eller
[NAME] och flytta sedan ».
Flytta A/V for att valja [SET] och tryck
sedan [MENU/SET].
Skriv in fédelsedag eller namn.
—Fodelsedag:
<«/»: Vilj alternativ (&r/manad/dag).
A/V: Instélining.
[MENU/SET]: Stang.
—Namn:
For detaljer om hur man lagger in
tecken, las [TITLE EDIT] avsnittet pa
P109.
*Nar fodelsedagen eller namnet stéllts in,
[AGE] eller [NAME] stalls automatiskt in
till [ON].

M Visa alder/namn

&' BABY1

SELECT«# SET &5

© Flytta A/V for att valja [AGE] eller

[NAME] och flytta sedan ».

@® Flytta A/V for att valja [ON] och tryck

sedan [MENU/SET].

*Om [ON] har valts nér fédelsedag eller
namn inte har registrerats, visas
installningsskarmen automaiskt.

*Om [AGE] eller [NAME] &r installd till
[OFF] aven nér fédelsedag eller namn
stéllts in, kommer inte alder eller
namn att visas. Innan du tar bilder,
stéll in [AGE] eller [NAME] till [ON].

* Fokusomradet blir det samma som for
makrolaget. [5 cm (Vidvinkel)/30 cm (Tele)
till o]

*[INTELLIGENT ISO] ar aktiverad, och
maximal niva for ISO-kanslighet blir
[1ISO400], i [BABY1])/[BABY2].

*Om kameran har satts pa med [BABY 1)/
[BABY?2] instéllt, kommer alder och namn
visas nere till vanster pa skarmenica 5
sekunder, tillsammans med akutell datum
och tid.

* Visningstypen for alder kan variera
beroende pa det sprak som stéllts in i
inspelningslaget.

* Kontrollera installningen av klocka och
fodelsedag om aldern inte visas korrekt.

* Instéllningarna fér fédelsedag och namn kan
aterstéllas med [RESET].

¢ Foljande funktioner gar inte att anvanda.
—[D.ZzOOM]

—[SLOW SHUTTER]
* Startinstalining for [AF MODE] &r [-8:].
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Tryck pa (@] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och val;j ett scenlage.

(P56)

Valj detta nér du vill ta bilder av ett husdjur, t

ex en hund eller en katt.

Du kan stéalla in ditt husdjurs fédelsedag och

namn. Du kan vélja att dessa ska visas vid

uppspelning, eller att de ska tryckas pa den

inspelade bilden med hjalp av [TEXT STAMP]

(P111).

* Husdjurets alder kan skrivas ut med [LUMIX
Simple Viewer] eller
[PHOTOfunSTUDIO-viewer-] mjukvaran pa
CD-ROM:en (bifogad). Fér att skriva ut
husdjurets namn, anvénd
[PHOTOfunSTUDIO-viewer-]. [For detaljer
om utskrift, se anvandarinstruktionerna
(PDF fil) i mjukvaran.]

For information om [AGE] eller NAME], se

[BABY1)/[BABY2] pa P61.

4]

* Standardinstallningen for
AF-hjalpbelysningen &r [OFF]. (P87)

« Ar tidigare an 2000 kan inte véljas for [AGE]
instaliningen.

*[INTELLIGENT ISO] &r aktiverad,
ochmaximal niva for ISO-kénslighet blir
[1ISO800], i [PET].

- Startinstallning for Af-lage &r [[=]].

*Se [BABY1)/[BABYZ2] fér annan information
om det har laget.

== [SUNSET]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och vélj ett scenlage.
(P56)

Valj detta nar du vill ta en solnedgangsbild.
Sa kan du ta bilder med livliga farger av solen
med dess roda farg.

LS

* Blixtinstallningen stalls fast pa Forcerad AV
().

¢ Instéllningen pa AF-hjalpbelysningen ar
avaktiverad.

*|SO-kansligheten ar stalld pa [ISO100].

«Vitbalansen gar inte att stélla in.
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Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och val;j ett scenlage.
(P56)

Valj detta for bearbetning av den hdga
kansligheten. Kénsligheten vaxlar automatiskt
[ISO1600] och [ISO6400].

H Bildstorlek och bildformat

Move A/V for att vélja bildstorlek och
aspektforhallande och tryck sedan [MENU/
SET] for att stélla in.

*3M (4:3), 2,5M (3:2) eller 2M (16:9) har valts

som bildstorlek
©
¥

* [QUALITY] ar automatiskt instalit till [ I ].
* Upplésningen pa den tagna bilden minskar
lite pa grund av bearbetning av den héga

kénsligheten. Det ar inte nagon felfunktion.

*Du kan ta bilder som passar for utskrift av
4"x6"/10x15 cm.

* Fokusomradet blir det samma som for
makrolaget. [5 cm (Vidvinkel)/30 cm (Tele)
till o]

* Du kan stalla in blixten till AUTO [F7NIM]
eller forcerad PA [

* Den utvidgade optiska zoomen och den
digitala zoomen gar inte att anvanda.

P£Y HIGH SENS.

CANCEL « SELECT+ SET&H3

=, [HI-SPEED BURST]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och vélj ett scenlage.
(P56)

Den har funktionen ar bekvam nar man ska ta
bilder av snabba rérelser eller ett visst moment.

H Bildstorlek och bildformat

@ Flytta A/V for att vélja bildstorlek och
bildkvot och tryck sedan [MENU/SET] for
att stélla in.

*2M (4:3), 2,5M (3:2) eller 2M (16:9) har valts

som bildstorlek.
®
¥

=, HI-SPEED BURST

CANCEL 4 SELECT# SETY

@ Att ta bilder.
« Stillbilder tas kontinuerligt medan
avtryckarknappen ar helt intryckt.
Max Burst-tid
ungefér 7 bilder/sekund

Antal inspelningsbara bilder

Int?yggt ungefar 15
minne
ca. 15 till 100
Kort * max ar 100.

¢ Burst-tid &ndras beroende pa
inspelningsférhallanden.

* Antal inspelningsbara burst-bilder begransas
av bildtagningsférhallanden och kortets typ
och/eller status.

* Antal inspelningsbara burst-bilder 6kar direkt
efter formatering.

4]

*[QUALITY] &r automatiskt installt till [ B ].

* Bilden blir ndgot grévre. Detta ar ingen
felfunktion.

*Du kan ta bilder som passar for utskrift av
4"x6"/10x15 cm.
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* Slutarens hastighet blir 1/8del av en sekund
till 1/2000del av en sekund.

¢ Fokusomradet blir det samma som for
makrolaget. [5 cm (Vidvinkel)/30 cm (Tele)
till o]

* Fokus, zoom, exponering, vitbalans, slutartid
och ISO-kénslighet &r faststéllda ill
instéllningarna for férsta bilden.

* Blixtinstallningen stélls fast pa Forcerad AV
@]

*1SO-kansligheten skiftar automatiskt mellan
[1SO500] och [ISO800]. | vilket fall som helst,
hoéjs 1ISO-kénsligheten for att slutartiden ska
bli héghastighet.

¢ Féljande funktioner gar inte att anvénda.

— Extra optisk zoom
— Digital zoom

— Automatisk gaffling
— Sjalvutlésare
—[ASPECT RATIO]
—[PICT.SIZE]
—[AUDIO REC.]
—[BURST]

—[SLOW SHUTTER]

4« [STARRY SKY]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och valj ett scenlage.
(P56)

Séa kan du ta bilder med livliga farger av en
stjarnhimmel eller ett moérkt objekt.

M Stélla in slutartiden
« Valj en slutartid pa [15 SEC.], [30 SEC.] eller
[60 SEC.].
@ Flytta A/V for att valja antalet sekunder
och tryck sedan [MENU/SET].

X STARRY SKY

15 SEC.

30 SEC.
60 SEC.

CANCEL« SELECT® SETEHS

* Det gar ocksa att &ndra antalet sekunder
pa snabbinstéllningen. (P76)
@ Att ta bilder.

CANCELES

* Tryck pa avtryckarknappen for att visa
nedrékningsfonstret. Flytta inte kameran
efter att detta fonster bérjat visas. Nar
nedrakningen avslutats, visas
[PLEASE WAIT...] under samma tid som den
slutartid som stéllts in fér signalbearbetning.

* Tryck pa [MENU/SET] for att avbryta
bildtagningen medan nedrékningsfénstret
visas.
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[FIREWORKS]

H Teknik for att fa ut mer av funktionen for

stjarnklar himmel
e Slutaren 6ppnas i 15, 30 eller 60 sekunder.
Anvand stativ. Vi rekommenderar ocksa att
du anvander sjalvutlésaren nar du tar bilder
med den har funktionen.

* LCD-skarmen blir automatiskt mérkare.

* Histogram visas alltid i orange farg.

« Blixtinstallningen stalls fast pa Forcerad AV
IS)

* Den optiska bildstabiliseringens funktion ar
installd pa [OFF].

¢ |SO-kansligheten ar stélld pa [ISO100].

¢ Féljande funktioner gar inte att anvénda.
—[EXPOSURE]
—[W.BALANCE]
—[AUTO BRACKET]
—[BURST]
—[AUDIO REC.]
—[SLOW SHUTTER]

Tryck pa [(&)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och vélj ett scenlage.
(P56)

Med det hér laget kan du ta vackra bilder av
exploderande fyrverkerier pa natthimlen.

B Teknik for att fa ut mer av
fyrverkerifunktionen
» Eftersom slutartiden blir langre
rekommenderar vi att du anvander stativ.

(4]
* Det har Iaget &r mest effektivt nar objektet ar
10 m langre bort.
* Slutartiden blir féljande.
—Nar [OFF] stéllts in pa funktionen fér optisk
bildstabilisering: Faststélld till 2 sekunder
—Nar [MODEH1] eller [MODEZ2] stéllts in pa
funktionen fér den optiska bildstabilisatorn:
1/4 eller 2 sekunder (Slutartiden blir bara
2 sekund nér kameran har faststallt att dar
ar lite skakningsoskérpa som nar man
anvander ett stativ etc.)
—Du kan &ndra slutartiden genom att
kompensera exponeringen.
*Histogram visas alltid i orange farg.
* Blixtinstallningen stalls fast pa Forcerad AV
().
*Du kan inte stélla in AF-lage.
* AF-omrédet visas inte.
¢ Instéllningen pa AF-hjalpbelysningen ar
avaktiverad.
*|SO-kansligheten ar stalld pa [ISO100].
*Du kan inte stélla in langsam slutartid.
«Vitbalansen gar inte att stélla in.
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2 [BEACH]

Tryck pa [(29] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och val;j ett scenlage.
(P56)

Sa har kan du ta bilder med annu livligare farg
av havets och himlens bl farg etc. Det
motverkar ocksa vid exponering av personer
under starkt solljus.

8K

¢ Ror inte kameran med vata hander.

* Sand eller havsvatten kan orsaka felfunktion
pa kameran. Se till att det inte kommer in
sand eller vatten i optiken eller kontakterna.

«Vitbalansen gar inte att stalla in.

* Startinstalining for [AF MODE] &r [-83].

Tryck pa [(@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och vél;j ett scenlage.
(P56)

Sa kan du ta bilder som visar vit sné som den
ar pa en skidort eller ett snotackt fjall.

BE;
‘

«Vitbalansen gar inte att stélla in.
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= [AERIAL PHOTO]

Tryck pa [@)] for att visa

[SCENE MODE]-menyn och val;j ett scenlage.
(P56)

Med det hér Iaget kan du ta bilder genom
fonstret pa ett flygplan.

M Teknik for att fa ut mer av
flygfotofunktionen

Vi rekommenderar att du anvander den hér
tekniken om det skulle vara svart att stélla in
skérpan nér du tar bilder av moln etc. Rikta
kameran pa nagot med hdg kontrast, tryck in
avtryckarknappen halvvags for att stélla in
skérpan och rikta sedan kameran mot
objektet och tryck in avtryckarknappen helt
for att ta bilden.

* Fokusomradet ar 5 m till .

*Stéang av kameran nér planet lyfter eller
landar.

*Folj alla anvisningar som
kabinpersonalen ger nar du ska anvanda
kameran.

* Se upp med reflexerna fran fonstret.

* Blixtinstallningen stélls fast pa Forcerad AV
@

¢ Instéllningen pa AF-hjalpbelysningen ar
avaktiverad.

«Vitbalansen gar inte att stélla in.
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Laget for rorliga bilder

1 Tryck in aviryckarknappen halvvéags
for att fokusera och tryck sedan in
den helt for att starta inspelningen.

® Ljudinspelning

* Den tillgéngliga inspelningstiden ® visas
hdgst upp till héger och den inspelningstid
som forflutit © visas langst ner till hdger
pa skarmen.

¢ Nar skarpan stéllts in pa objektet tdnds
fokusindikatorn.

* Fokus, zoom och blandarvarde faststélls
till vardena de hade vid inspelningens
boérjan (pa den forsta bilden).

e Ljudet spelas ocksa in samtidigt fran den
inbyggda mikrofonen pa den harkameran.
(Roérliga bilder kan inte spelas in utan
ljud.)

*Nar du anvénder stabiliseringsfunktionen
ar den fast installd pa [MODE1].

2 Tryck in avtryckarknappen helt for
att stoppa inspelningen.
*Om det inbyggda minnet eller kortet blir
fullt under inspelningen stoppas denna
automatiskt.

B Andra instillningarna for bildformat och
bildkvalitet

1 Tryck pa [MENU/SET].

2 Flytta A/V for att vilja
[ASPECT RATIO] och flytta sedan

3 Flytta A/V for att vilja alternativet
och tryck sedan [MENU/SET].

4 Flytta A/V for att vélja
[PICT.MODE] och flytta sedan ».

SELECT« SET&H3
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5 Flytta A/V for att vélja alternativet
och tryck sedan [MENU/SET].
Om du valde [] pa skadrmen som visas i
steg 2

Alternativ Bildstorlek fps

[30fpsVGA] . 30
640x480 pixlar

[10fpsVGA] 10

[30fpsQVGA] . 30
320% 240 pixlar

[10fpsQVGA] 10

Om du valde [[I3] ] p4 skédrmen som visas
i steg 2

Alternativ Bildstorlek fps

[30fps16:9] ) 30
848x480 pixlar

[10fps16:9] 10

« fps “frames per second”; Harmed avses
antalet bilder som tas pa 1 sekund.

*Du kan spela in rérliga bilder med hégre
kvalitet i “30 fps”.

*Du kan spela in rorliga bilder under langre
tid med “10 fps” fast bildkvaliteten blir
lagre.

* Filstorleken med [10fpsQVGA] &r liten sa
den &r lamplig fér e-post.

*Du kan bara spela in rorliga bilder till
det inbyggda minnet nar
[ASPECT RATIO] &r [EHE]] och
bildstorleken ar [30fpsQVGA] eller
[10fpsQVGA] (320x 240 pixlar).

6 Tryck pa [MENU/SET] for att stanga
menyn.
*Du kan ocksa trycka in
avtryckarknappen halvvags fér att
stdnga menyn.

* Fokusomradet blir det samma som for
makrolaget. [5 cm (Vidvinkel)/30 cm (Tele)
till o]

*Se P151 for information om tillganglig
inspelningstid.

*Den tillgéngliga inspelningstiden som visas
pa bildskarmen kanske inte minskar som i
verkligheten.

*Den har kameran stéder inte inspelning av
rérliga bilder pa MultiMediaCard.

*Nar du stéller in bildkvaliteten till [30fpsVGA]
eller [30fps16:9], rekommenderar vi att du
anvander ett héghastighetskort med “10MB/
s” eller hdgre som visas pa paketet.

*Beroende pa typen av kort, kan inspelningen
stoppa halvvags.

*Vi reckommenderar att du anvander
Panasonic SD-minneskort/
SDHC-minneskort.

« Efter inspelning av rorliga bilder kan
kortatkomstindikeringen visas en stund,
beroende pa vilken typ av kort som anvands,
men det &r inte nagon felfunktion.

* Roérliga bilder kan spelas in kontinuerligt i
upp till 2 GB.

Maximal tillganglig inspelningstid upp till
2 GB visas pa skarmen. (DMC-FX55GC/
DMC-FX55SG/DMC-FX55PL)

*Rorliga bilder kan tas kontinuerligt i upp till
15 minuter.

Den maximala kontinuerliga
inspelningstiden (upp till 15 minuter) visas
pa skarmen. (DMC-FX55EG/DMC-FX55E)

*Nar rorliga bilder som spelats in med den
har kameran spelas upp pa annan
utrustning kan kvaliteten pa bilder och ljud
fors&mras eller ocksé kan det hénda att
bilderna inte gar att spela upp. Det ar inte
heller sakert att inspelad information korrekt.

«| lage for rordiga bilder [[H], kan inte
féljande funktioner anvandas
—[.8:]1 AF-lage
—Funktion for riktningsavkanning
— Funktion fér visning
—[MODEZ2] pa funktionen for optisk

bildstabilisering

*Den medféljande programvaran innehaller
QuickTime for uppspelning pa datorn av filer
med roérliga bilder som spelats in med
kameran.
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Registrering av den dag H Instéllning av dag for avresa/aterkomst

(t.ex.: Foljande ar exempel pa skarmen i det

pa semestern du tog normala bildiaget [€3])
bilden 1 Tryck [MENU/SET] och flytta sedan
<

QREDE 2 Flytta V for att valja [SETUP]

Om du stéller in avresedagen for semestern i menyikonen [¢] och flytta sedan ».

forvag, spelas antalet dagar in som gatt 3 Flytta A/V for att vilja

sedan avresedagen (vilken dag pa semestern [TRAVEL DATE] och flytta sedan »
det ar) nér du tar bilden. Du kan visa antalet )

dagar som gatt nar du visar bilderna och fa 4 Flytta V¥ for att védlja [SET] och tryck
det tryckt pa de tagna bilderna med [TEXT sedan [MENU/SET].
STAMP] (P111).

B - {rza)
100-0001 [in]
1/6!

il TRAVEL DATE SET
SELECT«% SETEES

10:00 2.DEC.2007

® Antalet dagar som gatt sedan 5 Flytta A/V/<4/» for att stélla in
avresedatumet avresedatum och tryck sedan
Antal dagar som gatt sedan avresa kan [MENU/SET].
skrivas ut pa varje bild genom att man
anvander mjukvaran [LUMIX Simple Viewer] {0 TRAVEL DATE
eller PHOTOfunSTUDIO-viewer-] pa
. R ) PLEASE SET THE
CD-ROM:en (bifogad). [For att skriva ut DEPARTURE DATE
bilderna, se anvandarinstruktionerna (PDF fil) -
i mjukvaran.]

«4/»: Vilj 6nskat menyalternativ.
A/V: Stallin ar, manad och datum.
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6 Flytta A/V/<«/» for att stélla in
datum fér hemkomst och tryck
sedan [MENU/SET].

A TRAVEL DATE AN
D
PLEASE SET THE! \*)
RETURN DATE

A
3

SELECT4*

EXITESS

«/p: Valj dnskat menyalternativ.
A/V: Stallin ar, manad och datum.
* Avresedatum raderas automatiskt om
aktuellt datum ar efter aterkomstdatum.
*Om du inte vill stalla in aterkomstdatumet,
tryck pa [MENU/SET] medan datumrutan
visas.

7 Tryck pa [MENU/SET] for att stanga
menyn.

8 Ta en bild.

® Antalet dagar som gatt sedan

avresedatumet

¢ Antalet dagar som gatt sedan
avresedagen visas i omkring 5 sekunder
om kameran sétts pa e.d. efter att
resdagen stéllts in eller nar det stalls in.

* Nar resdagen stélls in, visas [[T1]] till
héger langst ner pa skarmen. (Det visas
inte om det aktuella datumet &r efter
aterkomstdagen.)

H Ta bort resdatum

Resdagen tas automatiskt bort om det
aktuella datumet ar efter aterkomstdagen.
Om du vill ta bort resdagen innan semestern
ar slut, valj [OFF] pa skarmen som visas i
steg 4 och tryck sedan tva ganger pa [MENU/
SET].

e

*Resdagen beréknas pa klockdatum och den
avresedag du uppgivit. Om du staller in
[WORLD TIME] (P73) for resmalet beraknas
resdagen med hjalp av det datum som stéllts
in pa klockan och for resmalet.

¢ Installningen av resans datum sparas aven
om kameran sténgs av.

*Om du givit en avresedag och sedan tar en
bild en dag tidigare, visas [-] (minus) i
orange och semesterdag for fotot sparas
inte.

*Om du satt en avresedag och sedan andrar
klockan till resmalets datum och tid visas [-]
(minus) i vitt och dagen da bilden togs
sparas, da resmalets datum till exempel &r
en dag fére avresedatum.

*Om [TRAVEL DATE] sétts pa [OFF] kommer
antalet dagar sedan avresan inte att sparas
aven om du stéller in resdag eller
aterkomstdag. Ocksad om [TRAVEL DATE]
satts pa [SET] efter att bilderna tagits,
kommer den dag du tog dem inte att visas.

» Stall in klockan om meddelandet [PLEASE
SET THE CLOCK] visas.

*Denna [TRAVEL DATE] instélining
avspeglas aven i laget for urklipp [[%F 1.
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Att visa tiden pa
resmalet (World Time)

[oln]ef=]

Om du stéller in hemland och resmal nar du

reser utomlands etc. kan den lokala tiden pa

resmalet visas pa skarmen och registreras pa

de bilder du tar.

*Valj [CLOCK SET] for att stélla in aktuellt
datum och tid i férvag. (P17)

1 Tryck [MENU/SET] och flytta sedan
«.

2 Flytta ¥ for att vélja [SETUP]
menyikonen [9] och flytta sedan ».

3 Flytta A/V for att vélja
[WORLD TIME] och flytta sedan ».

O

>

*Om du staller in varldstiden for férsta
gangen visas meddelandet [PLEASE SET
THE HOME AREA]. Om detta
meddelande visas skall du trycka pa
[MENU/SET] och stélla och sedan vélja
hemzon i fonstret som visas i steg @ i
“Instéllning av hemzon [HOME]".

@ CLOCK SET

EEH GUIDE LINE
1) TRAVEL DATE
SELECT4H

EXITES

H Instéllning av hemzon [HOME]

(Foljsteg 1, 2 och 3.)

@ Flytta V¥ for att vélja [HOME] och tryck
sedan [MENU/SET] fér att stalla in.

E2WORLD TIME

>r DESTINATION

10:00 1.DEC.2007|

CANCEL< SELECT® SET&Hs

@ Flytta «/» for att vélja din hemzon och
tryck sedan [MENU/SET] for att stalla in.

Berlin

GMT+1:00 CANCEL &
i
i

NCEL
SELECT® @@~  SETHLS

*Den aktuella tiden visas hoégst upp till
vanster pa skarmen och tidsskillnaden
fran GMT “Greenwich Mean Time” visas
langst ner till vanster pa skarmen.

*Om sommartid [E¥®) ] anvands i
hemzonen flytta A. Flytta A igen for att
aterga till ursprunglig tid.

¢ Instéllningen av sommartiden i hemzonen
stéller inte fram den aktuella tiden. Stall
fram klockan med en timme.
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M Avsluta instéllningen av hemzonen

* Om du stéller in hemzonen fér férsta gangen
atergar skarmen till den skdrm som visas i
steg @ for “Instalining av hemzon [HOME]”
efter du trycker [MENU/SET] for att stélla in
din hemzon. Flytta < for att aterga till
skarmen som visas i steg 3 och tryck sedan
[MENU/SET] for att stdnga menyn.

*Om du haller pa att stalla in hemlandets
tidsomrade for andra gangen el dyl. gar
skarmen tillbaka till den som visas i steg 3
nar du tryckt pa [MENU/SET] for att stalla in
den zon dar du befinner dig just nu. Tryck pa
[MENU/SET] igen for att stinga menyn.

M Instéllning av resmalets tidszon

(Foljsteg 1,2 0ch 3.)

© Flytta A for att valja [DESTINATION] och
tryck sedan [MENU/SET] for att stalla in.

EWORLD TIME

> DESTINATION
& HOME

® Beroende pa hur instéllningen gjorts

visas tiden pa resmalet eller i hemlandet.
*Om du haller pa att stélla in resmalets

tidszon for forsta gangen visas datum och
klockslag pa skdrmen som visas ovan.

@ Flytta «€/» for att vélja omrade for
resmalet och tryck sedan [MENU/SET] for
att stélla in.

o 10:00

>r18:00

L

Seoul =2
Tokyo
o+ 8:00

SELECT«

CANCEL @
@~ SETEHS

* Den aktuella tiden pa det valda resmalet
visas langst upp till héger pa skdrmen och
tidsskillnaden frdn hemzonens tid visas
langst ner till vanster pa skarmen.

*Om sommartid [€X3) ] anvands pa
resmalet, flytta A. (Klockan flyttas fram en
timme.) Flytta A igen for att aterga il
ursprunglig tid.

© Tryck pa [MENU/SET] for att stanga
menyn.

SELECT4H

EXITES

¢ lkonen andras fran [ ] till [>] nar du
stéllt in resmalet.

* Ga tillbaka till instaliningen pa [HOME] nar
semestern &r slut genom att ga steg 1,2, 3
och sedan steg @ och @ i “Instéllning av
hemzon [HOME]". (P73)

*Om du inte kan hitta resmalet i de zoner som
visas pa skdrmen kan du stélla in den tid
som skiljer frdan hemzonen.

¢ Instéllningen [WORLD TIME] avspeglas
ocksa i lage for urklippsbilder [[% 1.

*Resmalets ikon [[Eg] visas nar bilder som
tagits pa resmalet spelas upp.
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Anvanda
[REC]-lagesratten

ORVEE)

Oka variationen av bilder du kan ta genom att
stalla in vitbalans, farglage etc.
Menyalternativen som kan stéllas in beror pa
inspelningslaget.

M Instéllning fran menyskérmen

Tryck pa [MENU/SET] for att visa
[REC]-menyn och vilj alternativ att stélla
in. (P20)

Alternativ som gar att stélla in
(Inspelning i normalt bildlage [€©3])

Me“n V- Alternativ
skarm
WB]: [W.BALANCE] (P77)
BiS0: [INTELLIGENT ISO]
(P79)
1/3

150]: [SENSITIVITY] (P80)
[]: [ASPECT RATIO] (P80)
Em ;. [PICT.SIZE] (P81)
=Z=: [QUALITY] (P81)

@ : [AUDIO REC.] (P82)
2/3 |[BE: [AF MODE] (P83)
(@ : [STABILIZER] (P85)
O, : [BURST] (P86)

AF%: [AF ASSIST LAMP]

(P87)
SLW:  [SLOW SHUTTER]

3/3 (P88)

[O): [D.zOOM] (P37)
@ : [COL.MODE] (P88)
@ : [CLOCK SET] (P17)
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B Anvanda snabb instéllning f
« Du kan anvinda [FUNC] for att enkelt stéllain | :Zg';rfiﬂ:sup':f;]r?sh Ll Ltyehs

féljande alternativ vid inspelning.(Inspelning i

normalt bildlage [ €3 ]) T ; ot o6 o T e OO
—[STABILIZER] o
—[BURST]

—[W.BALANCE]

—[SENSITIVITY]

—[PICT.SIZE]

—[QUALITY]

2 Flytta A/V/</» for att vélja
menyikonen och instéllningen och
tryck sedan [MENU/SET] for att
stédnga menyn.

7
19
® Joystick K%)
[MENU/SET]
[FUNC]

SELECT» S "pyy @

*Du kan ocksa stidnga menyn genom att
trycka pa [FUNC].

¢ Installningen av [ M, seT ] (Vitinstéllning) visas
inte nér du anvander snabb instalining.
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[W.BALANCE]

Stélla in nyansen fér en naturligare
bild

QOEE

Tryck pa [] for att visa [REC]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P75)

Med den har funktionen kan du aterge den
vita fargen mer lik verkligheten pa bilder som
tas i solljus, under lysror etc., dér den vita
fargen kan se rod- eller blaaktig ut. Vélj en
instalining som passar
inspelningsférhallandena.

[AWB] fér automatisk

(Automatisk instéllning

vitbalansinstéllning)

o for fotografering

(Dagsljus) utomhus en klar
och ljus dag

& for fotografering

(Molnigt) utomhus en mulen
dag

[a for fotografering i

(Skugga) skuggan utomhus

-0; for fotografering i

(Halogen) halogenbelysning

2 fér anvandning av

(Vitinstéllning) den férinstéllda
vitbalansen

ST for ny instéllning av

(Vitinstéllning) vitbalansen

Den optimala vitbalansen varierar beroende
pa typ av lysrorsbelysning vid inspelningen,
sa anvand [AWB] eller [ JM,sET ).

1 Automatisk vitbalansinstallning fungerar
inom detta omrade.
Bla himmel
Molnig himmel (Regn)
Skugga
TV-skérm
Solljus
Lysror
Gldédlampor
Soluppgang och solnedgang
0 Stearinljus

- ©oO NGO H~WN

10000 K]
9000 KI—*2)
8000 K

ey
7000 K| AN
{ ., L]

6000 K|

%6)‘,

5000 K|

e —
ZIIN

—e8) D

—9) Qﬁ’:f,

—-10)%7

4000 K|

3000K|

2000 K|

1000 K]

K=Féargtemperatur i grader Kelvin

B Automatisk vitbalansinstéllning
Tillgangligt vitbalansvérde visas i féljande
illustration. Nar du tar en bild utanfér denna
grans, kan bilden se réd- eller blaaktig ut.
Dessutom kanske den automatiska
vitbalansen inte fungerar korrekt, om objektet
omges av fér manga ljuskallor eller om det
inte finns nagon farg nara vit. Stall i sa fall in
vitbalansen till ett annat lage &n [AWB].
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M Stélla in vitbalansen manuelit

© Valj [ ®,se7] och tryck sedan pa
[MENU/SET].

@ Rikta kameran mot ett vitt papper eller
annat vitt foremal sa att ramen mitt pa
skarmen fylls bara av det vita objektet.
Tryck sedan pa [MENU/SET].

SLWHITE SET

CANCEL «

@®© Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for att
stdnga menyn.
*Du kan ocksa trycka in avtryckarknappen
halvvags for att avsluta.
M Att finjustera vitbalansen [[jg1]]
Anvéand det har laget nar du vill stalla in
vitbalansen manuellt.
« Stéll in vitbalansen pa [ )/ V[ AW /[0 )/
(2]

SETeA

1 Flytta A [F4] flera ganger till
[WB ADJUST.] visas och flytta
sedan «/» for att justera
vitbalansen.

» « [RED]: Flytta nar fargtonen ar blaaktig.
* » [BLUE]: Flytta nér fargtonen &r rédaktig.

* Valj [O] for att ga tillbaka till ursprunglig
vitbalans.

2 Tryck pa [MENU/SET] for att
avsluta.

*Du kan ocksa trycka in
avtryckarknappen halvvags fér att
avsluta.

* Vitbalansikonen pa skérmen andrar farg
och blir réd eller bla.

Om vitbalansen

*Nar du tar en blixtbild, kanske vitbalansen
inte stélls in korrekt, om blixtstyrkan ar
otillracklig fér objektet.

* Vitbalansinstallningen &r memoriserad &ven
om kameran stangs av. | vilket fall som helst
aterstélls vitbalansinstéllningen till [AWB]
nér scenldget dndras.

*Vitbalansen gér inte att stélla in i féljande
fall.

—I [SCENERY], [NIGHT PORTRAIT],
[NIGHT SCENERY], [FOOD], [PARTY],
[CANDLE LIGHT], [SUNSET],

[STARRY SKY], [FIREWORKS], [BEACH],
[SNOW] och [AERIAL PHOTO] i scenlage.

Om fininstéllning av vitbalansen

*Du kan finjustera vitbalansen enskilt for varje
vitbalansalternativ.

* Instéllningen av finjustering av vitbalansen
aterspeglas i bilden nar du anvander blixten.

*Vitbalansens fininstallning lagras &ven om
kameran stangs av.

« Vitbalansens finjusteringsniva i [ M, ] gar
tillbaka till [0] n&r du nollstéller vitbalansen
med [ M, seT].

*Du kan inte finjustera vitbalansen nar
[COL.MODE] (P88) ar installd till [B/W],
[SEPIA], [COOL] eller [WARM].

-78 -



Avancerat (Inspelning av bilder)

[INTELLIGENT ISO]

Biso Automatisk instéllning av optimal
ISO-kénslighet och slutartid

Tryck pa [@)] for att visa [REC]-lagesmenyn

och vélj alternativ att stélla in. (P75)
Kameran kommer automatiskt stalla in

optimal ISO-kénslighet och slutartid efter
féremalet och ljuset runt omkring.

* En av de féljande maximal niva for
ISO-kansligheter kan valjas. Ju hégre varde
for ISO-kanslighet som stélls in, desto mer
minskar skakningarna men desto hégre blir
bildbruset.

Alterna- I
. Instéllningar
tiv
OFF |Intelligent ISO fungerar ej.
400 |ISO-kansligheten kar
EF5 800 |automatiskt upp till det
instéllda vardet beroende pa
Eii 1250 | objektets rorelse och
ljusstyrka.

* Du kan undvika skakningsoskérpa nér du tar
bilder inomhus av ett objekt som rér sig om
du 6kar ISO-kansligheten och minskar
slutartiden.

1/125 1SO800
*Du kan undvika brus nar du tar bilder
inomhus av ett objekt som inte rér sig om du
minskar 1ISO-kéansligheten.

1/30 1ISO200
* Nér du trycker in avtryckarknappen
halvvégs, visas [[a]H]] ®. Nar du trycker in

den helt visas slutartiden och
ISO-kénsligheten en stund.

<o W7l

*Nar blixten &r aktiverad, hdjs
1ISO-kéansligheten automatiskt till maximal
niva for ISO-kéanslighet.

*Se P50 for information om tillgénglig
rackvidd for blixten.

¢ Beroende pa ljusstyrkan och hur snabbt
objektet ror sig, kanske det inte gar att
undvika oskérpa.

* Kameran kanske inte kan avlasa objektets
rorelse i féljande fall.

—Nér det &r ett litet objekt som ror sig

—Nar objektet som ror sig befinner sig i
kanten pa skarmen

—Nar objektet boérjar réra sig samtidigt som
avtryckarknappen trycks in helt

* For att undvika bildbrus, rekommenderar vi
att man héjer maximal niva for
1SO-kanslighet eller stéller in [COL.MODE]
till [NATURAL]. (P88)

¢ Foljande funktioner gar inte att anvanda.
—[D.ZzOOM]

—[SLOW SHUTTER]
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[SENSITIVITY]
Instéllning av ljuskénsligheten

Tryck pa [] for att visa [REC]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P75)
ISO &r ett matt pa kanslighet for ljus. Ju hogre
kénslighet som stélls in desto mindre ljus
behdvs for att ta bilden, detta gor att kameran
passar battre for inspelning pa mérka platser.
*Né&r [AUTO] stélls in justeras
ISO-kénsligheten automatiskt till hdgst
[ISO200] beroende pa ljusstyrkan (den kan
justeras till [ISO1000] nér blixten anvénds).

ISO-kénslighet {100 «<—> 1600
Anvandning pa
ljusa platser Lamplig  Inte lamplig
(t.ex. utomhus)
Anvandning pa - N
mérka platser Inte lamplig ~ Lamplig
Slutartid Langsam Snabb
Storning Mindre Okad
L4

* For att undvika bildbrus, rekommenderar vi
att man héjer maximal niva for
ISO-kénslighet eller stéller in [COL.MODE]
till NATURAL]. (P88)

* Kénsligheten véxlar automatiskt mellan
[1ISO1600] och [ISO6400] i [HIGH SENS.] i
scenléage.

¢ Installningen ar inte tillganglig nar
[INTELLIGENT ISO] anvands. ([ [ZI/Y ]
visas.)

&z [ASPECT RATIO]
Instéllning av bildernas bildkvot

OBREE)

Tryck pa [] for att visa [REC]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P75)

Genom att &ndra bildformatet kan du vélja en
vy som passar objektet.

Vélja att ta bilder med samma
bildformat som en TV med 4:3
eller en datorskarm.
Vilja att ta bilder med bildformatet
3:2 som &r samma som hos en
35 mm kamera.
Det passar till landskapsbilder etc.
dar en bredbild &r att féredra. Det
passar ocksa for att spela upp
bilder p& en TV-apparat med
bredbild, HDTV etc.

(e

*| laget for rérliga bilder [[}], kan du inte
vélja KA.

*Bada kanterna pa bilden kan komma att
beskéaras vid utskrift. (P147)
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B Nér bildformatet ar [ 2.

[7] [PICT.SIZEJ[QUALITY]

Instéllning av en bilds storlek och (8M) 3264%2448 pixlar
kvalitet som passar till hur du vill [5m] (5M EZ) 2560x% 1920 pixlar
anvénda bilderna [3v] (3M E2) 2048x 1536 pixlar
[2m] (@M EZ)*  [1600x1200 pixlar
(0,3M EZ) 640X 480 pixlar
Tryck pa [@)] for att visa [REC]-lagesmenyn . petta alternativ kan inte anvéndas i
och vélj alternativ att stélla in. (P75) intelligent automatiskt lage [gy].

En digitalbild bestar av ett antal punkter som W Nir bildformatet ar [ Ega].
kallas pixlar. Aven om du inte kan se i

skillnaden p& kamerans bildskarm, (7M) 3264x2176 pixlar

bestdmmer antalet pixlar ar hur fin bilden blir (4,5M EZ) 2560% 1712 pixlar

nar den skrivs ut pa papper eller visas pa en [25M] (2,5M EZ) 2048x 1360 pixlar

dators bildskarm. Bildkvaliteten syftar pa

komprimeringsvardet nar digitalbilderna W Nér bildformatet ar [ I3 1.

sparas. (6M) 32641840 pixlar

Pu kz-:m bara stélla in bllf_istorleken i 5 (3,5M EZ) 2560 1440 pixlar

intelligent automatiskt lage [gy]- -
[Zm] (2M EZ) 1920% 1080 pixlar
M Kvalitet

Fin (L&g komprimering):
== Den héar typen prioriterar och ger
hég bildkvalitet.

® Manga pixlar (Fin) Standard (Hog komprimering):

Fa pixlar (Grov) Den har typen prioriterar antalet

* Dessa bilder &r exempel for att visa Lz inspelningsbara bilder och ger bilder
effekten. med standardkvalitet.

W Antal pixlar

Du kan skriva ut bilder tydligare nar du véljer
en storre bildstorlek [[8m]] (8M).

Nar du véljer en mindre bildstorlek [[03m]
(0,3M EZ) kan du ta fler bilder och skicka dem
med e-post eller placera dem pa en hemsida
darfor att deras filstorlek ar liten.
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L

* Antalet pixlar som kan véljas varierar
beroende pa bildformatet. Om du &ndrar
bildformatet ska bildstorleken stéllas in.

*“EZ” ar en forkortning av
“Extra optical Zoom”.

*Den extra optiska zoomen fungerar inte i
[HIGH SENS.] eller [HI-SPEED BURST]
scenlaget s att bildstorleken for [EZ] visas
inte.

* Bilderna kan uppvisa ett mosaikliknande
monster, beroende pa objektet eller
exponeringsforhallandet.

*Se P149 f6r information om antalet
inspelningsbara bilder.

¢ Antalet bilder som kan tas beror pa objektet.

* Antalet inspelningsbara bilder som visas pa
skarmen kanske inte stimmer éverens med
antalet tagna bilder.

[AUDIO REC.]
B spela in stillbilder med ljud

Tryck pa [@] for att visa [REC]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P75)

Du kan spela in ljud med stillbilden om du
stéller denna pa [ON]. Detta innebar att du
kan spela in samtal som dgde rum nér du
spelade in eller en forklaring till bilden.

[0} ] visas pa skdrmen nér du staller
[AUDIO REC.] pa [ON].

« Stéll in fokus pa objektet och tryck in
avtryckarknappen for att starta inspelningen.
Inspelningen stoppar automatiskt omkring
5 sekunder senare. Du behdver inte halla
knappen intryckt.

e Ljudet spelas in med kamerans inbyggda
mikrofon.

*Om du trycker pa [MENU/SET]-knappen vid
ljudinspelning avbryts denna. Ljudet spelas
inte in.

e Ljudet stalls in separat fran [AUDIO REC.]
(P89) i lage for urklippsbilder.

*Du kan inte ta bilder med ljud i 1aget for
automatisk gaffling, bildsekvens,
[HI-SPEED BURST] eller [STARRY SKY] i
scenlage.

*Du kan inte anvanda féljande funktioner med
ljudbilder.

—[TEXT STAMP]
—[RESIZE]
—[TRIMMING]
—[ASPECT CONV.]
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[, [AF MODE]
Instéllning av fokusmetoden

QOEE

Tryck pa [] for att visa [REC]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P75)

Valj laget som passar exponeringsférhallandet
och bildens komposition.

8. Avkannande av ansikten:

Kameran kanner
autmatiskt av
personens ansikte.
Fokus och exponering
kan sedan justeras for
att passa just det ansiktet, oavsett var pa
bilden det befinner sig.

Fokusering pa 5 omraden:

Kameran fokuserar pa
vilken som helst av 5
fokusomraden. Detta ar
effektivt nar foremalet
inte befinner sig i
mitten av skdrmen.

[===]H Fokusering p& 3 omraden (hog
hastighet):

Kameran stéller in fokus
pa nagon punkt i de

3 fokusomradena-till
vénster, hoger eller
mitten. Det ar effektivt
nar objektet inte befinner sig mitt pa
bildskarmen.

[=]H Fokusering pa 1 omraden (hog
hastighet):

Kameran fokuserar
snabbt pa objektet i
AF-omradet mitt pa
skarmen.

[=] Fokusering pa 1 omrade:

Kameran fokuserar pa
objektet i AF-omradet
mitt pa skarmen.

[(¢] Punktfokusering:

Kamera fokuserar pa
ett litet begransat
bildomrade pa
skarmen.

B Om avkdnnande av ansikten

Den har funktionen kanner av ansiktet pa
personer | bildomradet sa att fokus kan
justeras korrekt. Det &r speciellt effektivt for
att férhindra fel som till exempel nar fokus ar |
bakgrunden nar man tar en minnesbild.

*Nar kameran upptacker en persons ansikte,

kommer f6ljande farg AF-omréde att visas.
Gul:

Nar avtryckarknappen ar intryckt halvvags,
blir bildskdrmen gron nar kameran ar i fokus.
Vit:

Visas nar mer an ett ansikte upptacks. Andra
ansikten som ar pa samma avstand som de
inom det gula AF fokuseras ocksa.

e Upp till 15 AF-omraden visas.
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* Under vissa forhallanden for fotografering, *Om AF-laget stalls pa [[=E]] eller [[===]H],

som omfattar féljande, kan det handa att visas inte AF-omradet forran bilden kommer

funktionen for ansiktsavkanning inte i fokus.

fungerar vilket omajliggér ansiktsavkanning. ¢ Koppla om AF-laget till [ |H] eller [[=]] om

[AF MODE] andras till [[=g=]]. det &r svart att stélla in fokus med [« ]].

—Nar ansiktet inte &r vant mot kameran * AF-lage kan inte stéllas in i [FIREWORKS] i

—Nar ansiktet ar i ett hérn scenlége.

—Nar ansiktet r extremt ljust eller mérkt *Man kan inte stalla in [+8:] i féljande fall.

—Nér det ar lite kontrast pa ansiktena — I [NIGHT SCENERY], [FOOD],

—Nar ansiktsdragen déljs bakom [STARRY SKY], och [AERIAL PHOTO] i
solglaségon etc. scenlage.

—Nar ansiktena blir sma pa skarmen ~ I laget for rorliga bilder [[H].

—Med snabba rérelser pa bilden e Kameran kan kénna av andra objekt an en

— Nar objektet inte & en manniska person som ett ansikte. | detta fall é}ngrar

_ Nar kameran skakar man AF-lage till ett annat lage &n [-&:] och

—Nér den digitala zoomen anvénds tar sedan en bild.

B Om [[-==]H] eller [[m]H]

* Du kan fokusera snabbare pa objektet an i
andra AF-lagen.

* Bildens rorelse kan stanna upp ett 6gonblick
innan den kommer in i fokus nér du trycker in
avtryckarknappen halvvégs. Det &r inte
nagon felfunktion.

* mitten AF-omradet som visas &r stérre an
vanligt nar man tar bilder pa mérka platser
eller ndr man anvander digitalzoomen.

¢ Nér flera AF-omraden ténds (max.
5 omraden) samtidigt, fokuserar kameran pa
alla AF-omraden.
Fokuslaget ar inte forprogrammerat. Det
stélls automatiskt in till det I1age som
kameran bestdmmer nér fokusering sker.
Om du vill bestdmma fokuslaget dar du ska
ta bilder kopplar du om AF-laget till [E|H],

[[=]leller [[]I
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[STABILIZER]
Det hdér ldget avldser

skakningsoskérpa och
kompenserar det

ERVEE)

Tryck pa [@] for att visa [REC]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P75)
[MODEH1] |Stabiliseringen fungerar alltid
(T™XW) |och kan vara till hjalp nér du
komponerar bilden.
[MODE2] |Skakningsoskarpan

(™MPH) |kompenseras nar
avtryckarknappen trycks in.
Det ger en stérre
stabiliseringseffekt.

[OFF] Nar du inte vill anvanda

(™M) |stabiliseringen.

B Om demoskérmen for avldsning av
skakningsoskarpa/rérelse

Tryck [DISPLAY] for att visa [JITTER, SUBJ.

MOVE DEMO] néar [STABILIZER] skdrmen

visas. (Bilderna kan inte spelas in nar

[JITTER, SUBJ. MOVE DEMO] skarmen

visas.)

Tryck [DISPLAY] igen for att avsluta detta

lage.

JITTER, SUBJ. MOVE DEMO.
1 (g

KT T
CANNOT BE DISPLAYED
IN REC MODE
EXIT IS

® Demo om avlasning av skakningsoskarpa

Demo om rérelseavlédsning

¢ Det gar ocksa att visa det har fonstret med
snabbinstallningen (P76).

*Kameran avlaser automatiskt
skakningsoskéarpa och objektets rérelse och
visar dessa pa indikatorn.

*Vi rekommenderar att du anvander ett ljust
objekt med hog kontrast fér demonstration
av objektets rorelse.

* Demonstrationsskérmen for avlésning av
skakningsoskarpa/rérelse ar approximativ.

* Kameran anvénder rorelseavlasning nar
den automatiskt stéller in ISO-kénsligheten i
foljande fall.

—l intelligent automatiskt lage [{RY]

— | [SPORTS], [BABY1)/[BABY2] och [PET] i
scenlage

— Nar [INTELLIGENT ISQ] ar installt

=

« Stabiliseringen kanske inte fungerar
tillfredsstéllande i féljande fall.

—Nar det &r mycket skakningar.

—Na&r zoomférstoringen ar hég.

—Inom digitalt zoomomfang.

—Nar du tar bilder medan du féljer rérliga
objekt.

—Nér slutartiden ar lAngsammare vid
bildtagning inomhus eller pa mérka platser.

Se upp med skakningar nar du trycker pa

avtryckarknappen.

* Instéliningen ar faststélld till [MODE2] med
[SELF PORTRAIT] i scenlage och till [OFF] i
[STARRY SKY] i scenlage.

¢ Installningen kan inte séattas pa [OFF] i det
intelligenta automatiska laget [ (Y].

*| laget for rorliga bilder kan [ 1, [MODEZ2]
inte stéllas in.
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[BURST]
=1 Ta bilder med sekvens

QEOME

Tryck pa [] for att visa [REC]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P75)

M Antal bilder tagna i bildsekvensléage

Bildsekvens- | Antal inspelningsbara bil-
hastighet (bil- der (bilder)

der/sekund) Eﬁ E

3* max. 4 max. 7

Beror pa den aterstaende
kapaciteten i detinbyggda
minnet/pa kortet.

* Bildsekvenshastigheten &r konstant

oavsett kortets dverféringshastighet.

* Antalet bilder som anges géller nar
slutartiden ar snabbare &n 1/60 och blixten
inte &r aktiverad.

* Bildsekvenshastigheten (bilder/sekund) kan
bli lAngsammare beroende pa
inspelningssituationen som till exempel pa
morka platser, eller om 1ISO-kéansligheten ar
hég etc.

*Om du tar bilder i bildsekvenslaget med det
inbyggda minnet, kan det ta tid att skriva
bilddata.

» Hall avtryckarknappen helt intryckt for att
aktivera bildsekvensfunktionen.

* Du kan ha hégre bildsekvenshastighet om

IO

ungefar 2

du anvander [HI-SPEED BURST] i scenléage.

Se P64 for information om
[HI-SPEED BURST].

Nar instéllningen av bildsekvenslage star
pa Obegrénsat
—Bildsekvenshastigheten blir
langsammare efter halva vagen. Den
exakta tiden for detta beror pa typen av
kort som anvénds, bildstorleken och
bildkvaliteten.

—Du kan ta bilder tills det inbyggda minnet
eller kortet &r fullt.

* Fokus &r fast frdn och med att den forsta
bilden tas.

* Exponeringen och vitbalansen varierar
beroende pa instéllningen av
bildsekvensléget. Nar bildsekvensléaget stélls
in pa [[Eq], blir de fast instéllda pa de
varden som stélldes in fér forsta bilden.
Nar sekvenshastigheten stllts in pa [[E5g],
justeras de varje gang du tar en bild.

*Om du féljer ett objekt som rér sig medan du
tar bilder pa en plats (landskap) inomhus,
utomhus eller dylikt, dar skillnaden &r stor
mellan ljus och skugga, kan det ta tid innan
exponeringen blir stabil. Om du anvander
bildsekvens da, kanske exponeringen inte
blir optimal.

*Nar du anvander sjalvutiésare &r antalet
inspelningsbara bilder i bildsekvenslaget 3.

* Bildsekvenslaget avbryts inte nér kameran
sténgs av.

*Nér du stéller in automatisk gaffling och
bildsekvenslage samtidigt utférs automatisk
gaffling.

*Nar bildsekvenslaget stélls in aktiveras
funktionen for automatisk visning oavsett
instéllningen av denna funktion (bilden
férstoras inte). Du kan inte stalla in
funktionen fér automatisk visning i
[SETUP]-menyn.

* Nér bildsekvensléaget ar aktiverat kan inte
[AUDIO REC.] anvandas.

*Om blixten &r pa kan du bara ta 1 bild.

*Burst-lage kan inte stéllas in i
[HI-SPEED BURST] och [STARRY SKY] i
scenlage.
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[AF ASSIST LAMP]

Fokusering blir littare i svag
belysning

QOEE

Tryck pa [] for att visa [REC]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P75)

Genom att belysa objektet blir det enklare att
stalla in fokus med kameran vid fotografering i
férhallanden med svag belysning som
forsvarar fokuseringen.

* Om AF-hjalpbelysningen %}
stalls pa [ON] visas ett s

Q
AF-omrade som &r storre .H
(@)

an vanligt och
AF-hjélpbelysningen ®

ténds nar du trycker in avtryckarknappen
halvvags pa morka platser etc.

AF-hjalpbelysningen tands nar
ljusférhallandena inte ar
tillrackliga. D& tands ocksa
AF-lampans ikon [[IZ8] pa
skarmen. Denna lampas effektiva
ljusomfang &r 1,5 m.

[OFF] | AF-hjélpbelysningen ténds inte.

[ON]

* Var forsiktig med féljande nar du anvénder
AF-hjalpbelysningen.

—Titta inte for néra pa ljuset fran
AF-hjalpbelysningen.

—Téack inte 6ver AF-hjalpbelysningen med
fingrarna eller andra foremal.

*Nar du inte vill anvanda AF-hjélpbelysningen
(t.ex. nar du tar bilder av djur pa mérka
platser) satter du [AF ASSIST LAMP] pa
[OFF]. | detta fall blir det svarare att fokusera
pa objektet.

¢ Instéllningen fér [AF ASSIST LAMP] &r
faststélld till [ON] i intelligent automatiskt
lage [gy]

¢ Installningen for [AF ASSIST LAMP] ar last
pa [OFF] i [SELF PORTRAIT], [SCENERY],
[NIGHT SCENERY], [SUNSET],
[FIREWORKS] och [AERIAL PHOTO] i
scenlage.

» Standardinstéallningen for [PET] i scenlage ar
[OFF]. (P56)
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[SLOW SHUTTER]

Spela in ljusa bilder p4 mérka
platser

Tryck pa [(] for att visa [REC]-lagesmenyn

och vélj alternativ att stélla in. (P75)

Nér du tar bilder pa mérka platser med daligt

ljus kan du ta bilder som &r ljusare &n normalt

genom att valja en installning som ar

langsammare an den langsta slutartiden.

¢ De langa slutartider du kan vélja ar: [1/8—],
[1/4-], [1/2=] och [1-].

*Det &r effektivt nar du vill ta ljusa bilder av
bade ett nattlandskap och ett objekt genom
att anvanda [NIGHT PORTRAIT] i scenlage.

Instéllning av
langsam slutar- | 1/8—- €——> 1-
tid
Ljusstyrka Mérkare Ljusare
Skakr:mgsos- Mindre Mer
karpa

L4

« Den ska vanligen stéllas pa [1/8 -] for
bildtagning (nar du véljer en annan langsam
slutartid &n [1/8—] visas [[lil]] p& den nedre
vanstra delen av skarmen).

* Eftersom slutartiden blir langre nar du
anvander [SLOW SHUTTER] ar det troligt
att skakningsoskéarpa uppstar. Vi
rekommenderar att du anvander stativ och
sjalvutldésare nér du tar bilderna.

* Du kan inte stélla in langsam slutartid i
féljande fall.

—Med [SPORTS], [NIGHT SCENERY],
[BABY1], [BABYZ2], [PET],
[HI-SPEED BURST], [STARRY SKY] eller
[FIREWORKS] i scenlage.

—Nar [INTELLIGENT ISQ] har stéllts in.

[COL.MODE]

Stélla in en férg effekt och
bildkvalitet fér den inspelade
bilden

QEVE

Tryck pa [] for att visa [REC]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P75)

Valj olika alternativ beroende pa
inspelningssituation och din syn pa
inspelningen.

[STANDARD] |Det har ar
standardinstaliningen.
[NATURAL] |Bilden blir mjukare.
[VIVID] Bilden blir skarpare.
[B/W] Bilden blir svartvit.
[SEPIA] Bilden blir sepiaférgad.
[COOL] Bilden blir blaaktig.
[WARM] Bilden blir rédaktig.

*Nar du tar bilder pa morka platser kan brus
bli synligt. Fér att undvika brus
rekommenderas du att stalla in [COL.MODE]
till [NATURAL].

*Du kan inte stélla in [COOL] eller WARM] i
intelligent automatiskt lage [{Y]. Du kan inte
heller stélla in [NATURAL] eller [VIVID] i lage
for rorliga bilder [HH].

« Intelligent automatiskt lage [Y] och lage for
rorliga bilder [[H] stélls in separat fran
andra inspelnings lagen.
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3 R B Meny for inspelning av urklippsbilder
Ta OCh se Urkllpprllder Menyskarmen visas nar [MENU/SET] trycks

(Iage for urkllpprilder) in under inspelning av urklippsbild.

1 Flytta A/V for att vdlja meny

alternativ och tryck sedan ».
Denna instéllning &r anvandbar nér man tar I REC ON CLIPROARD
bilder pa tidtabeller, vagkartor eller annan [=GOTOPLAY |
information istéllet for att skriva anteckningar. i PICT.SIZE | wm
. . & AUDIO REC. | orF
Oavsett om det finns ett kort eller ej lagras =] INTIALDISP. | on
|

informationen i den valda mappen for © CLOCK SET
urklippsbilder i det inbyggda minnet sa att SO
den kan urskiljas fran de vanliga bilderna och

goras tillganglig fér omedelbar visning.

B Ta urklippsbilder.

1 Flytta V¥ for att vélja [REC] och
tryck sedan [MENU/SET].

[2 CLIPBOARD ( @ )
B ) | v

P
SELECT® 1 SETE&ES

(Startskarm)

2 Ta bilder.

 For att direkt se urklippsbilden du just tagit,
flytta ¥ [[iESR4]. Nar avtryckarknappen ar
halvvégs intryckt, atergar inspelningsstatus
till inspelningslage.

¢ Antal inspelningsbara bilder néar det
inbyggda minnet anvands enbart till
urklippsbilder.

Bildstorlek 2M EZ 1M EZ
Antal
inspelningsbara 52 77
bilder

*Om det inbyggda minnet innehaller bilder
som spelats in i annat inspelningslage,
kan farre bilder spelas in &n det antal som
angetts ovan.
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Alternativ

Beskrivning av
instéllning

[GO TO PLAY]

Anvands for att
andra funktionen till
uppspelning av
urklippsbild.

[PICT.SIZE]

Anvands for att
andra bildstorlek.
2M EZ: Bildernas
skérpa prioriteras
framfor deras antal.
1M EZ

[AUDIO REC.]

Anvands for att
spela in ljud

(5 sekunder)
tillsammans med
bilderna.

* Denna instélining
avspeglas inte i
[AUDIO REC.]
(P82) i [REC]
menyléget.

[INITIAL DISP.]

Anvands for att
stélla in startskarm
eller inte.

[CLOCK SET]

Anvéands for att
stélla in klockan.

2 Flytta A/V for att vélja
installningen och tryck sedan

[MENU/SET].

3 Tryck pa [MENU/SET] for att stanga

menyn.

B Se urklippsbilder

1 Flytta A for att vélja [PLAY] och

tryck sedan [MENU/SET].
©
'Y REC

SELECTS It SET&ED

[7 CLIPBOARD

2 Flytta «/» for att flytta bilden.

8

«: Spela upp féregaende bild.
»:  Spela upp nésta bild.

*N&r zoomknappen &r vriden till [ B3]
(W), visas en skdrm med 9 bilder. For
att atervanda till fullskarmsdisplay, vrid
zoomknappen till [Q] (T).

* For att &ndra till inspelning av
urklippsbilder nar du tittar pa
urklippsbilder, tryck in avtryckarknappen
halvvags ([FeE]).

*Denna [PLAY] funktion fér (P100)
lagesmeny kan inte anvéndas.

*Nar bilderna som spelats i annat
inspelningslage har roterats (P106) och
kopierats (P122) som urklippsbilder,
kommer bilderna innan rotationen att visas.

* Urklippsbilder kan inte sdndas som
videosignaler eller skrivas ut under
uppspelning av urklippsbilder.
(Urklippsbilder som kopierats till ett kort kan
skrivas ut.)

-90 -



Avancerat (Inspelning av bilder)

B Meny for urklippsbilder

Nar [MENU/SET] trycks in under uppspelning

av urklippsbilder, visas menyskarmen.
(Samma atgarder som for inspelning av
urklippsbilder meny utfors.)

CANCEL MARK
& AUDIO DUB.

€31 COPY

[=] INITIAL DISP.

SELECT#}

Beskrivning av

Alternativ I
instéllning
Anvéands for att
[GO TO REC] andra funktionen till

inspelning av
urklippsbilder.

[CANCEL MARK]

Anvands for att

sléppa zoomlage.

© Flytta <« »for
att vélja en
urklippsbild med
zoom-markering
((ED.

@ Flytta ¥ for att
radera.

[AUDIO DUB.]

Anvands for att

lagga till ljud efter att

urklippsbilderna

spelats in.

@ Flytta <« » for
att vélja bilden.

@ Flytta V¥ for att
starta/stoppa
inspelning.

[COPY]

Anvands for att
kopiera
urklippsbilder till ett
kort at gangen.
* Zoom-markeringar
ar inte kopierade.
@ Flytta €« » for
att valja bild och
flytta sedan V.
@ Flytta AV for
att v alja [YES]
och tryck sedan
[MENU/SET].

[INITIAL DISP.]

Anvands for att
stélla in startskdrm
eller inte.
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Avancerat (Inspelning av bilder)

B Forstora urklippsbilder och spara dem
pa minnet (zoom-markeringar)

Denna funktion &r anvandbar for att till

exempel forstora delar av kartor och spara

dem pa minnet. For detaljer om hur man

forstorar bilder, se uppspelning zoom pa

sidan 95.

Rotera zoomknappen och vilj
forstoringsstorlek och position, och
tryck sedan [MENU/SET].

oa| |ie

&, 1 *Or

* Zoom-markeringen ([[#]]) ® visas nu pa
bilden som sparats i minnet.

* For att &ndra zoomforstoring eller
—position, upprepa stegen ovan.

* For att ta bort zoom-markering
installning, aterstall zoomfdrstoringen
till [E=R] (W) (1x).

Se bilder sparade pa minnet

1 Flytta €/ for att visa bilden med
zoom-markering [[&]].

5 \ [l A

| b 5

=S I (7N
S &
—oo| | =8|

‘

2 Vrid zoomknappen till [Q] (T).

*Visas i sparad storlek och position.

B Radera urklippsbilder
Atgarderna som ska utféras ar samma som
vid normal radering. Se sidan 39.

*Nér en bild med en zoom-markering
raderas, kan man inte langre se bilden innan
zoomningen heller.

* Zoomade bilder kan ocksa raderas.

[

¢ Hall vanligen copyrights och liknande i
minnet. (P2)

* | lage for urklippsbilder [[%} ], kan f6ljande
funktioner inte anvéndas.
—[BURST]
—[D.ZzOOM]
—[AUTO BRACKET]
—Fininstéllning av vitbalans
—[COL.MODE]

o | lage for urklippsbilder [[% ], ar f6ljande
funktioner faststéllda.
—[ASPECT RATIO: [3]]
—[QUALITY]: [ ]
—[SENSITIVITY]: AUTO
—[W.BALANCE]: AWB
—[SELFTIMER]: OFF/2 sekunder
—[POWER SAVE]: [SMIN.]
—[AF MODE]: [[m]]
—[ECONOMY]: OFF
—[GUIDE LINE]: [BH ]
—[AF ASSIST LAMP]: ON

¢ Instéllningen [CLOCK SET],
[AUTO REVIEW], [WORLD TIME],
[TRAVEL DATE], [BEEP], [SHUTTER] och
[VOLUME] som fastslogs genom [SETUP]
menyn (P23) avspeglas ocksa i laget for
urklippsbilder [[F ].

¢ Instéllningen av [STABILIZER] i [REC]-lage
paverkar ocksa klippbordslaget [[%¥ ].
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Avancerat (Uppspelning)

Att visa flera bilder
(Flerbildsuppspelning)

1 Vrid zoomknappen mot [Z=F]] [W] f6r
att visa flera bilder at gangen.
(Bildskarm dar 9 bilder visas)

2 w ] T CANCEL“Ew

o B=n:1 bilder—9 bildfonster—
25 bilder—kalendervisning (P94)

«Vrid zoomknappen mot [Q ] [T] for att ga
tillbaka till foregaende bildfonster.

2 Flytta A/V/</» for att vélja en bild.

CANCELES |

EEE] ]

® Nummer pa den valda bilden och det

totala antalet tagna bilder

Beroende pa bilden och instéllningarna

kan foljande ikoner visas.

- [Ed](Favoriter)

—[[=]1(Rorlig bild)

-[EXIER]1(BABY1/[BABY2)/[PET] i
scenlage)

- ([[M](Resdag)

— &4 1(Resmal)

—[[#](Bilder som redigerats med [TITLE
EDIT])

— [ 1(Bilder som skrivs ut med [TEXT
STAMP])

W Exempel pa 25 bildfonster

i
CANCELES |

catw BT T

W For att ga tillbaka till normal visning
Vrid mot [QQ ] [T] eller tryck pa [MENU/SET].
*Bilden som valts kommer att visas.

W For att radera en bild under
flerbildsvisning
© Flytta A/V/</» for att vdlja en bild och
tryck sedan [g]-
@ Flytta A for att vélja [YES].
©®© Tryck pa [MENU/SET].

L=

¢ Inspelningsinformationen med mera pa
LCD-skarmen kan inte raderas vid
flerbildsvisning, &ven om du trycker pa
[DISPLAY].

¢ Bilderna visas inte roterade dven om
[ROTATE DISP] stélls pa [ON]. (P106)
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Avancerat (Uppspelning)

Visa bilderna efter det
datum da de togs
(Bildvisning i tidsféljd)

Du kan visa bilderna efter det datum de togs
genom att anvanda funktionen for visning i
tidsfoljd.

1 Vrid zoomknappen flera ganger mot
[E==l]1 (W) for att visa
kalenderfénstret.

20] aif

lelaldials

SETEL

\

|

|

|

|

1 13 i
DAY4> MONTHA

*Datum f6r den valda bilden i
visningsfonstret blir det datum som valdes
nér kalenderfonstret forst visades.

*Om det finns flera bilder med samma
datum visas den bild som togs férst den
dagen.

2 Flytta A/V/<4/» for att vélja den
data som ska spelas upp.
A/V: Vilj manad
<«/»: Vilj datum
*Om det inte finns nagra bilder frdn en
manad visas inte den manaden.

3 Tryck [MENU/SET] fér att visa de
bilder som togs den valda dagen.

1.DEC. 2007

* Vrid zoomknappen mot [[g=g] [W] for att
ater visa kalenderfonstret.

4 Flytta A/V/<4/> for att vélja en bild
och tryck sedan [MENU/SET].
*Bilden som valts kommer att visas.

M For att ga tillbaka till visning av
1-bildsfonstret

Efter att tidvisningsfonstret visats vrider du

zoomknappen mot [Q ] [T] for att visa 25

bilder, 9 bilder eller 1 bild.

(e

*Bilderna visas utan att roteras &ven om du
stéller [ROTATE DISP] pa [ON]. (P106)

*Du kan visa kalendern mellan januari 2000
och december 2099.

*Om datumet for bilden som valts i
25-bildsfonstret for flerbildsvisning inte
befinner sig mellan januari 2000 och
december 2099 visar kameran bilden fran
det aldsta datumet som finns i kalendern.

* Bilder som redigerats pa en dator visas med
andra datum &n tagningsdatum.

*Om datum inte stallts in i kameran stélls
tagningsdatum in som 1 januari 2007.

*Om du tar bilder efter att ha stéllt in resmalet
i [WORLD TIME], visas bilderna efter datum
pa resmalet vid bildvisning i tidsfoljd.
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Avancerat (Uppspelning)

Anvanda
uppspelningszoomen

1 Vrid zoomknappen mot [Q] [T] for
att férstora bilden.

e Q11X —>2X —>4X—>8X—>16X

* Nér du vrider zoomknappen mot [[F=g] [W]
efter att ha forstorat bilden minskar
férstoringen. Nér du vrider zoomknappen
mot [QQ] [T] 6kar forstoringen.

*Na&r du &ndrar férstoringen visas
zoomlagesindikeringen (® i omkring
1 sekund sa att du kan kontrollera
omradet for den forstorade delen.

2 Flytta A/V/</» for att &ndra
positionen.

*Nar du flyttar det omrade som ska visas
tdnds zoomléagesindikeringen i omkring
1 sekund.

H Att avbryta uppspelningszoomen
Vrid mot [[E==] [W] eller tryck pa [MENU/SET].

M Att radera en bild vid zoomning under
uppspelning

O Tryck pa[qgl.

@ Flytta A for att vélja [YES].

©®© Tryck pa [MENU/SET].

*Du kan ocksa radera
inspelningsinformationen med mera pa
skarmen under zoomad uppspelning genom
att trycka pa [DISPLAY].

*Ju mer en bild férstoras desto mer férsémras
dess kvalitet.

* Anvand klippfunktionen om du vill spara den
férstorade bilden. (P119)

* Uppspelningszoomen kan inte anvédndas om
bilderna har tagits med annan utrustning.
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Avancerat (Uppspelning)

~rli i Snabbladdring framat/Snabbladdring
Spela upp rorliga bilder/ Snao!

ljudbilder Flytta och hall in <€/» under uppspelning av
rorlig bild.

<« Snabbladdring bakat

- . »:  Snabbladdring framat
M Rorliga bilder

Flytta </ for att vélja en bild med  °fameran gar tillbaka til normal uppspelning
. - R av rorliga bilder nar «/» slapps.
en ikon for rorliga bilder [EEM1/

[ /[ N /e Vi | !t aktivera paus

= Flytta A under uppspelning av rérlig bild.
och flytta sedan V¥ for att spela upp. «Flytta A igen for att avbryta paus.

Spolning framat/bakat bild-for-bild
Flytta <¢/» under paus.

H Bilder med ljud
Flytta «/» for att vélja en bild med
0L g7z~ ljudikon [[3]] och flytta sedan V¥ for
® Inspelningstid for rérliga bilder att spela upp.
Ikonen for rorliga bilder
* Efter att uppspelningen startat, visas den tid
som gétt av uppspelnilngen langst ner till
hoger pa skarmen.
Till exempel visas 8 minuter och
30 sekunder som [8m30s].

. Mark(’jren. som visas under *Se [AUDIO REC.] (P82) och [AUDIO DUB.]
uppspelningen ar den samma (P117) fér information om hur du skapar
som A/V/<4/». stillbilder med ljud.

Stoppa uppspelning av rérliga bilder
Flytta V.
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Avancerat (Uppspelning)

*Ljud kan héras genom hégtalaren. Se
[VOLUME] (P25) fér information om hur du
stéller in volymen i [SETUP]-menyn.

¢ Filformatet som kan spelas upp med denna
kamera ar QuickTime Motion JPEG.

* Lagg mérke till att den bundlade
programvaran innehaller QuickTime for
uppspelning pa datorn av filer med rérliga
bilder som skapats med den har kameran.
(P126)

*Vissa QuickTime Motion JPEG-filer som
spelats in pa en dator eller annan utrustning
kanske inte kan spelas upp pa den héar
kameran.

* Né&r du ska spela upp bilder som har tagits
med en annan utrustning kan bildkvaliteten
férsdmras och bilderna kanske inte gar att
spela upp.

*Nar du anvander ett minneskort med hog
kapacitet kan det handa att
snabbéterspolningen blir lAngsammare an
vanligt.

*Du kan inte anvénda féljande funktionen
med rérliga bilder och ljudbilder.
—Uppspelningszoom

(Vid uppspelning eller paus for rérliga
bilder och medan du spelar upp ljud)
—[TITLE EDIT)/[ROTATE DISP.J/[ROTATE)/
[AUDIO DUB.] (Endast rorliga bilder)
—[TEXT STAMPY/[RESIZE)/[TRIMMINGY/
[ASPECT CONV.]
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Avancerat (Uppspelning)

Skapa stillbilder av en
rorlig bild

Du kan skapa en enskild stillbild (med 1 eller
9 bildfénster) fran en inspelad rorlig bild. Det
ar effektivt i rorliga scener nér du vill se noga
pa en person som sportar, med mera.

1 Flytta «/» for att vélja en bild med
en ikon fér rérliga bilder [ M1/
[ N )/ o /e /i /1 i 1

och flytta sedan V¥ fér att spela upp.

[ | ’/ ./'\.\\
100-0001 (m| Y
PLAY MOTION 1l6

PICTURE™ % 55

10:00 1.DEC.2007; (i;)

2 Flytta A for att pausa uppspelning
av rorliga bilder.

3s’

*Flytta A igen for att aterga till uppspelning
av rérliga bilder.

¢ Flytta «/» vid paus for att ga framat
bild-for-bild.

*Om du trycker pa avtryckarknappen, kan
du spara de visade stillbilderna som en
enda bild. (Utfor steg 3)

H Spara en enda stillbild med 9 bildfonster
av den rorliga bilden
* Vrid zoomknappen mot [[Geg ] [W] for att
visa uppspelningsskdrmen med de 9
fonstren.

*Vrid zoomknappen mot [E=d] (W) for att
koppla om till [ i J[ m ) (53 ] (®).

Nar en rorlig bild med [EiE ], [EFMN] eller
[KIEW | valdes

Den inspelade rérliga bilden skapas med 30
stillbilder per sekund.

[B] Allabildrutor fran den inspelade
rorliga bilden visas som stillbilder
(1/30 sekunds intervaller)

[mEi] 1 bildruta hoppas 6ver/varannan
bildruta visas som stillbild
(1/15 sekunds intervaller)

[my] 2 bildruta hoppas 6ver/var tredje
bildruta visas som stillbild
(1/10 sekunds intervaller)

[[BE] 5 bildrutor hoppas Over/var sjatte

bildruta visas som stillbild
(1/5 sekunds intervaller)
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Avancerat (Uppspelning)

Nér en rérlig bild med [EEM 1, (58] eller
K | valdes

Den inspelade rérliga bilden skapas med 10
stillbildsrutor per sekund.

[mez] Allarutor av den inspelade rérliga
bilden visas som stillbilder (1/10
sekunds intervaller)

[EEE] 1 bildruta hoppas 6ver/varannan

bildruta visas som stillbild (1/5
sekunds intervaller)

¢ Du kan flytta fram bild-fér-bild genom att
flytta A/V/ <4/,
A/V: Flytta framat/bakat 3 bildrutor at
gangen.
</ : Flytta framéat/bakat 1 bildruta at
gangen.

3 Tryck pa avtryckarknappen.
* Meddelandet [SAVE THESE NINE
PICTURES AS ONE SINGLE PICTURE
?] visas. Aven meddelandet [SAVE AS A
SINGLE PICTURE ?] visas om du sparar
bilden i steg 2.

4 Flytta A for att valja [YES] och tryck
sedan [MENU/SET].

e

SAVE THESE-NINE PICTURES
AS ONE SINGLE PICTURE ?

< NO ¥

SELECT#

SETdRs

*Nio bilder sparas som en enda bild.

M For att sluta anvanda
uppspelningsskdrmen med de
9 bildfénstren
Efter att uppspelningsskdrmen med de 9
bildfénstrena visats, vrid zoomknappen flera
ganger mot [Q](T) eller tryck pa [MENU/
SET]. Ské&rmen gar tillbaka till
uppspelningsskarmen for rorliga bilder.

H Bildstorlek
Alternativ 1 bild 9 bilder
[30fpsVGA] 0,3M 2M
[10fpsVGA] 0,3M 2M
[30fpsQVGA] 0,3M 1M
[10fpsQVGA] 0,3M 1M
[30fps16:9] 2M 2M
[10fps16:9] 2M 2M
*[QUALITY] ar last pa [IFH].
(g

*Det kanske inte gar att spara stillbilder fran
en rorlig bild som tagits med annan
utrustning.
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Avancerat (Uppspelning)

Anvénd a Alternativ som kan stéllas in
[PLAY]-lagesratten e Alternativ
) : [SLIDE SHOW] (P101)
By: [CATEGORY] (P103)
Du kan anvénda olika funktioner i 13 Hra: [ROTATE DISP] (P106)
uppspelningslaget for att rotera bilderna, Eid: [ROTATE] (P106)
stélla in skydd fér dem etc. % : [FAVORITE] (P108)
1 Tryck pa [MENU/SET]. C&: [TITLE EDIT] (P109)
" _— [.J: [TEXT STAMP] (P111)
2 Flytta ﬁ/ v f:’_r att |‘1’af:‘att dan > 2/3 [/ : [DPOF PRINT] (P114)
menyalternativ oC ytta seaan ». Om: [PROTECT] (P116)
& : [AUDIO DUB] (P117)
5 SLIDE SHOW |
ByCATEGORY | N : [RESIZE] (P117)
o o R >g: [TRIMMING] (P119)
a3 | B9 [ASPECT CONV]
(P120)
€3]: [COPY] (P122)
[X>: [FORMAT] (P124)

SELECT»

EXITES

*Flytta ¥ at (® for att &ndra till nasta
menyskarm.

¢ Du kan ocksa andra bild pa skarmen fran
vilket menyalternativ du vill genom att
vrida p& zoomknappen.

« Efter att ha gjort steg 1 och 2, se
beskrivningen av menyalternativet i
bruksanvisningen och stéll sedan in
det.

*Med [TEXT STAMP], [RESIZE],
[TRIMMING] eller [ASPECT CONV.], skapas
en omredigerad bild. En ny bild kan inte
skapas om det inte finns nagot ledigt
utrymme pa det inbyggda minnet eller pa
kortet s& vi rekommenderar att du
kontrollerar att det finns ledigt utrymme
innan du redigerar bilden.
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Avancerat (Uppspelning)

[SLIDE SHOW]

Spela upp bilder i ordning i en
bestamd varaktighet

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn

och vélj alternativ att stélla in. (P100)

Detta rekommenderas nar man visar bilder pa

en TV-apparat. Du kan hoppa 6ver bilder du
inte vill ha om du har stéllt in [FAVORITE]
(P108). Du kan ockséa spela upp ett
kategoribildspel du gjort (P104).

1 Flytta A/V for att vélja [ALL], [« ]
eller [Ely] och tryck sedan [MENU/
SET].

&y CATEGORY
(@c5:R0TATE DIsP.

B ROTATE
* FAVORITE
SELECT«# SET&H3

[ALL] |Visar alla bilder.

Visar bara de bilder som
[+] |[stallts in som favoriter
(P108).

Visas bara om ett

kategoribildspel spelas in

[CATEGORY] (P103).

*[¥% ] Detta visas bara nar [FAVORITE]
stélls pa [ON]. Men om ingen av bilderna
visar [% ], kan du inte valja [ %] &ven om
[FAVORITE] star pa [ON].

* Det gar inte att valja [ 23] om ett
kategoribildspel inte finns inspelat.

[Ey]

2 Flytta A for att vélja [START] och
tryck sedan [MENU/SET].
(bildskarm nér [ALL] valts)

DLALL SLIDE SHOW

DURATION
EFFECT
AUDIO

CANCEL< SELECT® SETE&HS

*Den markdr som visas under ett bildspel
® eller medan ett bildspel satts pa paus
eller under [MANUAL] bildspel © ar
den samma som A/V/<4/».

*Flytta A for att pausa bildspelet. Flytta A
igen for att avbryta pausen.

* Flytta <€/» vid paus for att visa
foregaende eller nasta bild.

3 Flytta ¥ for att avsluta.
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Valj [DURATION], [EFFECT] eller [AUDIO] pa
det bildfénster som visas i steg 2 och stll in.

Avancerat (Uppspelning)
M Stélla in ljud, varaktighet och effekt

[DURATION]

Kan stéllas in till [1SEC.],

[2SEC.], [BSEC.],

[5SEC.] eller MANUAL]

(manuell uppspelning).

*Du kan bara vélja
[MANUAL] nér [ ¥ ] eller
[Ehy ] har valts i steg 1.

¢ Flytta </ for att visa
foregaende eller nésta
bild nar [MANUAL] har
valts.

[EFFECT]

En bildspelseffekt kan

véljas.

[OFF]:Ingen effekt

I]:Nya bilder glider fram

Over skdrmen.

E&]:De aktuella bilderna

tonar bort och nya bilder

kommer fram.

[m]:Nya bilder

fyller gradvis skarmen

fran mitten.

[MiX]:En effekt har valts

slumpmassigt.

*Om du stéaller
[DURATION] pa
[MANUAL] avaktiveras
instaliningarna i
[EFFECT].

A

*Om du stéller in [AUDIO] pa [ON] och sedan
spelar upp en ljudbild visas nésta bild nar
ljudet avslutats.

¢ Det gar inte att spela upp rorliga bilder och
anvanda strémbesparing i ett bildspel
(energisparléagets instéllning lases emellertid
pa [10MIN.] under uppspelning av ett
manuellt bildspel eller nar ett bildspel stélls i
paus).

[AUDIO]

Om du stéller pa [ON]
spelas ljudet upp med
ljudbilderna.

-102 -



Avancerat (Uppspelning)

=m [CATEGORY]
Soka efter inspelningsinformation

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P100)
Detta lage tillater dig att s6ka
inspelningsinformation i scenlage etc.
([PORTRAIT], [SCENERY],
[NIGHT SCENERY] etc.) och sortera bilderna
i olika kategorier. Sedan kan du spela upp
bilderna i varje kategori normalt eller som
bildspel.

Flytta » f6r att s6ka kategorier.

ECATEGORY

@@ SEARCHING
—_—
SELECT4*» CANCEL @ SET& LS

*Om en bild hittas i en kategori, blir
kategori-ikonen bla.

*Det kan ta tid att s6kas bildfilerna om du
har ménga pa ett kort eller i det inbyggda
minnet.

*Om du trycker pa [T] medan du soker,
stoppar sékningen halvvags.

* Bilder sorteras i kategorierna som visas
nedan.

[CATEGORY] Inspelnlingsinformation
t.ex. scenlagen
[PORTRAIT],
[i-PORTRAIT],
D | [SOFT SKIN],
(Portratt etc.) [SELF PORTRAIT],
[NIGHT PORTRAIT],
[i-NIGHT PORTRAIT],
[BABY1])/[BABY2]
[SCENERY],
(Lagkap [i-SCENERY],
etc) [SUNSET],
[AERIAL PHOTO]
[NIGHT PORTRAIT],
[i-NIGHT PORTRAIT],
(Nzt;:‘“d' [NIGHT SCENERY],
etcp) [i-NIGHT SCENERY],
' [STARRY SKY]
[SPORTS], [PARTY],
- [CANDLE LIGHT],
(Hélse) [FIREWORKS],
[BEACH], [SNOW],
[AERIAL PHOTO]
[BABY1]/[BABY2]
4% [PET]
O [FOOD]
[ [TRAVEL DATE]*
[MOTION PICTURE]

* Resedatum for bilder i mappen for
urklippsbilder har inte kategoriserats.
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Avancerat (Uppspelning)
H Uppspelning av ett bildspel

1 Flytta A/V/<4/» for att vilja
kategori som ska spelas upp och 1 Flytta A/V/</> for att vilja

try:ck s_edan [MENU/SET] for att kategori som ska spelas upp och
stalla in. tryck sedan [DISPLAY].
S 3 ECATEGORY %N
+ S
(5| ¥
COUNT I
SLIDE SHOW IS S0t s-onz [T

SELECT<e CANCEL T SET 25 e Gl -l
) LSET]

2 Flytta A for att valja [START] och
tryck sedan [MENU/SET].

» B5LIDE SHOW = o
DURATION 25EC. Q;

|
EFFECT | orF
|

» AUDIO oFF
) . SLIDESHOW SETUP |
* Vrid zoomknappen mot [ [g=gl] (W) for att CANCEL SELECT® SET&1

visa 9 fonster och vrid zoomknappen mot
[Q] (T) for att forstora bilden upp till 16x. *Flytta A under ett bildspel for att pausa
o favoriterDu kan spela in bilder som genom det. Flytta A igen for att avbryta pausen.

att flytta A om [FAVORITE] ar instéllt pa * Flytta <€/» vid paus for att visa
[ON]. féregaende eller nésta bild.

* Bilder gar inte att radera under *Se P102 fér information om instélining av
uppspelning av kategorier, &ven om du [DURATION], [EFFECT] och [AUDIO].

trycker pa [Tm].

3 Flytta ¥ for att avsluta bildspelet.

3 Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for . s . =
att stinga menyn. 4 Tryck“tva ganger pa [MENU/SET] for
att stinga menyn.
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Avancerat (Uppspelning)

H Inspelning av ett bildspel

Om du spelar in ett kategoribildspel, kan du
spela upp det om du valjer [B1]i

[SLIDE SHOW] pa sidan 101.

1 Flytta v for att vélja [SLIDESHOW
SETUP] och tryck sedan [MENU/
SET].

DURATION
EFFECT

2 Flytta A fér att valja [YES] och
tryck sedan [MENU/SET].

EhCATEGORY

CREATE SLIDESHOW
OR THIS CATEGORY?

*Det gar bara att spela in ett
kategoribildspel pa ett kort. Om ett
kategoribildspel redan gjorts, visas
meddelandet [A CATEGORY
SLIDESHOW ALREADY EXISTS.
OVERWRITE?].

¢ Om det finns 1000 eller fler bilder, kan du

gora ett bildspel pa upp till 999 bilder.

3 Flytta « for att aterga till kategorin

spela upp skarm.

*Tryck pa [Tm] och tryck sedan pa [MENU/

SET] for att stinga menyn.

*Det gar inte att spela upp rorliga bilder som
bildspel.

* Stillbilder som skapats av en rorlig bild (P98)
gar inte att spela upp fran kategorin rérliga
bilder i kategoriuppspelning.
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[ROTATE DISP.}J/[ROTATE]

Att visa bilden roterad

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P100)
Med den hér funktionen kan du automatiskt
visa bilder vertikalt om de tagits med kameran
i vertikal riktning eller rotera bilderna manuellt
i 90° i taget.
W Rotera bilden

(bilden roteras automatiskt och visas).

1 Flytta ¥ for att valja [ON] och tryck

sedan [MENU/SET].
&)
¥

¢ Bilderna visas utan att roteras nar du
valjer [OFF].

¢ Se P39 for information om hur du visar
bilder.

5 SLIDE SHOW |
B CATEGORY _ |

EAROTATE DISP.  ofFF
B ROTATE oN
% FAVORITE OFF

SELECT¢% SET &5

2 Tryck pa [MENU/SET] for att stanga
menyn.

H Rotera
(bilden roteras manuellt).

1 Flytta «/» for att vélja bild och
flytta sedan V.

.
5

O le

S
SEUECTIIESETN

EXTER

¢ [ROTATE]-funktionen ar avaktiverad nar
[ROTATE DISP] stéllts pa [OFF].
» Skyddade bilder gar inte att rotera.

2 Flytta A/V for att vilja vilket hall
bilden roteras och tryck sedan
[MENU/SET].

EPROTATE Ny

iy
CANCEL« SELECT® SETE&LS

~» |Bilden vrids medurs i 90° steg.
<~ |Bilden vrids moturs i 90° steg.

3 Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for
att stdnga menyn.
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[

*Om du tar bilder och riktar kameran upp eller
ner kanske det inte gar att visa bilderna
vertikalt.

* Bilden blir 1att suddig nar kameran kopplas
till TV-apparaten med AV-kabeln (bifogas)
och bilden visas vertikalt.

* Nar du visar bilder pa en dator kan de inte
visas i roterad riktning om operativsystemet
eller programvaran inte ar kompatibel med
Exif. Exif ar ett filformat for stillbilder som gor
att information kan laggas till. Det har
faststallts av “JEITA (Japan Electronics and
Information Technology Industries
Association)”.

* Roterade bilder visas roterade nar de visas
vid tillbakabléaddring med bild och
visningszoom. De visas emellertid utan att
vara roterade nér de visas med
flerbildsvisning.

e Ibland kanske det inte gar att rotera bilder
som tagits med annan utrustning.
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[FAVORITE]
Instéllning av dina favoritbilder

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn

och vélj alternativ att stélla in. (P100)

Du kan géra féljande om en markering har lagts

till bilderna och du har stéllt in som favoriter.

*Radera alla bilder som inte stéllts in som
favoriter. ([ALL DELETE EXCEPT %)

* Spela upp bilderna som stallts in som
favoriter bara som ett bildspel.

1 Flytta V¥ for att vélja [ON] och tryck
sedan [MENU/SET].

 EISLIDE SHOW
& CATEGORY
@a:RoTATE DIsP.

B ROTATE

SELECT«# SETE&H3

*Du kan inte stélla in bilder som favoriter
om [FAVORITE] stallts pa [OFF].
Favoritikonen [ ¥ ] kommer inte heller att
visas nar [FAVORITE] stallts pa [OFF]
aven om den tidigare stod pa [ON].

*Det gar inte att valja [CANCEL] om inte
nagon av bilderna [¥] visas.

2 Tryck pa [MENU/SET] for att stédnga
menyn.

3 Flytta <«¢/» for att valja bild och
flytta sedan A.

.
5

(@R(

* Upprepa ovanstaende procedur.

e [konen instélliningenavbryts. Om A flyttas
medan [ ] Ikonen favoriter ® visas,
rensas [y ] och instéliningen favoriter
avbryts.

*Du kan stélla in upp till 999 bilder som
favoriter.

M Radera alla favoriter

@ Valj[CANCEL] pa bildfénstret i steg 1 och
tryck sedan pa [MENU/SET].

@ Flytta A for att vélja [YES] och tryck
sedan [MENU/SET].

@® Tryck pa [MENU/SET] for att stanga
menyn.

=

*Nar du far bilder utskrivna pa ett fotocenter
ar funktionen [ALL DELETE EXCEPT %]
(P40) bra eftersom att bara de bilder du vill
ha utskrivna blir kvar pa kortet.

* Anvand [LUMIX Simple Viewer] eller
[PHOTOfunSTUDIO-viewer-] pa
CD-ROM:en (bifogad), for att stélla in,
bekrafta eller radera favoriter. [For detaljer,
se anvandarinstruktionerna (PDF fil) i
mijukvaran.]

* Det kanske inte gar att stalla in bilder som
favoriter om de tagits med annan utrustning.
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[TITLE EDIT]

Légaga till text (kommentarer) till
bilder

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P100)

Du kan lagga till text (kommentarer) till
bilderna. Efter att text registrerats, kan den
inkluderas i utskrift genom att anvdnda [TEXT
STAMP] (P111). (Endast alfabetiska tecken
och symboler kan laggas in.)

Flytta A/V for att valja [SINGLE]

eller [MULTI] och tryck sedan
[MENU/SET].

23
SINGLE

I TITLE EDiT
CITEXT STAMP
(§] » opor PRINT
on PROTECT
8 AUDIO DUB.
SELECT# SETEES

M Enskild instéllning

1 Flytta </» for att vélja en bild och
flytta sedan V.

- 2%100-0001 ]

EXITSS

e |kon for rubrikredigering [[@] visas for
bilder som redan spelats in med text i
[BABY1)/[BABY2] (P61) eller [PET]
(P63) namninstéllningar i scenlage eller
[TITLE EDIT].

2 Flytta A/V/</» for att vilja text
och flytta sedan [MENU/SET] fér att
registrera.

SELECT+» WHEST CANCEL@

INPUT &3 CURSORM-T

*Se P110 for ett exempel pa
textinlaggning.

¢ Tryck pa [DISPLAY] for att vaxla texten
mellan [A] (stora bokstaver), [a] (sma
bokstéver) och [&/1] (specialtecken och
siffror).

*Markdren i ingangslage kan flyttas il
vénster med [[=g]], och till héger med
[Ql

*For att Iagga in blanksteg, flytta
markéren till [SPACE], och tryck [MENU/
SET].

* For att avsluta redigering nar som helst
under textinlaggning, tryck, [l

*For att radera ett inlagt tecken, flytta
markéren till [DELETE], och tryck
[MENU/SET].

*Max 30 tecken kan laggas in.

3 Flytta A/V/<4/» for att flytta
markoéren till [EXIT] och tryck sedan
[MENU/SET] for att avsluta
textinlaggning.

4 Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for
att stdnga menyn.
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M Multiinstéllning

1 Flytta «/» for att vélja bilden och
flytta sedan V¥ f6ér att SET/CANCEL.

CHTITLE EDIT
o

E}'}o ‘.:Aﬁ !:\ﬁ

SELECT ¢
SET/CANCEL~

CANCEL®@
SETeay

[SET] Den.na [TITLE EDIT] ikon
® visas.
[CANCEL] Denpa [TITLE EDIT] ikon
® visas.
* Upprepa detta steg.

¢ Rubriker kan inte &ndras eller raderas i
[MULTI].

Exempel pa textinlaggning

Vid inlaggning [LUMIX]:

@ Flytta A/V/</p for att flytta
markéren till [L] och tryck sedan
[MENU/SET].

@ Flytta A/V/</» for att flytta
markéren till [U] och tryck sedan
[MENU/SET].

© Flytta A/V/</» for att flytta
markéren till [M] och tryck sedan
[MENU/SET].

@ Flytta A/V/<4/» for att markéren till
[1] och tryck sedan [MENU/SET].

@ Flytta A/V/</» for att markéren till

[X] och tryck sedan [MENU/SET].

2 Tryck pa [MENU/SET].
« Efter att steg 2, gjorts, ga steg 2
framat i “Enskild instéllning” (P109).

B Radera rubrik (endast [SINGLE])

@ |steg 2 nar [SINGLE] (P109) véljs,
raderas all text, valj [EXIT], och tryck
[MENU/SET].

@® Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for att
stdnga menyn.

*Registrerad text kan visas pa denna enhets
skarm.

* Texten kan bldddras igenom om alla
registrerade texter inte far plats pa skarmen.

*[BABY1)/[BABY2] (P61) for [PET] (P63)
namninstéllningar i scenldge kan ocksa
registreras genom anvandning av steg 2
och 3 nér [SINGLE] (P109) véljs.

* Namninstéllning fér [BABY1])/[BABY2] (P61)
eller [PET] (P63) i scenlage och [TITLE
EDIT] kan inte registreras samtidigt.

*Du kan anvanda mjukvaran
[PHOTOfunSTUDIO-viewer-] pa
CD-ROM:en (bifogad) for att skriva ut texten
(kommentarerna). [For detaljer, se
anvandarinstruktionerna (PDF fil) i
mjukvaran.]

*Du kan stélla in upp till 50 bilder pa en gang
med [MULTI].

*Du kan inte anvanda rubrikredigering for
féljande bilder.

—Bilder som spelats in pa annan
utrustning

—Rdrliga bilder

— Skyddade bilder
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[TEXT STAMP]
Trycka text, datum och annan

registrerad information pa tagna
bilder

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P100)
Registrerad text, inspelad datum, alder och
resedatum kan tryckas pa inspelade bilder.
Det passar for utskrift av reguljar storlek.
(Bilder som &r storre &n [[3m]] far storleken
modifierad nar datum trycks pa dem.)

Flytta A/V for att valja [SINGLE]

eller [MULTI] och tryck sedan
[MENU/SET].

§ AUDIO DUB. |
SELECT4% SET&s

* Text och datum gar inte att fa tryckt pa

féljande bilder.

—Bilder som spelats in utan att klockan
stallts in

— Bilder som spelats in pa annan
utrustning

—Bilder som tidigare fatt tryck med [TEXT
STAMP]

—Rérliga bilder

—Bilder med ljud

M Enskild instéllning

1 Flytta «/» for att vélja bilden och

flytta sedan V.

d

EXITSS

<«

2 Flytta A/V/</» for att vélja

[SHOOTING DATE], [AGE],
[TRAVEL DATE] eller [TITLE] och
tryck sedan [MENU/SET] for att
stélla in varje alternativ.

CJTEXT STAMP

TRAVEL DATE

TITLE

+[SHOOTING DATE]

Tryck ar, manad och
datum.

Tryck ar, manad, dag,
klockslag och minuter.

[W/O TIME]

[WITH TIME]

*[AGE]
Om detta &r instéllt till [ON], trycks &ldern
pa bilder som spelats in nar kameran var
installd till [AGE].

¢[TRAVEL DATE]
Om detta stallts pa [ON], trycks resdagen
pa tagna bilder nar [TRAVEL DATE] stéllts
pa [ON].

¢ [TITLE]
Text skrivs ut tillsammans med bilden for
bilder som redan spelats in med text i
[BABY1)/[BABY2] (P61) or [PET] (P63)
namninstéllningar i scenlage eller [TITLE
EDIT].
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3 Tryck pa [MENU/SET].

*Om du stéller in [TEXT STAMP] fér en bild
som ar storre &n [@] blir bildstorleken
mindre, som visas nedan.

Bildformats- Bildstorlek
instéallning
[8m]/[5m] > [3m]
[7m]/[a5w — 25w
[Em]/[B5M —[2m]

*Bilden blir ndgot rédaktig.

4 Flytta A/V for att valja [YES] eller
[NO] och tryck sedan [MENU/SET].
(Skarmen som visas kommer upp nar du
véljer en bild som spelats in med en [[8m]]
bildstorlek.)

CITEXT STAMP 25
TTWILL BE STAMPED ON THE @
PICTURE RESIZED TO HX . ‘v
DELETE ORIGINAL PICTURE?

CANCEL< SELECT® SETZ

*Meddelandet [DELETE ORIGINAL
PICTURE?] visas om bilden spelades in
med bildstorlek [[3m]] eller mindre.

* Bilden skrivs éver nar du valjer [YES].
Bilder som trycks med datum gar inte att
aterstalla nar de skrivits ver.

*Bilden som trycks med datum nyskapas
nér du véljer [NO].

*Om originalbilden ar skyddad gar det inte

att skriva 6ver den. Valj [NO] och skapa en

ny bild av den som trycktes med text.

5 Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for

att stdnga menyn.

e lkonen [[B4]] ® visas pa skarmen om
bilden trycks med text.

* Anvand zoomad uppspelning for att
kontrollera den tryckta text- och
datuminformationen @®).

¢ !M' e
27=100-0001 [N]
F Y 1/6

M Multiinstéllning

1 Flytta «/» for att vélja bilden och

flytta sedan V for att SET/CANCEL.

[ SELECT

CANCEL® |
SET/CANCEL~ SETER
[SET] Ilfonen [TEXT STAMP] ®
visas.
lkonen [TEXT STAMP] ®
[CANCEL] férsvinner.

* Upprepa detta steg.

2 Tryck pa [MENU/SET].

« Efter att steg 2 gjorts, ga steg 2 framat
i “Enskild instéllning”.
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*Néar du skriver ut bilder med tryckt text,
blir datumet utskrivet éver den tryckta
texten, om du stéller in for datumutskrift
pa fotocentret eller pa din skrivare.

* Vi rekommenderar att du stéller in for
texttryck nér det finns gott om plats i det
inbyggda minnet eller pa kortet.

* Du kan ange upp till 50 bilder at gangen i
[MULTI].

»Om du véljer [YES] i steg 4 nar bilderna
som valts i [MULT]I] inkluderar skyddade
bilder, visas ett meddelande och det ar bara
skyddade bilder som inte gar att trycka med
text.

* Beroende pa den skrivare som anvands, kan
vissa tecken bli kapade vid utskrift.
Kontrollera fére utskriften.

¢ Det gér inte att anvanda fdljande funktioner
om textinformationen har tryckts pa bilden.
—[TEXT STAMP]

—Installningen av [PRINT WITH DATE] for
DPOF-utskrift

—[RESIZE]

—[TRIMMING]

—[ASPECT CONV.]

« Nar text trycks pa [[03M] bilder, &r det svart
att l4sa det.
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[DPOF PRINT]

] Stilla in bild for utskrift och antalet
utskrifter

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P100)

DPOF “Digital Print Order Format” &r ett
system med vilket anvéndaren kan valja vilka
bilder han vill skriva ut, hur manga kopior av
varje bild och om han vill skriva ut
inspelningsdatum eller ej nér han anvéander
sig av en DPOF-kompatibel fotoskrivare eller
ett fotocenter. Fraga ditt fotocenter om mer
information.

Nér du vill anvinda dig av ett fotocenter for att
skriva ut bilder som spelats in pa det
inbyggda minnet, kopiera dem pa ett kort
(P122) och stéll sedan in DPOF-data.

Flytta A/V for att valja [SINGLE],
[MULTI] eller [CANCEL] och tryck
sedan [MENU/SET].

EZTITEEDIT |
[JTEXT STAMP |

M DPOF PRINT _ SINGLE

on PROTECT MULTI

§ AUDIO DUB. | CANCEL
SELECT«# SET&H3

*Det gar inte att vélja [CANCEL] om det
inte finns nagra utskrifter som stéllts in for
DPOF-utskrift.

M Enskild instéllning

* Antalet utskrifter kan stéllas fran
0 till 999. Instéliningen av DPOF-utskrift
avbryts nér antalet utskrifter stélls pa [0].

2 Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for
att stdnga menyn.

B Multiinstéllning

1 Flytta «/» for att vélja bild som ska
skrivas ut och flytta sedan A/V for
att stélla in antal utskrifter

[e) DPOF SET MULTI

i, I &

f‘o T Bas
18 DATE [SIEY

¢ lkonen fér antalet utskrifter [[g]] ® visas.

* Upprepa ovanstaende procedur (et gar
inte att stélla in alla bilder pa en gang).

¢ Antalet utskrifter kan stallas fran
0 till 999. Installiningen av DPOF-utskrift
avbryts nar antalet utskrifter stalls pa [0].

2 Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for

att stdnga menyn.

1 Flytta «/» for att vélja bild som ska
skrivas ut och flytta sedan A/V for
att stalla in antal utskrifter

SELECT

EXTES

e [konen for antalet utskrifter [[g]] ® visas.
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M For att annullera alla instéllningar

1 Flytta A for att vélja [YES] och tryck
sedan [MENU/SET].

" CANCEL ALL DPOF
N

CANCEL ALL DPOF
PRINT SETTINGS? ..

2 Tryck pa [MENU/SET] for att stdnga
menyn.

* DPOF-installningar i det inbyggda minnet
annulleras nar ett kort inte &r isatt.
DPOF-installningar pa kortet annulleras
nér ett kort sitter i.

M For att skriva ut datum

Nar antalet utskrifter stallts in kan du stélla in/
avbryta utskrift med bildens datum genom att
trycka pa [DISPLAY].

3 DPOF SET THI
1
7

TE [EEI

SELECT EXITEES

¢ [konen for datumutskrift [(EA] © visas.

*Nar du gar till ett fotocenter for att fa digitala
utskrifter skall du se till att du bestaller extra
utskrift med datum, om du vill ha det.

e Beroende pa fotocentret eller skrivaren ar
det inte sékert att datum kan skrivas ut &ven
om du stéllt in utskrift av datum. Fér
ytterligare information kan du fraga ditt
fotocenter eller se bruksanvisningen for
skrivaren.

e Datum kan inte skrivas ut pa bilder med
tryckt text.

*Om du staller in [TEXT STAMP] for bilder
som har installning for datumutskrift, s
avbryts instéllningen av datumutskrift.

*DPOF éar en forkortning av “Digital Print
Order Format”. Denna funktion gor att du
kan skriva ut information till media och
sedan anvénda denna information pa ett
system som ar kompatibelt med DPOF.

¢ Instalining for DPOF-utskrift &r praktiskt néar
man skriver ut bilder med en skrivare som
stéder PictBridge. Instéllning av utskrift med
datum pa skrivaren kan prioritera kamerans
instélining av datumutskrift. Kontrollera
skrivarens instélining fér datumutskrift
ocksa. (P129)

¢ Viss DPOF-information som stéllts in pa
annan apparat kan inte anvandas. Radera i
s fall all DPOF-information och stall sedan
in den igen med den har kameran.

*Om bilderna inte baserar sig pa
DCF-standard, kan DPOF-utskrift inte
stallas in.
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[PROTECT]

[ Férhindra att bilderna raderas av
misstag
Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P100)
Du kan stélla in ett skydd for bilder du inte vill
ska raderas av misstag.
Flytta A/V for att valja [SINGLE],
[MULTI] eller [CANCEL] och tryck

sedan [MENU/SET].
Z 3
)
)

EZTIEEDIT |
CITEXT STAMP |

MULTI
§ AUDIO DUB. | CANCEL

SELECT«# SET&H3

M Enskild instéllning

1 Flytta «/» for att vélja bilden och
flytta sedan V¥ for att SET/CANCEL.

onPROTECT THIS raa] ’/ ./'\.‘\
© 100-0001 (@] ()

1/6

(

SELECT
SET/CANCEL~

©)

[SET] |Skyddsikonen [[ex]] ® visas.

[CANCEL] S"kydIdS|konen (=] ®
férsvinner.

EXITSS

2 Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for
att stdnga menyn.

B Multiinstéllning/For att annullera alla
instéllningar

Gor pd samma satt som i “{DPOF PRINT]".

(P114till 115)

e

*Om du trycker pa [MENU/SET]-knappen
medan annullering av skyddet pagar
stoppas denna halvvags.

 Skyddsinstéllningen kanske inte fungerar i
annan utrustning.

*Om du vill radera skyddade bilder maste du
forst ta bort skyddsinstéllningen.

« Aven om du skyddar bilder i ett inbyggt
minne eller pa ett kort, kommer de att
raderas om det inbyggda minnet eller kortet
formateras.

« Aven om du inte skyddar bilderna pa ett
SD-minneskort eller ett SDHC-minneskort
kan de inte raderas nar -kortets
skrivskyddstapp ®) star pa [LOCK].

* Foljande funktioner gar inte att anvanda med
skyddade bilder.
—[ROTATE]
—[AUDIO DUB.]
—[TITLE EDIT]
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'AUDIO DUB.]

mn [

Lagga pa ljud pa tagna bilder

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P100)

Du kan lagga pa ljud efter att du tagit bilden.

1 Flytta «/» for att vélja bilden och
flytta sedan V for att starta
ljudinspelning.

5 )
5

D le

§ AUDIO EX s fraa)
DUB. 100-0001 [in]
1/6!

U

SELECT ¢
START~

EXITSES

* Meddelandet [OVERWRITE AUDIO
DATA?] skarmen visas nar ljudet redan
spelats in. Flytta A for att vélja [YES] och
tryck sedan [MENU/SET] for att starta
ljudinspelning. (Det ursprungliga ljudet
skrivs éver.)

¢ Ljuddubbning gar inte att anvdnda med
féljande bilder.

—Rérliga bilder
— Skyddade bilder

2 Flytta ¥ for att avsluta inspelning.

§ AUDIO EX s fraa)

DUB. 100-0001 [iN]
1/6!

¢ Ljudinspelningen stoppas automatiskt om
V inte flyttas efter ca 10 sekunder.

3 Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for
att stdnga menyn.

4]

¢ Ljuddubbning kanske inte fungerar korrekt
pa bilder som spelats in med annan
utrustning.

E [RESIZE]
Minska bildstorleken

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P100)

Vi rekommenderar att &ndra storleken till
om du vill Idgga pa en bild pa e-posten eller
anvanda den pa en webbsida.

1 Flytta «/» for att vélja bild och
flytta sedan V.

SELECT ¢
SET~ EXITES

2 Flytta <«/» for att valja storlek och
flytta sedan V.

BHRESIZE

SELECT
RESIZE~

* Mindre storlekar &n den tagna bilden
visas.

e L Bildstorlek
stéllning
[5m]/[3m]/[2m]/
[45m]/[25m]
[BEM/[2m]

e Meddelandet [DELETE ORIGINAL
PICTURE?] visas.
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3 Flytta A/V f6r att valja [YES] eller
[NO] och tryck sedan [MENU/SET].

PHRESIZE (’j
:* DELETE ORIGINAL g‘;
e ¥

CANCEL« SELECT® SETZN

* Bilden skrivs éver nar du valjer [YES].
Bilder med &ndrade storlekar gar inte att
aterstélla nér de skrivits éver.

* En bild med &ndrad storlek skapas nér du
valjer [NO].

*Om originalbilden ar skyddad gar det inte
att skriva 6ver den. Valj [NO] och skapa en
ny bild med &ndrad storlek.

4 Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for
att stdnga menyn.

* Foljande bilder gar inte att &ndra storlek pa.

Bildformatsin- | g;4toriek
stéllning
[25v]
16:9) [2Zu]
—Rérliga bilder

—Bilder med ljud
— Bilder som skrivs ut med [TEXT STAMP]
¢ Ibland kanske det inte gar att &ndra
storleken pa bilder som tagits med annan
utrustning.
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Avancerat (Uppspelning)

| [TRIMMING]
Forstora en bild och klipp den

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P100)

Du kan férstora och sedan beskéra den
viktiga delen av bilden.

1 Flytta «/» for att vélja bild och
flytta sedan V.

LM ’/ ./'\.‘\
1 S0 =

- -
SELECT
SET~ EXITES

D le

¢ Foljande bilder gar inte att beskara.
—Rérliga bilder
—Bilder med ljud
— Bilder som skrivs ut med [TEXT STAMP]

2 Forstora eller minska de delar som
ska beskédras med zoomknappen.

>ZTRIMMINGINNL X0 &2z ¥4
-

3 Flytta A/V/</» for att byta
position pa den del som ska
kantskéaras

§Z/00MQ, =
TRIM X ]

4 Tryck pa avtryckarknappen.
*Meddelandet [DELETE ORIGINAL
PICTURE?] visas.

5 Flytta A/V for att vélja [YES] eller
[NO] och tryck sedan [MENU/SET].

>€TRIMMING
DELETE ORIGINAL

SRR =
CANCEL« SELECT® SET&H3

e Bilden skrivs 6ver nar du véljer [YES].
Beskurna bilder gar inte att aterstalla nar
de skrivits éver.

* En beskuren bild nyskapas nar du véljer
[NQ].

*Om originalbilden ar skyddad gar det inte
att skriva 6ver den. Valj [NO] och skapa en
ny beskuren bild.

6 Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for
att stdnga menyn.

g

*Beroende pa den ursprungliga bilden kan
bildstorleken pa den beskurna bilden bl
mindre &n den ursprungliga bilden.

* Bildkvaliteten pa beskurna bilder férsémras.

e |bland kanske det inte gar att beskara bilder
som spelats in med annan utrustning.
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Avancerat (Uppspelning)

[ASPECT CONV.]

[EZ] Andring av bildkvoten pé en bild
med 16:9

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn

och vélj alternativ att stélla in. (P100)
Du kan konvertera de bilder som tagits med

bildformatet [fre]] till en [zwa] eller [ 1.

1 Flytta A/V for att vélja [ ] eller
[ ] och tryck sedan [MENU/SET].

SELECT«# SETE&HS

* Féljande bilder gar inte att konvertera.
—Rorliga bilder
—Bilder med ljud

—Bilder som skrivs ut med [TEXT STAMP]

2 Flytta /> for att vélja en bild och
flytta sedan V.

8

*Om du véljer en bild och stéller in den

med annat bildformat &n 3] ] s& visas
meddelandet

[CANNOT BE SET ON THIS PICTURE] pa
skarmen.

EHASPECT I, s 772,
== CONV.Z25100-0001 )

SELECT¢ SET~  EXITAES

3 Flytta «/» for att bestimma
horisontellt Iage och tryck sedan pa
avtryckarknappen for att stélla in.

*Anvand A/V for att stélla in bildposition
for de vertikalt roterade bilderna.

¢ Meddelandet [DELETE ORIGINAL
PICTURE?] visas.

4 Flytta A/V for att vélja [YES] eller
[NO] och tryck sedan [MENU/SET].

=t

i NP
====DELETE ORIGINAL

¢ Bilden skrivs 6ver nar du véljer [YES]. Om
du &ndrar bildformatet pa en bild och
sedan skriver 6ver den gar det inte att
aterstalla den.

* En bild med &ndrat bildformat nyskapas
nar du valjer [NQ].

*Om originalbilden ar skyddad gar det inte
att skriva 6ver den. Valj [NO] och skapa en
ny bild med det &ndrade bildformatet.

5 Tryck tva ganger pa [MENU/SET] for
att stdnga menyn.
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Avancerat (Uppspelning)

[C]

* Nér bildformatet konverterats kan
bildstorleken bli stérre &n originalbilden.

* Filer som inte éverensstémmer med
DCF-standard gar inte att konvertera.

¢ Det kanske inte gar att konvertera bilder som
tagits med annan utrustning.
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Avancerat (Uppspelning)

[COPY]
Kopiering av bilddata

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P100)

Du kan kopiera data fran bilder du tagit fran
det inbyggda minnet till ett kort, fran ett kort till
det inbyggda minnet eller fran ett kort till den
till valda mappen for urklippsbilder.

1 Flytta A/V for att vélja destination
for den kopierade datan och tryck

sedan [MENU/SET].
A
)
§)

- )

Alla bilddata i det inbyggda minnet
kopieras till kortet pa en gang. — steg 3.
*[O) = [in]:
En bild i taget kopieras fran kortet till det
inbyggda minnet. — steg 2.
= [%:
Bilderna har kopierats fran kortet till den
valda mappen for urklippsbilder (inbyggt
minne) en at gangen. (Rorliga bilder kan
inte kopieras.) — Steg 2.

[ 5 ASPECT CONV.
[€31COPY

[R> FORMAT

SELECT«# SETE&H3

2 Flytta <«/» for att valja bilden och
tryck sedan V.

(Endast vid val av [ = [N1], ) = [7)

3 Flytta A for att valja [YES] och tryck
sedan [MENU/SET].

(llustrationen visar bildskdrmen nar
bilderna kopieras frdn det inbyggda minnet
till ett kort.)

[E3ICOPY
COPY PICTURES FROM:
BUILT-IN MEMORY TO
MEMORY CARD ?

NO

SELECT®

*Om du trycker pa [MENU/SET]-knappen
medan du kopierar bilder fran det
inbyggda minnet till kortet avbryts
kopieringen halvvéags.

* Stang inte av kameran och gor inget
férran kopieringen &r féardig. Data i det
inbyggda minnet eller p& kortet kan
skadas eller ga forlorade.

SET s

4 Tryck flera ganger pa [MENU/SET]
for att stinga menyn.

*Om du kopierar fran det inbyggda minnet
till ett kort, kopieras alla bilderna och
sedan gar skarmen automatiskt tillbaka till
skarmen fér uppspelning.
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Avancerat (Uppspelning)

*Om du kopierar bilddata fran det inbyggda
minnet till ett kort som inte har tillrackligt
utrymme kommer bilddata bara att kopieras
till halften. Vi rekommenderar att du
anvander ett kort med mer ledigt utrymme
an det inbyggda minnet (omkring 27 MB).

*Om det existerar en bild med samma namn
(mappnummer/filnummer) som bilden som
kopieras i kopieringsmedlet nar [[iN] = [7]]
valts, skapas en ny mapp och bilden
kopieras.

Om en bild med samma namn som bilden
som ska kopieras redan finns i
kopieringsmediet, nar [[7] = [iN]] valts, s&
kommer bilden inte att kopieras.

*Det kan ta tid att kopiera bilddata.

*Bara bilder som spelats in med en
Panasonic digitalkamera (LUMIX) kopieras.
(Aven om bilderna spelades in med en
Panasonic digitalkamera, kanske du inte kan
kopiera dem om de redigerades pa en
dator).

* DPOF-instéllningar pa ursprungliga bilddata
kopieras inte. Stall in DPOF-installningar
igen nar kopieringen ar fardig. (P114)

* Nar du kopierar urklippsbilder till ett kort,
vélj [COPY] pa menyn fér uppspelning av
urklippsbilder. (P122)
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Avancerat (Uppspelning)

[FORMAT]

Initiering av det inbyggda minnet
eller av kortet

Tryck pa [] for att visa [PLAY]-lagesmenyn
och vélj alternativ att stélla in. (P100)
Vanligtvis behéver man inte formatera det
inbyggda minnet eller kortet.

Formatera nar meddelandet

[BUILT-IN MEMORY ERROR] eller[MEMORY
CARD ERROR] visas.

Flytta A for att valja [YES] och tryck
sedan [MENU/SET].

(INustrationen visar bildskarmen nér det
inbyggda minnet formateras).

X FORMAT

DELETE ALL DATA
(ON THE BUILT-IN MEMORY?

9]

SELECT# SET&ES

*Nar det inte sitter ett kort i, kan du
formatera det inbyggda minnet. Nar ett
kort sitter i, kan du formatera kortet.

*Om du trycker pa [MENU/SET]-knappen
medan det inbyggda minnet formateras,
avbryts formateringen halvvags. (Anda
raderas alla bilder)

L

 Formatering raderar oaterkalleligen all data
inklusive urklippsbilder och skyddade bilder.

* Om kortet formaterats pa dator eller annan
utrustning ska det formateras pa nytt i
kameran.

*Nér du formaterar skall du anvanda ett
batteri med tillrcklig laddning eller en
natadapter (extra tillval).

* Sténg inte av kameran under formateringen.

*Det tar langre tid att formatera det inbyggda
minnet an kortet. (Max. omkring 15 s.)

*Du kan inte formatera ett SD-minneskort
eller ett SDHC-minneskort nér
skrivskyddstappen ® star pa [LOCK].

* Radfrdga narmaste servicecenter om det
inte gar att formatera det inbyggda minnet
eller kortet.
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Att ansluta till annan utrustning

* Anvand ett batteri med tillracklig laddning
eller natadaptern (extra tillval).

* Stdng av kameran innan du kopplar i eller tar
ur kabeln till ndtadaptern (extra tillval).

« Stéll in kameran pa annat lage an [ﬂ].

Att ansluta till en
persondator

PEPEEEG

Du kan 6verféra bilder till en dator genom att
koppla kameran till datorn.

Med programvaran [LUMIX Simple Viewer]
eller [PHOTOfunSTUDIO-viewer-]

(f6r Windows®) pa cd-romskivan (bifogas)
kan du latt hdmta in bilder du spelat in med
kameran till en dator, skriva ut dem och skicka
med e-post.

Om du anvander “Windows 98/98SE” ska
du installera USB-enheten och sedan
ansluta den till datorn.

Lé&s de separata anvandarinstruktionerna for
den bifogade mjukvaran fér mer information
om mjukvaran pa CD-ROM:en (bifogad) och
hur man installerar den.

® USB-anslutningskabel (bifogat)
Natadapter (extra tillval)

1 Sétt pa kameran och datorn.

2 Koppla kameran till en PC via

USB-anslutningskabeln (®

(bifogas).

* Koppla USB-anslutningskabeln med
[ ==y ]-markeringen véand mot
[]-markeringen pa [DIGITAL]-uttaget.

* Hall USB-anslutningskabeln pa @) och
satt rakt in eller ta rakt ut. (Om du forcerar
in USB-anslutningskabeln snett eller upp
och ner kan du deformera uttaget och
skada kameran eller ansluten utrustning.)

ACCESS

—©

Det har meddelandet visas under
datadverféringen.
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Att ansluta till annan utrustning

[Windows]

Drivrutinen visas pa mappen [My Computer].

*Om detta ar den forsta gangen du ansluter
kameran till en persondator, installeras
drivrutinen som krévs automatiskt sa att
kameran kénns igen av “Windows Plug and
Play”. Sedan visas den i mappen
[My Computer].

[Macintosh]

Drivrutinen visas pa skarmen.

¢ Drivrutinen visas som [LUMIX] nér du
ansluter kameran om inget kort &r isatt.

¢ Drivrutinen visas som [NO_NAME] eller
[Untitled] nar du ansluter kameran med ett
kort isatt.

B Om uppspelning av rorliga bilder pa en

dator

Anvénd programmet “QuickTime” pa

cd-romskivan (bifogas) for att spela upp

rorliga bilder du spelat in med den har
kameran pa datorn.

*Om du anvander “Windows 98/98SE/Me”,
ladda ner “QuickTime 6.5.2 for Windows”
fran féljande hemsida, och installera.
http://www.apple.com/support/downloads/
quicktime652forwindows.html

* Det har programmet &r installerat som
standard i ett “Macintosh OS”.

B Mappens komposition
Mappar visas enligt féljande illustration.

e Minneskort
®|nbyggt minne

100_PANA
(1)

" [PRIVATE 1

—MEMO0001.JPG
| NSNS i N—

e 0
fMEMOO0.0Z.JPG
@ Mappnummer
@ Filnummer
® JPG: Bilder
MOQOV: Rorliga bilder
MISC: DPOF-utskrift
Favoriter
Kategoribildspel
PRIVATE1: Urklippsbilder (P89)
(Enbart inbyggt
minne)
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Att ansluta till annan utrustning

e Data for upp till 999 bilder som tagits med
kameran kan inga i 1 mapp. Om antalet
bilder éverskrider 999 skapas en mapp till.

* For att nollstalla filnumret eller mappnumret
véljer du [NO.RESET] i [SETUP]-menyn.

B Foérhallanden under vilka ett annat

mappnummer anvinds

| féljande fall registreras bilden inte i samma

mapp som den tidigare tagna bilden. Den

registreras i en mapp med nytt nummer.

© Nar mappen dit bilder just spelats in
innehaller en bildfil med nummer 999
(exempel: P1000999.JPG).

@ Nar kortet som just registrerats till
exempel innehaller en mapp med
nummer 100 [100_PANA] och det kortet
tas ur och byts ut mot ett kort som redan
har nummer 100 som registrerats fran en
annan fotografs kamera (100XXXXX,
med XXXXX som ar namnet pa
fotografen) och en bild tas.

©® Nar du fotograferar efter att ha valt
[NO.RESET] fran [SETUP]-menyn (bilder
registreras till en ny mapp med ett
nummer som foljer direkt efter den mapp
som registrerades omedelbart innan.
Genom att anvanda [NO.RESET] pa ett
kort som inte innehaller mappar eller
bilder som till exempel ett som just
formaterats kan mappnumret nollstéllas
till 100).

B Om PTP-anslutning

Om ditt OS ar “Windows XP”,

“Windows Vista” eller “Mac OS X”, kan du

ansluta i PTP-lage, om du stéller kameran pa

[} och sedan ansluter till din dator.

« Bilder kan bara avlasas pa kameran. De kan
inte skrivas 6ver pa ett kort eller raderas.

*Nar det finns 1000 eller fler bilder pa kortet
kan det handa att bilderna inte gar att
importera.

* Anvénd bara den bifogade
USB-anslutningskabeln.

* Koppla inte ur USB-anslutningskabeln
medan [ACCESS] visas.

*Nar det finns manga bilder i det inbyggda
minnet eller pa ett kort kan det ta tid att
Overféra dem.

*Det kanske inte gar att spela upp rorliga
bilder korrekt till det inbyggda minnet eller pa
kortet nér kameran &r ansluten till en dator.
Importera férst de rérliga bildfilerna till
datorn. Dérefter kan du spela upp dem.

* Om batteriets laddning tar slut medan
kameran och datorn kommunicerar kan
inspelade data skadas. Nar du kopplar till
datorn skall du anvanda ett batteri med
tillracklig laddning eller natadaptern (extra
tillval).

*Om den aterstaende batteriladdningen blir
fér svag medan kameran och datorn
kommunicerar blinkar statusindikatorn och
larmet piper. Avbryt i sa fall genast
kommunikationen pa datorn.
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Att ansluta till annan utrustning
¢ Nar du ansluter kameran till en dator med

“Windows 2000” OS med
USB-anslutningskabeln, byt inte ut kortet
medan kameran och datorn &r kopplade.
Informationen pa kortet kan skadas.
Anviand funktionen “Séker borttagning av
hardvara” i uppdragsfaltet pa din dator
nér du byter ut kortet.

¢ Bilder som redigerats eller roterats pa en
dator kan eventuellt visas i svartvitt vid,
multivisning och kalendervisning.

e Las bruksanvisningen for datorn.

*Om ett kort inte ar isatt nar kameran ar
ansluten till en persondator, kan du na bilden
pa det inbyggda minnet. Om ett kort ar isatt,
kan du na bilddatan pa det. (Om kameran ar
ansluten i 1age for urklippsbilder, visas data
pa det inbyggda minnet &ven om ett kort ar
isatt.)

*Du kan inte vaxla mellan det inbyggda
minnet och kortet medan kameran &r
kopplad till datorn. Nar du vill vaxla om fran
det inbyggda minnet till kortet, kopplar du ur
USB-anslutningskabeln, satter i (eller tar ur)
kortet och kopplar sedan
USB-anslutningskabeln till datorn igen.

* Meddelandet [PLEASE RE-CONNECT THE
PRINTER.] om du &ndrar lagesratt till lage
skriv ut [ﬂ] da denna enhet ar ansluten till
en persondator. Om du ansluter skrivaren
igen, andra laget till ett annat lage én[&]
och kontrollera att ingen data éverfors.
[ACCESS] visas pa denna enhets
LCD-skadrmen medan data dverfors.
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Skiva ut bilder 1 Sétt pa kameran och skrivaren.

2 Still lagesratten pa [[].

3 Koppla kameran till en skrivare via
Genom att ansluta kameran direkt till en USB-anslutningskabeln &
skrivare som &r kompatibel med PictBridge (bifogas).

via USB-anslutningskabeln (bifogas) kan du « Koppla USB-anslutningskabeln med
vélja bilder och skriva ut direkt fran [msp ]-markeringen vand mot

kameraskarmen. []-markeringen pa [DIGITAL]-uttaget.

Gor installningar s& som utskriftskvalitet for « Hall USB-anslutningskabeln pa @ och for
utskrift pa skrivaren i férvag (las skrivarens rakt in eller ta rakt ut.

bruksanvisning).

r

-P
o FolED =

® USB-anslutningskabel (bifogat)

Natadapter (extra tillval)

*Det kan ta tid att skriva ut vissa bilder. Vi
rekommenderar darfor att du anvénder ett
batteri med tillracklig laddning eller
natadaptern (extra tillval) nar du ansluter till
skrivaren.

 Stang av kameran innan du kopplar i eller tar
ur kabeln till ndtadaptern (extra tillval).
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Att ansluta till annan utrustning

L

*Om lagesratten inte star pa [ﬂ] nar
kameran &r ansluten till skrivaren, koppla ur
USB-anslutningskabeln, stall lagesratten pa
[2}] och anslut sedan
USB-anslutningskabeln igen. (Beroende pa
skrivaren, kan man behéva stdnga av och
sétta pa den igen.)

* Anvand bara den bifogade
USB-anslutningskabeln.

*Om ett kort inte sitter i nar kameran kopplas
till skrivaren, kan du avlasa bilddata i det
inbyggda minnet. Om det sitter ett kort i, kan
du avlasa bilddata pa detta.

*Du kan inte vaxla mellan det inbyggda
minnet och kortet medan kameran &r
kopplad till skrivaren. Né&r du vill véaxla om
fran det inbyggda minnet till kortet, kopplar
du ur USB-anslutningskabeln, satter i (eller
tar ur) kortet och kopplar sedan
USB-anslutningskabeln till skrivaren igen.

*Om du vill skriva ut aldern i [BABY 1}/
[BABY2] eller [PET] i scenlage eller antalet
dagar som passerat sedan avresedatum i
[TRAVEL DATE], anvand mjukvaran [LUMIX
Simple Viewer] eller
[PHOTOfunSTUDIO-viewer-] i CD-ROM:en
(bifogad) och skriv ut fran persondatorn. For
att skriva ut namn pa [BABY1]/[BABY2] eller
[PET] eller text (kommentarer) som har
skrivits in genom att anvanda [TITLE EDIT],
anvand [PHOTOfunSTUDIO-viewer-]. For
detaler, se anvandarinstruktionerna (PDF fil)
i mjukvaran.

* For att f4 veta mer om skrivare som ar
kompatibla med PictBridge, radfraga din
lokala aterforséljare.

M Vilja en enskild bild och skriva ut den

1 Flytta «/» for att vélja bilden och
tryck sedan [MENU/SET].

1000001

G

B

PLEASE SELECT
THE PICTURE TO PRINT

SELECT4»

MULTI PRINT « PRINT &)

* Meddelandet férsvinner efter omkring
2 sekunder.

2 Flytta A for att vélja [PRINT START]
och tryck sedan [MENU/SET].

SINGLE SELECT

PRINT START
PRINT WITH DATE

NUM. OF PRINTS
PAPER SIZE
PAGE LAYOUT

CANCELT

* Tryck pa [MENU/SET] for att avbryta
utskriften halvvégs.

SELECT+

3 Koppla ifran
USB-anslutningskabeln efter
utskrift.
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M Vilja flera bilder och skriva ut dem

1 Flytta A.

2 Flytta A/V for att vélja ett
alternativ och tryck sedan [MENU/
SET].

PictBridge o
Q

SELECT ALL

DPOF PICTURE
FAVORITE

SELECT® CANCELm@  SET&H

Flera bilder skrivs ut pa

en gang.

o Efter att ha
valtfMULTI SELECT],
flytta </pfor att vélja
vilka bilder som ska
skrivas ut och flytta

[MULTI SELECT]| sedan V. Ikonen[&]
visas pa bilderna som
ska skrivas ut (Flytta
V igen for att avbryta
installningen.)

Tryck pa [MENU/SET]
for att avsluta
instéliningen.

Skriver ut alla sparade

bilder.

Skriver bara ut bilder

[DPOF PICTURE] |som stéllts in pa

[DPOF].

Skriver bara ut bilder

[FAVORITE]* |som stallts som

favoriter.

[SELECT ALL]

*  Detta visas bara nar [FAVORITE] stélls pa

[ON]. (Men om ingen av bilderna visar
[¥% ], kan du inte vélja det, &ven om
[FAVORITE] star pa [ON]).
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3 Flytta A for att vilja [PRINT START]

och tryck sedan[MENU/SET].

MULT| SELECT

PRINT WITH DATE |
NUM, OF PRINTS |
PAPER SIZE |
PAGE LAYOUT |

CANCEL@  SELECT®

¢ [PRINT WITH DATE] och
[NUM. OF PRINTS] visas inte nar
[DPOF PICTURE] ar installd.

*[DPOF SET] visas nér
[DPOF PICTURE]véljs. Om du valjer
[DPOF SET], se P114 och stall in dem.

e Tryck pa [MENU/SET] for att avbryta
utskriften.

*Nar du valjer [MULTI SELECT],

[SELECT ALL] eller [FAVORITE], visas en
bekraftelseruta. Valj [YES] och skriv ut
bilderna.

*Meddelandet [PRINTING ## PICTURE(S)
DO YOU WANT TO PROCEED ?] visas
pa bekréaftelserutan for utskrift, om antalet
utskrifter ar fler an 1000.

*De bilder som spelatsini ilage for
urklippsbilder [[¥ ], kopiera dem till ett
kort (P91), och skriv sedan ut dem.

4 Koppla ifran

USB-anslutningskabeln efter
utskrift.




Att ansluta till annan utrustning

W Stalla in utskrift med datum, antalet

utskrifter, pappersstorlek och sidlayout

Valj och stéll in varje alternativ i steg 3.

*Nar du vill skriva ut bilder till en
pappersstorlek eller layout som inte stéds av
kameran staller du [PAPER SIZE] eller
[PAGE LAYOUT] till [¢=a] och stéller sedan in
pappersstorlek eller layout pa skrivaren (las
skrivarens bruksanvisning, om du behdver
mer information).

*[PRINT WITH DATE]

[OFF]|Datum skrivs inte ut.
[ON]
* Om skrivaren inte stoder datumutskrift gar
det inte att skriva ut datum pa bilden.

*[NUM. OF PRINTS]
Stéll in antalet utskrifter.
*Du kan stélla in upp till 999 utskrifter.

*[PAPER SIZE]

(Pappersstorlekar kan stéllas in pa den héar
apparaten)

Pappersstorlek visas pa sidorna

1/2 och 2/2. Flytta ¥ for att valja.

Datum skrivs ut.

1/2

=h Skrivarens installningar
géller.

[L/3.5"%5"] 89 mmx127 mm

[2L/5"X7"] 127 mmXx178 mm

[POSTCARD] {100 mmX 148 mm

[A4] 210 mmXx297 mm
2/2*

[CARD SIZE] |54 mmXx85,6 mm
[10x15em] |100 mmXx150 mm
[4"%6"] 101,6 mmXx152,4 mm
[8"x10"] 203,2 mmx254 mm
[LETTER] 216 mmXx279,4 mm

* Dessa alternativ kan inte visas nar
skrivaren inte stdder dessa
pappersstorlekar.

*[PAGE LAYOUT]
(Layout fér utskrift som kan stéllas in pa den
héar apparaten)

& |Skrivarens instéllningar géller.
I |1 bild utan ram pé& 1 sida

1 bild med ram p& 1 sida

BE |2 bilder pa 1 sida

BA |4 bilder pa 1 sida

o Ett alternativ kan inte visas nér skrivaren inte
stdder dessa pappersstorlekar.

M Att stélla in datumutskrift med DPOF i
forvag

Vi rekommenderar DPOF-installning for

utskrift med datum med [DPOF PRINT]

(P115) i férvag om skrivaren stéder det. Om

du véljer [DPOF PICTURE] startar

utskrifterna och bildens datum skrivs ut.
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Att ansluta till annan utrustning

MW Utskrifter med layout

¢ Flera utskrifter av en bild pa 1 papper
Nar du till exempel vill skriva ut en bild
4 ganger pa 1 papper, stéller du in
[PAGE LAYOUT] pa [BR] och sedan
[NUM. OF PRINTS] pa 4 for den bild du vill
ha utskriven.

¢ Vid utskrift av olika bilder pa 1 papper
Nar du till exempel vill skriva ut 4 olika bilder
pa 1 papper staller du in [PAGE LAYOUT] pa
[RR] och sedan [COUNT] i [DPOF PRINT]
(P114) pa 1 for var och en av de 4 bilderna.

* Koppla inte ur USB-anslutningskabeln néar
varningsikonen fér kabelurkoppling [ﬁ_x}%]
visas (beroende pa skrivaren kanske ikonen
inte visas).

*Om den aterstaende batteriladdningen blir
fér svag medan kameran och skrivaren
kommunicerar blinkar statusindikatorn och
larmet piper. Tryck i sa fall p4 [MENU/SET]
och stoppa utskriften genast. Om inte utskrift
pagar kopplar du ur USB-anslutningskabeln.

e Kameran far ett felmeddelande fran
skrivaren nér indikeringen for [@] tands i
orange férg under utskrift. Nar utskrifterna
avslutats, se till att inga problem férekommer
med skrivaren.

*Om det totala antalet DPOF-utskrifter eller
antalet DPOF-bilder ar stort kan bilderna
skrivas ut flera ganger. Det aterstaende
antalet utskrifter som visas kan vara
annorlunda &n det installda antalet. Detta ar
inte nagon felfunktion.

*Vid datumutskrift kan instéllningen av
skrivaren paverka kamerans instéllning.
Kontrollera ocksa skrivarens instéllning av
datumutskrift.

*Meddelandet [USB MODE CHANGED.
PLEASE REMOVE THE USB CABLE.] visas
om du &ndrar lagesratten till annat lage an
[ﬂ] medan kameran och skrivaren ar
anslutna. Stall lagesratten pa [ﬂ] igen och
koppla ifran USB-anslutningskabeln. Om
detta hander under utskrift, stoppa denna
och koppla sedan ifran
USB-anslutningskabeln.

-133-



Att ansluta till annan utrustning

Spela upp bilder pa
TV-skarm

B Uppspelning av bilder med AV-kabeln
(bifogas)

¢ Stall [TV ASPECT].

* Stédng av kameran och televisionen.

1 Anslut AV-kabeln (@ (bifogas) till
kamerans [AV OUT]-uttag.
* Anslut AV-kabeln med ==y ]-markeringen
vand mot [ <]-markeringen pa
[AV OUT]-uttaget.
¢ Hall AV-kabeln vid ® och sétt i rakt eller
hall rakt nar du tar ur den.

2 Anslut AV-kabeln till TV-apparatens
video- och ljudingangar.
* @ Gultill videoingédngen
* @ Vit:till lijud ingangen

3 Koppla pa TV-apparaten och vilj
extern input.

4 Sitt pa kameran.

*Beroende pa installt bildformat, kan svarta
rander visas pa den 6vre och nedre kanten
eller till vénster och héger pa bilderna.

* Anvénd bara den bifogade AV-kabeln.

*Uppspelningen av ljud &r i mono.

L as bruksanvisningen fér TV-apparaten.

*Nar du visar en bild vertikalt kan den bli
oskarp.

*Du kan se bilderna pa TV-apparaten i andra
lander (regioner) som anvander NTSC- eller
PAL-systemet nar du staller in [VIDEO OUT]
i [SETUP]-menyn.

M Visa bilder pa TV med ett fack fér
SD-minneskort

Stillbilder som tagits med ett SD-minneskort

kan visas pa TV-apparater med fack fér

SD-minneskort.

*Beroende pa TV-modellen ar det inte sékert
att bilderna visas 6ver hela skdrmen.

*Rorliga bilder gar inte att spela upp. For att
spela upp rérliga bilder kopplar du kameran
till en TV med AV-kabeln (bifogas).

*Det ar inte sékert att det gar att spela upp
MultiMediaCard.
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Ovrigt

Bildskarm 1415 16 17 18
ETTM |
12 34 56 7 = B ER—19
S ——
@ [~ 'z 33— — 21
13 — "IN .——g 32 _| & x m’m__ 2
- — 31 1 [
L L T 30— Lty S, M 5
L 4 29 1/3 IEIIE*E ! EE—25
| | | I
28 27 26
1/0
| |
12 1
Vid inspelning

Inspelning i normalt bildlage [©]
(Standardinstéllning)

1 Inspelningslage
2 Blixtlage (P47)

3 AF-omrade (P29)
4 Fokus (P29)

5 Bildstorlek (P81)
6

Kvalitet (P81)
[[@&]: Skakningsvarning (P31)

Batteriindikering (P27)

~

Antal inspelningsbara bilder (P149)
Inbyggt minne (P15)
[B]: Kort (P15)

10 Exponeringsférhallande

11 Slutartid (P29)

12 Bléndarvarde (P29)

13 Optisk bildstabilisering (P85)

1 15 16 5 6 7

Vid inspelning (efter instéllning)

14 Bildsekvens (P86)
I3 Ljudinspelning (P69, 82)

15 Vitjustering (P77)

16 1SO-kénslighet (P80)
B/ B/ BE: maximal niva for
ISO-kénslighet (P79)
17 Farglage (P88)
18 Bildlage (P69)
Y N/ Y/ (4:3)
i /i (16:9)
19 Tillganglig inspelningstid (P69): [RERMENR
20 AF-punktomrade (P83)

21 Namn (P62)
¢ Detta visas i omkring 5 sekunder nar
kameran slas pa i [BABY1}/[BABY2] eller
[PET] i scenléage.
Guide till [GO TO PLAY] (P90):
22 Histogram (P44)

23 Alder (P62)
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Ovrigt
* Detta visas i omkring 5 sekunder nar
kameran slas pa i [BABY1]/[BABY2] eller
[PET] i scenlage.
Antalet dagar som gatt sedan resdagen
(P71)

24 Avresedatum (P71)

25 Forbrukad inspelningstid (P69)
Operation fér motljuskompensation (P34):

BACKLIGHTA

26 Aktuellt datum och tid/
Instéllning av resmal (P73): Eg
*Det visas i omkring 5 sekunder nér du
satter pa kameran, efter att du stallt in
klockan och sedan du skiftat Iage fran
uppspelning till inspelning.

Zoom (P35)/Extra optisk zoom (P35)/
Digital zoom (P37):
[ ]
27 Intelligent ISO (P79)

28 Exponeringskompensation (P53)
Motljuskompensation (P34):

29 Automatisk gaffling (P54)
30 Langsam slutare (P88)

31 Hogt vinkellage (P45)/
[E]: Power LCD (P45)/
[®R: Auto Power LCD (P45)

32 Lé&get for sjalvutldsare (P52)
33 AF hjélpbelysning (P87)
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Ovrigt
19 Ljuduppspelning (P96)

1, 2} 35‘5‘? ? ? Laget for rorliga bilder (P96):
B Il C o == irea) [PLAY MOTION
§c1> Tk | 100—0007 [ gk PICTURCI;vO
LS LA AUDIOY :190% 20 Tryckt med textindikation (P111)
[|":II__11 he Zoom-markering (P92): [[Ed]]
"‘—_:1% 21 Favoriter (P108)
aEfror 10:00 1.DEC. 2007 bk AEEEY)

Vid uppspelning
Uppspelningslage (P39)
Antalet DPOF-utskrifter (P114)
Skyddad bild (P116)
Ljudbild/rérliga bilder (P96)
Bildstorlek (P81)

Kvalitet (P81)

I laget for roérliga bilder (P96)
Y/ I/ /M (4:3)
L /PR (16:9)
Batteriindikering (P27)

Mapp/Filnummer (P126)
Inbyggt minne (P15)
[R): Kort (P15)
9 Bildnummer/Totalt antal bilder
10 Varningsikon for urkopplad kabel (P133)
Inspelningstid for rérliga bilder
(P96):
11 Histogram (P44)
12 Guide till [GO TO REC] (P91): el
13 Inspelningsinformation
14 Favoritinstallningar (P108)/
Anvéand uppspelningstid (P96):

15 Inspelat datum och tid/
Instalining av resmal (P73)
Namn (P62)

Rubrik (P109)

16 Alder (P62)

17 Antalet dagar som gatt sedan resdagen
(P71)
18 LCD PA (P45)

o 0~ W N =
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Ovrigt

Varningar vid
anvandning

M Optimal anvdndning av kameran

Var forsiktig sa att du inte tappar eller

stoéter till kameran eller utévar for stort

tryck pa den.

* Var forsiktig sa att du inte stoter i eller tappar
vaskan/fodralet du lagt kameran i, eftersom
stotar kan skada kameran, linsen eller
LCD-skarmen.

* Fast inga andra detaljer pa handremmen till
din kamera eftersom de kan bli liggande mot
LCD-skarmen och skada denna, nar
kameran laggs undan.

* Anvand inte en papperskasse eftersom den
latt rivs sénder och kameran darmed kan
falla ur och skadas.

Vi rekommenderar starkt att du képer en bra
kameravéska hos din aterforsaljare for att
skydda kameran.

Hall kameran pa sa langt avstand som
mojligt fran magnetiserade apparater (som
mikrovagsugn, TV-apparater,
videospelutrustning, etc.).

*Om du anvander kameran ovanpa eller ndra
en TV, kan bilderna och ljudet stéras p.g.a.
elektromagnetisk stralning.

* Anvand inte kameran i narheten av en
mobiltelefon eftersom det kan orsaka brus
och inverka negativt pa bilderna och ljudet.

* Inspelade data kan skadas och bilder kan
férvrangas vid starka magnetiska falt som
orsakas av hogtalare eller kraftiga motorer.

* Elektromagnetisk stralning fran en
mikroprocessor kan inverka negativt pa
digitalkameran genom att orsaka stérningar
pa bild och ljud.

*Om kameran utsatts for elektromagnetisk
utrustning och slutar att fungera korrekt ska
du sténga av kameran och ta ur batteriet
eller koppla ifrdn natadaptern (extra tillval).
Koppla sedan pa batteriet eller natadaptern
igen och satt pa kameran.

Anvénd inte kameran néra radioséndare

eller hégspanningslinjer.

e Ifall du spelar in néra radiosandare eller
-hégspéanningslinjer, kan de inspelade
bilderna eller ljudet paverkas negativt.

Anvand alltid bifogade sladdar och kablar.
Om du anvander extra tillbehér skall du
anvédnda de sladdar och kablar som
levereras med dem.

Férlang inte sladdar eller kablar.

Spraya inte insektsgift eller flyktiga

kemikalier pa kameran.

*Om kameran besprutas med sadana
kemikalier kan kamerans hus deformeras
och ytbehandlingen skalas av.

* Forvara inte gummi- eller plastprodukter i
kontakt med digitalkameran under nagon
langre tid.

Anvand inte bensin, thinner eller alkohol

for att rengéra kameran.

*Ta ur batteriet eller koppla ifrdn natadaptern
(extra tillval) ur eluttaget fére rengdring av
kameran.

*Kamerans hus kan skadas och
ytbehandlingen skalas av.

» Torka av kameran med en torr, mjuk duk.

* Anvand inte rengéringsmedel frdn hushallet
eller en kemiskt behandlad trasa.
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B Om LCD-skdrmen

*Tryck inte pa LCD-skdrmen alltfor hart.
Ojamna farger kan uppsta pa
LCD-skarmen och det kan orsaka
felfunktion.

*Om kameran ar kall nar du slar pa den kan
bilden pa LCD-skarmen forst blir lite mérkare
an vanligt. Bilden &tergar emellertid till
normal ljusstyrka nér kamerans inre
temperatur 6kar.

Teknologi med ytterst hég precision
anvands for att producera
LCD-skarmen. Det kan dock bildas en
del morka eller ljusa prickar (réda, bla
eller gréna) pa skarmen. Det &r ingen
felfunktion. LCD-skédrmen har mer &n
99,99% effektiva pixlar med endast
0,01% pixlar som &r inaktiva eller alltid
tanda. Prickarna registreras inte pa
bilderna i det inbyggda minnet eller pa
minneskortet.

B Om optiken

* Tryck inte for hart pa optiken.

eLdmna inte kameran med linsen vand mot
solen eftersom solstralar kan orsaka
felfunktion pa kameran. Var ocksa forsiktig
nar du ldmnar kameran utomhus eller néra
ett fonster.

MW Batteri

Batteriet dr ett uppladdningsbart
litiumjonbatteri. Dess férmaga att
producera energi baserar sig pa den
kemiska reaktionen som sker inuti det.
Denna reaktion ar kanslig for
omgivningens temperatur och fuktighet
och om temperaturen ar fér hog eller for
lag blir batteriets anviandningstid kortare.

Ta ur batteriet efter anvdndning.

Ovrigt

Forvara batteriet i batterivaskan nér du
inte anvander det (bifogas).

Kontrollera att batterihus och kontakter &r

hela om du rakar tappa batteriet.

¢ Sétt inte i ett skadat batteri i kameran da det
kan skada denna.

Ta med dig laddade reservbatterier nar du

gar ut.

* Tank pa att batteriets drifttid blir kortare nar
du anvéander det i kylig temperatur, till
exempel vid skidakning pa vintern.

*Glém inte att ta med dig batteriladdaren
(bifogas) nar du ska ut och resa sa att du
kan ladda batteriet i det land du reser till.

Kassera obrukbart batteri.

*Batteriernas livstid &r begransad.

e Kasta inte batteriet i eld eftersom det kan
orsaka explosion.

Lat inte batteriets kontakter komma i

kontakt med metallféremal (som halsband,

harnalar etc.).

* Det kan orsaka kortslutning eller
varmebildning och du kan skada dig illa om
du ror vid ett batteri.
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M Laddare

*Om du anvander batteriladdaren néra en
radio, kan radiomottagningen bli stérd.

*Hall laddaren pa 1 m avstand eller mer fran
radioapparater.

e Laddaren kan skapa surrande ljud nér den
anvands. Det ar inte ndgon felfunktion.

* Se till att du tar ut natkabeln/laddaren ur
vagguttaget efter anvandning (en liten
mangd strém férbrukas om den lamnas
kvar).

 Hall alltid kontakterna pa laddare och batteri
rena.

H Kort

Lamna inte kortet pa platser med hog

temperatur eller direkt solljus, déar

elektromagnetiska vagor eller statisk
elektricitet latt bildas.

Boj eller tappa inte kortet.

« Kortet eller det registrerade innehallet kan
skadas eller raderas.

* Stoppa kortet i kortfodralet eller
férvaringsvaskan efter anvandning och néar
du forvarar eller bar kortet.

¢ Lat inte smuts, damm eller vatten komma in i
anslutningarna pa kortets baksida och rér
dem inte med fingrarna.

Ovrigt

H Nar du inte anvander kameran pa en

langre tid

* Forvara batteriet pa sval och torr plats med
relativt stabil temperatur.

[Rekommenderad temperatur:
15 °C till 25 °C,
Rekommenderad fuktighet: 40% till 60%]

* Ta alltid ur batterierna och kortet ur
kameran.

*Om batteriet sitter i kameran laddas det ur
aven om kameran ar avstdngd. Om batteriet
fortfarande lamnas i kameran, kommer det
att laddas ur alltfér mycket och bli
oanvéndbart, &ven om det laddas.

*Nar du lagrar batteriet en langre tidsperiod
rekommenderar vi att du laddar det en gang
om aret. Ta ur batteriet ur kameran och lagg
undan det igen nér det laddats ur helt.

Vi rekommenderar att du férvarar kameran
tillsammans med ett sickativ (silikagel) nar
du férvarar den i en garderob eller ett skap.

B Om bilddata

¢ Inspelade data kan skadas eller ga forlorade
om kameran gar sénder pa grund av felaktig
hantering. Panasonic ansvarar inte for
nagon skada som uppstar vid forlust av
inspelade data.

B Om stativ

*Nar du anvander stativet, se till att det star
stadigt nar kameran satts pa.

* Det kanske inte gar att ta ur kortet eller
batteriet nar du anvander stativet.

* Se till att skruven pa stativet inte sitter i en
vinkel nar du séatter pa eller tar av kameran.
Det kan skada skruven pa kameran om du
anvander for mycket kraft nar du vrider den.
Kamerahuset och etiketten kan ocksa
skadas eller skrapas, om kameran sitter for
hart pa stativet.

L as bruksanvisningen till stativet noggrant.
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Ovrigt

Meddelandefonster

Bekraftelsemeddelanden eller
felmeddelanden kan visas pa bildskarmen i
vissa fall.

De flesta meddelanden beskrivs nedan som
exempel.

[THIS MEMORY CARD IS LOCKED]
Skrivskyddstappen pa SD-minneskortet och
SDHC-minneskort flyttas till [LOCK]. Flytta
tillbaka tappen for att frigéra kortet. (P15, 116,
124)

[NO VALID PICTURE TO PLAY]
Ta en bild eller sétt i ett kort med en bild pa
och visa den sedan.

[THIS PICTURE IS PROTECTED]
Radera eller skriv 6ver bilden nar du tagit bort
skyddsinstéllningen. (P116)

[THIS PICTURE CANNOT BE DELETEDY/
[SOME PICTURES CANNOT BE DELETED]
Bilder som inte ar baserade pa DCF-standard
gar inte att radera. Om du vill radera nagra
bilder, formatera kortet nar du sparat
nédvandiga data pa en dator etc. (P124)

[NO ADDITIONAL DELETE SELECTIONS
CAN BE MADE]

Du har 6verskridit antalet bilder som kan
stéllas in pa en gang med [MULTI] i [TITLE
EDIT], [TEXT STAMP], eller

[MULTI DELETE].

Tryck den text och datuminformation som
raderats eller lagts in, forsok sedan pa nytt.
Mer an 999 favoriter har stéllts in.

[CANNOT BE SET ON THIS PICTURE]
[TITLE EDIT], [TEXT STAMP] eller DPOF kan
inte stéllas in for bilder som inte baseras pa
DCF standard.

[NOT ENOUGH SPACE ON BUILT-IN

MEMORY)/[NOT ENOUGH MEMORY ON

THE CARD]

Det finns inget utrymme kvar i det inbyggda

minnet eller pa kortet.

*Nar du kopierar bilder fran det inbyggda
minnet till kortet (sdkerhetskopia) kopieras
bilderna tills kortet blir fullt.

[SOME PICTURES CANNOT BE COPIEDY/
[COPY COULD NOT BE COMPLETED]
Féljande bilder gar inte att kopiera.

*Na&r en bild med samma namn som bilden
som ska kopieras redan finns i
kopieringsmediet.

(Bara vid kopiering frane tt kort till det
inbyggda minnet.)

e Filer som inte ar baserade pa DCF-standard.

Dessutom kanske det inte gar att kopiera

bilder som tagits eller redigerats med annan

utrustning.

[BUILT-IN MEMORY ERROR

FORMAT BUILT-IN MEMORY?]

Det har meddelandet visas nér du formaterat
det inbyggda minnet pa datorn. Formatera
kameraminnet igen. (P124) Data i det
inbyggda minnet raderas.

[MEMORY CARD ERROR

FORMAT THIS CARD?]

Kortformatet kan inte kénnas igen av
kameran. Formatera kortet igen med
kameran efter att ha sparat nédvéndiga data
pa en dator etc. (P124)

[PLEASE TURN CAMERA OFF AND THEN
ON AGAIN]

Det har meddelandet visas nar kameran inte
fungerar ordentligt. Stang av kameran och
sétt pa den igen. Om meddelandet kvarstar
kontaktar du aterforséljaren eller ditt
nérmaste servicecenter.
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Ovrigt

[MEMORY CARD PARAMETER ERROR]

Anvéand ett kort som ar kompatibelt med den

hér kameran. (P4, 15)

*Du kan bara anvanda ett SDHC-minneskort
om du anvander kort med 4 GB kapacitet
eller mer.

[MEMORY CARD ERROR

PLEASE CHECK THE CARD]

* Ett fel har uppstatt vid kortatkomsten. Sétt i
kortet igen.

[READ ERROR

PLEASE CHECK THE CARD]

Ett fel har uppstatt vid avlasning av data.
Sétt i kortet igen. Se till att kortet sitter i
ordentligt och sétt sedan pé visningen igen.

[WRITE ERROR

PLEASE CHECK THE CARD]

Ett fel har uppstatt vid avskrivning av data.
Stang av kameran och ta ur kortet. Satt sedan
i kortet och satt pa kameran igen. Se till att
kameran &r avstdngd innan du tar bort eller
satter i kortet sa att du inte skadar det.

[MOTION RECORDING WAS CANCELLED
DUE TO THE LIMITATION OF THE
WRITING SPEED OF THE CARD]

* Nér du stéller in bildkvaliteten till [30fpsVGA]
eller [30fps16:9], rekommenderar vi att du
anvander ett hdghastighetskort med “10MB/
s” eller hdgre som visas pa paketet.

* Beroende pé typen av SD-minneskort eller
SDHC-minneskort kan inspelningen av
rérliga bilder avbrytas halvvéags.

[A FOLDER CANNOT BE CREATED]

Det gér inte att skapa en mapp darfor att det
finns inte fler mappnummer att anvanda.
(P126)

Formatera kortet nér du sparat nédvandig
information pa en dator etc. (P124)

Om du trycker pa [NO.RESET] i [SETUP]
menyn efter formatering aterstalls
mappnumret pa 100. (P25)

[PICTURE IS DISPLAYED FOR 4:3 TV)/

[PICTURE IS DISPLAYED FOR 16:9 TV]

* AV-kabeln ar kopplad till kameran. Tryck
[MENU/SET] for att genast fa bort detta
budskap.

¢ Valj [TV ASPECT] i [SETUP]-menyn for att
andra bildformatet pa tv. (P26)

¢ Detta visas ocksa nar USB-kabeln endast ar
kopplad till kameran.

Anslut i detta fall USB-kabelns andra &nde
till PC eller skrivare. (P125, 129)

[PLEASE RE-CONNECT THE PRINTER.]
Det har meddelandet visas om du &ndrar
lagesratten till utskriftslage [n] medan
kameran och datorn &r anslutna. Om
skrivaren ansluts igen, &ndra laget till annat
an [a] och kontrollera sedan att inga data
Overfors.

([ACCESS] visas pa denna enhets
LCD-skadrm medan data 6verfors.)

[USB MODE CHANGED. PLEASE REMOVE
THE USB CABLE.]

Meddelandet visas om du &ndrar lagesratten
till annat an utskriftslage [[By] medan
kameran och skrivaren &r anslutna.

Stall lagesratten pa [ﬂ] igen och koppla
ifrdn USB-anslutningskabeln. Om utskrift
pagar, stoppa denna och koppla sedan ifran
USB-anslutningskabeln.

[PRINTER BUSY]/[PLEASE CHECK THE
PRINTER]

Det gér inte att skriva ut pa skrivaren.
Kontrollera skrivaren.
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Felsokning

Ovrigt

M Fotografering

Om du aterstéller menyns startinstallningar
som de var vid inkdpet kan férhallandet
forbattras.

Vilj [RESET] i [SETUP]-menyn. (P25)

H Batteri och energikilla
1: Kameran ar pasatt men gar inte att
anvanda.
« Ar batteriet korrekt isatt?
—Kontrollera i vilken riktning batteriet
sitter. (P13)
« Ar batteriet tillrackligt laddat?
—Anvand ett batteri med tillracklig
laddning.

2: LCD-skdrmen stangs av medan
kameran sétts pa.
« Ar energisparlaget (P23) eller
ekonomilaget (P24) aktiverat?
—Tryck in avtryckarknappen halvvégs for
att avbryta dessa lagen.
« Ar batteriet urladdat?
—Anvéand ett batteri med tillracklig
laddning.

3: Kameran stidngs av omedelbart efter
att ha satts pa.
« Ar batteriet laddat s& att det racker for att
mandvrera kameran?

—Anvéand ett batteri med tillrdcklig
laddning.

—Om du lamnar kameran pa laddas
batteriet ur. Stdng av kameran tidigare
genom att anvadnda energisparlaget
(P23) etc.

1:

Det gar inte att ta en bild.
*Har du stéllt in lagesratten ratt?
* Finns det en bild i det inbyggda minnet
eller pa kortet?
—Radera nagra bilder innan du spelar in.
(P39)

: Bilden &r vitaktig.

Linsen ar smutsig.

* Bilden kan bli vitaktig om det finns smuts
eller fingeravtryck pa linsen. Om linsen ar
smutsig, stdng av kameran, drag bort
linsskyddet (P8) och torka forsiktigt
linsens yta med en mjuk torr duk.

: Bilden &r fér ljus eller fér moérk.

* Kontrollera att exponeringen &r ratt
kompenserad. (P53)

: 2eller 3 bilder tas samtidigt.

« Ar automatiska exponeringsvarianter
(P54), [HI-SPEED BURST] i scenlage
(P64) eller burst-lage instalit? (P86)

: Obijektet &r inte riktigt skarpt instéllt.

* Fokusomradet varierar beroende pa
exponeringssattet.

Vrid lagesratten for att stélla in réatt 1age for
avstand till objektet.

* Ar objektet utanfér kamerans
fokusomrade? (P29, 55)

* Ar det oskéarpa pa bilden du tagit?

* Tog du bilden efter att ha tryckt in
avtryckarknappen halvvags? Foremalet
hamnar inte i fokus férrén
avtryckarknappen ar halvvégs intryckt. (I
vilket fall som helst utesluter detta
intellligent automatiskt lage [§Y].)
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Ovrigt

6: Den tagna bilden &r inte skarp. Den 9: En rédaktiga vertikal linje uppkommer

optiska bildstabiliseringen &r inte
effektiv.

o Slutartiden blir langre och funktionen for
den optiska bildstabiliseringen kanske inte
fungerar ordentligt, speciellt nar du tar
bilder pa mérka platser. Vi
rekommenderar i sa fall att du haller
kameran stadigt med bada hénderna néar
du tar bilder. (P29) Vi rekommenderar att
du anvander sjalvutldsare (P52) nar du tar
bilder med langsam slutartid.

: Bilden ser grov ut. Man ser stérningar

pa bilden.

* Ar ISO-kénsligheten hég eller ar
slutartiden kort?
(ISO-kénsligheten &r stalld pa [AUTO] nar
kameran levereras. Darfor 6kar
ISO-kénsligheten nér du tar bilder
inomhus etc.).
—Minska ISO-kansligheten. (P80)
— Stall in [COL.MODET] till [NATURAL].

(P88)

—Ta bilder pa ljusa platser.

*| [HIGH SENS.] (P64) och
[HI-SPEED BURST] (P64) i scenléage,
héjs den inspelade bildens upplésning
nagot pa grund av
hdgkanslighetsbearbetning.
Detta ar ingen felfunktion.

8: Ljusstyrkan eller hudtonen pa den

inspelade bilden &r inte samma som pa
den verkliga scenen.

*Om inspelning sker under
lysrérsbelysning, kan ljusstyrkan eller
hudtonen andras nagot nar slutartiden blir
hastigare. Detta sker pa grund av
egenskaper hos lysréren. Det &r ingen
felfunktion.

pa LCD-skdrmen nar avtryckarknappen
trycks in halvvéags, eller vid inspelning
av rorliga bilder.

* Detta fenomen kallas
smear (coronaeffekt).
Det ar speciellt for
CCD och uppstar nar
en del av objektet ar
ljus. Svarta eller gréna
vertiakala linjer kan ocksa uppsta eller
ojamna farger kring coronaeffekten. Det &r
emellertid ingen felfunktion. Det
registreras pa de rorliga bilderna men inte
pa stillbilderna.

mm’ =yt

10: Inspelningen av rérliga bilder avbryts

halvvags.

* Anvander du ett MultiMediaCard?

—Den hér kameran ar inte kompatibel
med MultiMediaCard.

* Nér du staller in bildkvaliteten [30fpsVGA]
eller [30fps16:9], rekommenderar vi att du
anvander ett hoghastighetskort med
“10MBY/s” eller hogre som visas pa
paketet.

*Beroende pa typen av kort, kan
inspelningen stoppa halvvags.
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Ovrigt

B LCD-skdrm M Blixt
1: Ibland stangs LCD-skdrmen av dven 1: Blixten &r inte aktiverad.

om kameran sétts pa.
*Har du stallt in ekonomilage? (P24)
—Medan blixten laddas i ekonomilage
stdngs LCD-skarmen av.

: LCD-skdrmen blir moérkare eller ljusare
ett 6gonblick.

*Det har fenomenet visas nar
avtryckarknappen trycks in halvvégs for
instéllning av blandarvardet och paverkar
inte de inspelade bilderna.

: LCD-skédrmen fladdrar inomhus.
¢ LCD-skarmen kan fladdra nagra sekunder
efter att kameran har satts pa under lysror
inomhus.
Detta ar ingen felfunktion.

: LCD-skdrmen ér for ljus eller for mork.
e Justera ljusstyrkan pa bildskarmen. (P24)
« Ar funktionen for LCD PA eller hégvinkel

aktiverad?

: Svarta, réda, blda och grona punkter
syns pa LCD-skdrmen.
¢ Dessa pixlar paverkar inte registrerade
bilder.
Detta ar ingen felfunktion. (P139)

: Stoérningar uppkommer pa
LCD-skarmen.
* Pa morka platser kan storningar uppsta

for att bibehalla LCD-skdrmens ljusstyrka.

Detta paverkar inte de bilder du
registrerar.

« Ar blixten instélld p& Forcerad AV 1?7
— Andra blixtens installning. (P47)

* Blixten ar inte aktiverad nar laget for
rérliga bilder [HH] (P69), [SCENERY],
[NIGHT SCENERY], [SUNSET],
[HI-SPEED BURST], [STARRY SKY],
[FIREWORKS] eller [AERIAL PHOTO] i
scenlage valts. (P56)

2: Blixten aktiveras 2 ganger.

* Nér du valjer rodadgonreducering (P47)
aktiveras blixten en gang innan bilden tas
for att minska rédadgonfenomenet
(6gonen pa objektet blir réda pa bilden)
och sedan en gang till nér bilden tas.

H Visning
: Bilden som visas roteras och visas i en

ovantad riktning.
Kameran har en funktion som automatiskt
roterar visning av bilder som tas nar
kameran halls vertikalt (om du tar bilder nar
du riktar kameran upp och ner kan
kameran l&sa av att den halls vertikalt).
*Du kan visa bilderna utan att de roteras
nar [ROTATE DISP.] (P106) stalls pa
[OFF].
*Du kan rotera bilderna med
[ROTATE]-funktionen. (P106)
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2: Bilden visas inte.
« Ar lagesratten instélld visning [(»)]?
*Finns det en bild i det inbyggda minnet
eller pa kortet?

Bilderna i det inbyggda minnet visas nér
inte nagot kort &r isatt. Bilddata pa kortet

visas nar ett kort ar isatt. (P15)

3: Mappnumret och filnumret visas som
[—] och skdrmen blir svart.

« Ar bilden redigerad med en dator eller
tagen med en digitalkamera fran annan
tillverkare?

Detta kan ocksa handa om batteriet tas
bort omedelbart efter fotografering eller

vid fotografering med ett urladdat batteri.

—Formatera data for att radera ovan
néamnda bilder. (P124) (Formatering
raderar oaterkalleligen alla data samt
andra bilder. Kontrollera data noggrant
innan du formaterar).

4: Bilden visas med annat an verkligt
datum foér tagningen i
kalenderuppspelning.

« Ar bilden redigerad med en dator eller
tagen med en digitalkamera fran annan
tillverkare?

Denna sorts bilder kanske visas med
annat datum &n det riktiga i
kalenderuppspelning. (P94)

* Ar klockans instéllning riktig? (P17)
Om t.ex. klockinstéllningen pa kameran
avviker fran klockinstallningen pa datorn
och du flyttar bilder fran kameran till

datorn och sedan tillbaka till kortet kanske
bilderna kommer att fa ett annat datum an

det verkliga for bildens tagning.

Ovrigt
5: Vita runda flackar som sapbubblor
framtrader pa den inspelade bilden.

*Om du tar en bild
med blixt p& mérk
plats eller
inomhus, kan vita
runda flackar
framtrada pa
bilden pa grund av att blixten reflekterar
dammpartiklar i luften. Det ar ingen
felfunktion.

* Speciellt for detta fenomen &r att antalet
runda flackar och deras lagen varierar
fran bild till bild.

M TV, dator och skrivare
1: Bilden syns inte pa TV.

« Ar kameran korrekt ansluten till
TV-apparaten?

« Stéll in TV pa externt inganglage.

2: De omraden som visas pa TV-skdarmen
och kamerans LCD-skarm ér olika.

Beroende pa TV-modellen kan
bildskdrmsomradet bli mindre sa att bilden
blir strackt horisontellt eller vertikalt och alla
kanter pa bilden kan bli beskurna nar de
visas. Detta beror p& TV-apparatens
egenskaper och ar inte nagon felfunktion.
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3: Rorliga bilder gar inte att spela upp pa
en TV-apparat.

* ForsOker du spela upp rorliga bilder
genom att satta i kortet direkt i kortfacket
pa TV-apparaten?

— Anslut kameran till TV-apparaten med
AV-kabeln (bifogas) och spela sedan
upp bilderna pa kameran. (P134)

: Bilden visas inte helt pa TV-apparaten.
« Stéll in samma bildformat pa kameran
som TV-apparaten har. (P26)

: Bilden gar inte att 6verféra nar
kameran &r kopplad till en dator.
« Ar kameran korrekt ansluten till datorn?
¢ Har persondatorn identifierat kameran
korrekt?

: Datorn identifierar inte kortet.
(Det inbyggda minnet identifieras).
* Koppla ur USB-anslutningskabeln. Koppla
i igen medan kortet sitter i kameran.

: Bilden gar inte att skriva ut nar
kameran ar kopplad till en skrivare.
« Ar skrivaren kompatibel med PictBridge?
« Aterstall laget till [a]. (P129)

: Bildernas kanter beskaérs vid utskrift.

*Na&r du anvénder en skrivare med
klippfunktion eller utskrift utan kanter skall
du avbryta denna funktion innan du bérjar
skriva ut (fér detaljerad information, se
bruksanvisningen fér skrivaren).

*Na&r du bestaller utskrift av bilder hos ett
fotocenter bor du fraga om bilderna kan
skrivas ut med bada ramarna.

Ovrigt

B Ovrigt

1:

Du valde ett olésbart sprak av misstag.

* Tryck pa [MENU/SET] och valj
[SETUP]-menyikonen pa [ Y ] och valj
sedan [(3] for att stélla in 6nskat sprak.
(P26)

Instéllningen for automatisk visning ér
avaktiverad.

* Tar du bilder med automatiska
exponeringsvarianter? (P54)? Ar kameran
i burst-lage? (P86) eller lage for rorliga
bilder [[EH] (P69), [SELF PORTRAIT]
(P58) eller [HI-SPEED BURST] (P64) i
scenlage?

Is [AUDIO REC.] installd p& [ON] (P82)?

— | dessa fall kan du inte stélla in
funktionen for automatisk visning pa
[SETUP]-menyn.

3: En réd lampa ténds ibland nar

avtryckarknappen trycks in halvvigs.

* P4 morka platser téands
AF-hjalpbelysningen (P87) med rétt ljus
for att gora det lattare att stalla in fokus pa
objektet.

: AF-hjélpbelysningen ténds inte.

« Ar [AF ASSIST LAMP] pa
[REC]-lagesmenyn instélld pa [ON]?
(P87)

*Haller du pa att ta bilder p4 mérka
platser?

— AF-hjalpbelysningen tands inte pa ljusa
platser.

* AF-hjalpbelysningen tands inte nér
[SELF PORTRAIT], [SCENERY],
[NIGHT SCENERY], [SUNSET],
[FIREWORKS] eller [AERIAL PHOTO] i
scenlage valts. (P56)
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Ovrigt

5: Kameran blir varm.
*Kamerans utsida kan bli varm under
anvandning. Detta paverkar inte
kamerans prestanda eller bildkvaliteten.

6: Det hors ett klickljud fran linsen.

*Nar ljusstyrkan andrats pa grund av
zoomning eller kamerardrelse eller annat
kan linsen klicka till och bilden pa
skarmen drastiskt &ndras. Det paverkar
emellertid inte bilderna.

Ljudet orsakas av den automatiska
justeringen av blandaren.
Detta &r ingen felfunktion.

7: Klockan &r nolistélld.

*Om du inte anvander kameran pa en
langre tid kan det handa att klockan
nollstalls. Stall in klockan igen nar
meddelandet [PLEASE SET THE
CLOCK] visas. (P17)

*Nar du tar en bild utan att forst stalla in
klockan registreras [0:00 0. 0. O0].

8: Den visade bilden &r nagot férvrangd.
*Beroende pa zoomfdrstoringen, blir den
inspelade bilden nagot férvrangd. Detta
kallas aberration. Ju ndrmare du kommer
objektet for att ta bilder i vidvinkel, desto
mer férvrangd blir bilden du tar. Det ar
emellertid ingen felfunktion.

9: Farger som inte fanns pa den verkliga
scenen visas pa bilden.

* Beroende pa zoomfdrstoringen kan bilden
ha vissa fargflackar kring objektet. Detta
kallas kromatisk defekt och kan bli
synligare nér du fotograferar avlagsna
objekt. Det ar emellertid ingen felfunktion.

10: Filnumren spelas inte in i féljd.

*Nar du ska utféra en funktion efter att ha
gjort en viss atgéard kan bilderna
registreras i mappar med andra nummer
an de hade fére denna atgard. (P126)

11: Filnumren registreras i stigande
ordning.

*Om batteriet sétts i eller tas ur nér
kameran inte &r avstangd forloras de
inspelade mappnumren. Men om du
satter pa kameran igen och tar bilder blir
de inspelade mappnumren andra &n de
tidigare inspelade mappnumren.

12: Bilden visas i svartvitt.

*Bilder som redigerats eller roterats pa en
dator kan eventuellt visas i svartvitt vid
(P39), multivisning (P93) och
kalendervisning (P94).

13: Linstuben &r indragen.
e Linstuben dras in cirka 15 sekunder efter
att man andrat fran [REC] l&ge till [PLAY]
lage.
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Ovrigt

Antalet inspelningsbara bilder och tillganglig
inspelningstid

* Antalet inspelningsbara bilder och den tillgangliga inspelningstiden ar ungefarliga (de varierar
beroende pa inspelningsférhallandena och typen av kort som anvénds).

* Antalet inspelningsbara bilder varierar beroende p& objekten.

H Antal inspelningsbara bilder

Bildformat
Sildstorlek (3264(5138M ;ixlar) (25%[ 1( ggﬂoiﬁiar)
Kvalitet mEm 2. =2z 2.
(ﬁﬁﬁﬁ?ﬁm 6 12 10 21
16 MB 2 6 5 10
32 MB 6 14 11 23
64 MB 14 30 24 48
128 MB 30 61 50 99
Kort 256 MB 61 120 98 190
512 MB 120 240 195 380
1GB 240 480 390 770
2 GB 490 970 790 1530
4GB 970 1910 1560 3010
Bildformat
Bildstorlek [3m] (3M E2): [2m] @M E2): (0,3M E2):
(2048x 1536 pixlar) | (16001200 pixlar) (640X 480 pixlar)
Kvalitet == 2 =2 2 =2 a
(dﬂ'g’,ﬁ‘#g? ;‘;",'\‘,leB) 16 32 26 52 130 210
16 MB 8 16 13 27 68 110
32 MB 18 36 29 58 145 230
64 MB 38 75 61 120 290 480
128 MB 78 150 125 240 600 970
Kort 256 MB 150 290 240 470 1170 1900
512 MB 300 590 480 940 2320 3770
1GB 600 1180 970 1880 4640 7550
2GB 1220 2360 1920 3610 8780 12290
4GB 2410 4640 3770 7090 17240 | 24130
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Ovrigt

Bildformat
™ : : 5
Bildstorlek (3261 %N[IJ)ixIar) (2>< 247?? pIiEj;r) (Z%L 22323/' plizjgr)
Kvalitet @ ﬂ @ ﬂ @ E
(d:‘;‘g}g: o7 MB) 7 14 11 23 18 36
16 MB 3 7 5 12 9 18
32 MB 7 16 13 26 20 40
64 MB 16 33 27 54 43 83
128 MB 34 69 56 110 88 165
Kort 256 MB 68 135 110 210 170 330
512 MB 135 260 210 430 340 650
1GB 270 530 440 860 680 1310
2GB 550 1070 890 1700 1360 2560
4GB 1080 2110 1740 3350 2680 5020
Bildformat
Bildstorlek (6M): 354 (3,5M E2): [Zm] (2Mm E2):
(3264x 1840 pixlar) | (2560% 1440 pixlar) | (1920x 1080 pixlar)
Kvalitet @ g @ E @ E
(d’r‘]‘;‘ggﬁ 27 MB) 8 17 14 28 25 48
16 MB 4 8 7 14 12 25
32 MB 9 19 15 31 27 53
64 MB 20 40 32 64 57 105
128 MB 41 81 66 130 115 220
Kort 256 MB 81 155 130 250 230 430
512 MB 160 310 250 510 450 860
1GB 320 630 520 1020 910 1720
2GB 650 1270 1040 2040 1800 3410
4GB 1280 2510 2040 4020 3540 6700
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Ovrigt

M Tillgénglig inspelningstid (nar du spelar in rérliga bilder)

Bildformat
s . " 30fps 10fps 30fps 10fps
Instéllning av bildkvalitet VGA VGA QVGA QVGA
Inbyggt minne _ _ 53 2 min
(Ungefar 27 MB) = 40s
16 MB 6s 26 s 26 s 1min22s
32 MB 17 s 58s 59s 2min55s
64 MB 39s 2 min 2 min 6 min
128 MB | 1min23s |4min10s|4min10s 120”:”
256 MB [2min45s|[8min10s|8min10s| 24 min
Kort . 16 min 16 min 47 min
512 MB | 5 min 30 s 20s 20s 50 s
. 32 min 32 min .
1GB 11 min 50s 50's 1 h35 min
268 | 2™" | 4 h7min | 1h7min |3h 15 min
30s
4GB* 4‘2‘0'“;” 2h 11 min |2 h11 min | 6 h22 min
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Ovrigt

Bildformat
Instalining av bildkvalitet 3;’;5’; 11°;§f
Inbyggt minne _ _
(Ungefar 27 MB)
16 MB 5s 22s
32 MB 14s 50s

64 MB 33s 1min45s
128MB | 1min11s|{3min35s
256 MB [ 2min 20 s 7 min

Ko 512MB [4min40s| 14 min
1GB |9min2os | 28Min

10s

19 min 57 min

B 20s 30s

4GB™*| 38min |[1h53min

(DMC-FX55GC/DMC-FX55SG/DMC-FX55PL)
* Rorliga bilder kan spelas in kontinuerligt pa upp till 2 GB.
Maximal tillganglig inspelningstid upp till 2 GB visas pa skarmen.
(DMC-FX55EG/DMC-FX55E)
> Rorliga bilder kan tas kontinuerligt i upp till 15 minuter.
Den maximala kontinuerliga inspelningstiden (upp till 15 minuter) visas pa skarmen.

* Antalet inspelningsbara bilder och tillganglig inspelningstid som visas pa LCD-skarmen
kanske inte anges i sjunkande ordning.

* Den har kameran stdder inte inspelning av rérliga bilder pa MultiMediaCard.

*Den extra optiska zoomen fungerar inte i [HIGH SENS.] (P64) eller [HI-SPEED BURST]
(P64) i scenlage sa bildstorleken for [EZ] visas inte.
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Egenskaper

Ovrigt

Digitalkamera:

Strémkalla:
Energiférbrukning:

Kamerans effektiva
pixlar:

Bildsensor:

Lins:

Digital zoom:
Extra optisk zoom:
Fokus:

Fokusomréade:

Slutarsystem:
Rérlig bild
inspelning:

Bildtagning i sekvens
Sekvenshastighet:

Antal
inspelningsbara
bilder:

Séakerhetsinformation

DC5,1V
1,6 W (Vid inspelning)
0,8 W (Vid uppspelning)

8.100.000 pixlar
1/2,5" CCD, totalt antal pixlar 8.320.000 pixlar, Primary farg filter

Optisk 3,6 X zoom, f=4,6 mm till 16,4 mm (35 mm motsvarighet
filmkamera: 28 mm till 100 mm)/F2.8 till F5.6

Max. 4%
Max. 5,7 %

Normal/Makro/Ansiktsavkanning/5-omrades-fokusering/
3-omrades-fokusering (Hog hastighet)/1-omrades-fokusering
(Hog hastighet)/1-omrades-fokusering/Punktfokusering
Normal: 50 cm till «

Makro/Intelligent automatiskt/Roérliga bilder/Lage for
urklippsbilder: 5 cm (Vidvinkel)/30 cm (Tele) till

Scenlage: Skillnader i ovanstdende instaliningar kan férekomma.
Elektronisk slutare+Mekanisk slutare

Nar bildformatet ar installt pa [[EE] ]

640480 pixlar (30 bilder/sekund, 10 bilder/sekund, bara nar
du anvander kort)

320x240 pixlar (30 bilder/sekund, 10 bilder/sekund)

Nér bildformatet &r instéllt pa [ fI3e] |

848x480 pixlar (30 bilder/sekund, 10 bilder/sekund, bara nar
du anvénder kort)

Med ljud

3 bilder/sekund (Normalt), Ungefér 2 bilder/sekund
(Obegransat)

Max. 7 bilder (Standard), max. 4 bilder (Fin), Beror pa
resterande ledigt utrymme pa det inbyggda minnet eller kortet
(Obegréansat).

(Tagning med bildsekvens gar bara med SD-minneskort/
SDHC-minneskort. MultiMediaCard presterar mindre.)
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Ovrigt
Snabbt bildsekvenslige
(h6g hastighet)
Sekvenshastighet: Ungefar 7 bilder/sekund
Antal
inspelningsbara
bilder: Nar du anvéander det inbyggda minnet: Ungefér 15 bilder
(direkt efter formatering)
Nér du anvander ett kort: Max. 100 bilder (Aivarierar beroende
pa typen av kort och inspelnilngsférhallandena)
1ISO-kénslighet: AUTO/
100/200/400/800/1250/1600
[HIGH SENS.]-lage: 1600 till 6400
Slutartid: 8 sekunder till 1/2000 sekund
[STARRY SKY]-lage: 15 sekunder, 30 sekunder, 60 sekunder
Laget for rérliga bilder: 1/30 sekund till 1/13000 sekund

Vitjustering: Vitbalans:AUTO/Dagsljus/Molnigt/Skugga/Halogen/
Vitinstallning

Exponering (AE): Program fér AE (automatisk exponering)
Exponeringskompensation (1/3 EV-steg, —2 EV till +2 EV)

Méatningslage: Multipel

LCD-skarm: 3,0” LCD av lagtemperaturs polykristallint material for TFT
(Ungefar 230.000 pixlar) (synfalt omkring 100%)

Blixt: Blixtens rackvidd: [ISO AUTOQ]

Ungefar 60 cm till 6,3 m (Vidvinkel)

AUTO, AUTO/rddadgonreducering, Forcerad PA (forcerad PA/
rodadgonreducering), Langsam synk./rédadgonreducering,
Forcerad AV

Mikrofon: Mono
Hégtalare: Mono
Inspelningsmedel: Inbyggt minne (Ungeféar 27 MB)/SD-Minneskort/
SDHC-minneskort/MultiMediaCard (Bara stillbilder)
Bildstorlek
Stillbild: Nar bildformatet &r installt pa [[EE] ]

3264 x2448 pixlar, 2560x 1920 pixlar, 2048 x 1536 pixlar,

1600% 1200 pixlar, 640x 480 pixlar

Nar bildformatet ar instéllt pa [ KA |

3264 x2176 pixlar, 2560x 1712 pixlar, 2048 x 1360 pixlar

Nér bildformatet &r instéllt pa [ fI3e] |

32641840 pixlar, 2560 1440 pixlar, 1920x 1080 pixlar
Rérliga bilder: Nér bildformatet &r installt pa [[EH]]

640x480 pixlar (bara nar du anvénder kort), 320x240 pixlar

Nar bildformatet &r instéllt pa [ 3] ]

848x480 pixlar (bara nér du anvander kort)

Kvalitet: Fin/Standard
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Inspelning av filformat
Stillbild:

Ljudbild:

Rérliga bilder:
Granssnitt
Digital:
Analog
video/audio:

Terminal
[AV OUT/DIGITAL]:
[DC IN]:
Dimensioner:

Vikt:

Drifttemperatur:
Driftfuktighet:

Batteriladdare:
Ineffekt:

Spénning ut:

Batteripaket
(litiumjon):

Spénning/kapacitet:

Ovrigt

JPEG (baserad pa “Design rule for Camera File system”,
baserad pa “Exif 2.21” standard)/motsvarande DPOF

JPEG (baserad pa “Design rule for Camera File system”,
baserad pa “Exif 2.21” standard)+“QuickTime” (ljudbild)

“QuickTime Motion JPEG” (rérliga bilder med ljud)
“USB 2.0” (Full hastighet)

NTSC/PAL komposit (menyvaxling),
Ljudlinjeutgdng (mono)

Specialjack (8-stifts)

Specialjack

Ungefar 94,9 mm (W)x57,1 mm (H)x22,8 mm (D) (exklusive
utskjutande delar)

Ungefar 143 g (exklusive kort och batteri),
Ungefar 165 g (med kort och batteri)

0°Ctill 40 °C
10% till 80%

Sakerhetsinformation

110 V till 240 V~-50/60 Hz, 0,2 A
LADDNING 4,2V=0,8A

Sakerhetsinformation

3,6 V, 1000 mAh
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